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(Actos cuja publicagio é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1717/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 15 de Novembro de 2006

que institui um Instrumento de Estabilidade

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 179.° e o artigo 181.°-A,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (1),

Considerando o seguinte:

(1)

3)

()

A Comunidade é um importante provedor de ajuda
econdmica, financeira, técnica, humanitdria e macroeconé-
mica a paises terceiros. A criagdo de condigdes de
estabilidade para o desenvolvimento humano e econdémico
e para a promogdo dos direitos humanos, da democracia e
das liberdades fundamentais continua a ser um dos
objectivos fundamentais da accio externa da Unido Euro-
peia (<UE»), para a qual contribuem os instrumentos de
ajuda externa da Comunidade. O Conselho e os Repre-
sentantes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no
Conselho, em Novembro de 2004, nas suas Conclusdes
sobre a eficicia da ac¢do externa da UE, afirmaram que a
paz, a seguranca ¢ a estabilidade, bem como os direitos
humanos, a democracia e a boa governacio, sio elementos
essenciais para um crescimento econémico sustentavel e
para a erradicacio da pobreza.

O Programa da UE para a Prevencdo de Conflitos Violentos,
ratificado pelo Conselho Europeu, sublinha o compromisso
politico da UE de fazer da prevencdo de conflitos um dos
principais objectivos da politica de relagdes externas da UE
e refere que os instrumentos comunitdrios de cooperagdo
para o desenvolvimento podem contribuir para a realiza¢o
deste objectivo e para o desenvolvimento da UE como um
protagonista a nivel mundial.

As medidas tomadas ao abrigo do presente regulamento na
prossecucdo dos objectivos constantes dos artigos 177.°
e 181.°-A do Tratado que institui a Comunidade Europeia
(<Tratado CE») poderdo ser complementares e deverdo ser
coerentes com as medidas tomadas pela UE para prosseguir
os objectivos da Politica Externa e de Seguranca Comum no
quadro do titulo V e com as medidas adoptadas no quadro
do titulo VI do Tratado da Unido Europeia (<Tratado UE»). O

Parecer do Parlamento Europeu emitido em 6 de Julho de 2006
(ainda ndo publicado no Jornal Oficial) e Decisio do Conselho
de 7 de Novembro de 2006.

Conselho e a Comissdo deverdo cooperar para assegurar a
referida coeréncia, de acordo com os respectivos poderes.

O Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento, aprovado
pelo Conselho e pelos Representantes dos Governos dos
Estados-Membros reunidos no seio do Conselho, pelo
Parlamento Europeu e pela Comissdo em 22 de Novembro
de 2005 e saudado pelo Conselho Europeu de 15
e 16 de Dezembro de 2005, declara que a Comunidade,
dentro das competéncias respectivas de cada uma das suas
instituicdes, desenvolverd uma abordagem de prevencio
geral da fragilidade dos Estados, dos conflitos, das
catdstrofes naturais e de outros tipos de crises, objectivo
este para o qual o presente regulamento deverd contribuir.

O Conselho Europeu aprovou a Estratégia Europeia de
Seguranca em 12 de Dezembro de 2003.

Na sua Declaragio sobre a Luta contra o Terrorismo,
de 25 de Marco de 2004, o Conselho Europeu solicitou a
integragdo de objectivos de luta contra o terrorismo nos
programas de ajuda externa. Além disso, a Estratégia da UE
para o Milénio em matéria de prevencdo e luta contra o
crime organizado, adoptada pelo Conselho em 27 de Margo
de 2000, preconiza uma colaboragio mais estreita com
paises terceiros.

A estabilizagdo da situacdo apds uma crise requer um
empenhamento continuo e flexivel da comunidade interna-
cional, em particular nos primeiros anos apds a crise, com
base em estratégias de transicdo integradas.

A execugdo de programas de assisténcia em perfodos de
crise e de instabilidade politica requer medidas especificas
que garantam flexibilidade na tomada de decisdes e na
afectacio de dotacdes orcamentais, bem como medidas
reforcadas para assegurar a coeréncia com a ajuda bilateral,
e mecanismos de jungdo dos fundos provenientes das
entidades dadoras, nomeadamente a delegagdo de compe-
téncias de poder publico, através de uma gestdo centrali-
zada indirecta.

As Resolugdes do Parlamento Europeu e as Conclusdes do
Conselho apresentadas na sequéncia das comunicagdes da
Comissdo sobre interligagdo entre ajuda de emergéncia,
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reabilitacdo e desenvolvimento salientam a necessidade de
estabelecer ligacdes efectivas entre as operagdes financiadas
a partir de diferentes instrumentos comunitdrios de
financiamento num contexto de crise.

(10) Para abordar com a eficicia e a rapidez necessirias os
problemas anteriormente enunciados, sio necessarios
recursos financeiros ¢ instrumentos de financiamento
especificos que possam complementar os instrumentos de
ajuda humanitdria e de cooperacio a longo prazo. A ajuda
humanitéria deverd continuar a ser prestada nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1257/96 do Conselho, de 20 de Junho
de 1996, relativo a ajuda humanitdria (%).

(11) Para além das medidas acordadas com os paises parceiros
no contexto do quadro politico para a cooperacio
estabelecido nos instrumentos comunitdrios de ajuda
externa aplicdveis, a Comunidade deverd poder prestar
assisténcia vocacionada para as grandes questdes mundiais
e transnacionais com efeitos potencialmente desestabiliza-
dores.

(12) As «Orientagdes gerais para o reforco da coordenagio
operacional entre a Comunidade, representada pela Comis-
sdo, e os Estados-Membros no dominio da ajuda externa»
de 2001 salientam a necessidade de reforcar a coordenagdo
da ajuda externa da UE.

(13) O presente regulamento estabelece, para todo o
perfodo 2007-2013, um enquadramento financeiro que
constitui para a autoridade orcamental a referéncia
privilegiada, na acep¢io do ponto 37 do Acordo
Interinstitucional de 17 de Maio de 2006 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a
disciplina or¢amental e a melhoria do processo orgamen-

tal (2).

(14) As medidas necessdrias a execugdo do presente regula-
mento deverdo ser aprovadas nos termos da Decisio 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas
a Comissdo (3).

(15) O presente regulamento tem por objectivo cobrir o &mbito
de aplicacdo de diversos regulamentos existentes relativos a
ajuda externa comunitdria e substitui-los; esses regulamen-
tos deverdo, por isso, ser revogados.

(16) Atendendo a que os objectivos do presente regulamento
ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros, dada a necessidade de uma resposta multilateral
concertada nos dominios definidos no presente regula-
mento, e podem, pois, devido a dimensdo e aos efeitos
globais das medidas nele previstas, ser melhor alcangados a
nivel comunitdrio, a Comunidade pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiaridade consa-
grado no artigo 5.° do Tratado CE. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, o presente regulamento nio excede o necessirio
para atingir aqueles objectivos,

() JO L 163 de 2.7.1996, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 1882/2003 (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisio 2006/
[512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1
OBJECTIVOS E AMBITO DE APLICACAO
Artigo 1.°
Objectivos

1. A Comunidade tomard medidas de cooperagio para o
desenvolvimento, bem como medidas de cooperagdo financeira,
econdmica e técnica com paises terceiros, nas condigdes
estabelecidas no presente regulamento.

2. De acordo com os objectivos dessa cooperagdo e dentro dos
limites estabelecidos no Tratado CE, os objectivos especificos do
presente regulamento s3o os seguintes:

a)  Numa situagdo de crise ou de crise emergente, contribuir
para a estabilidade, dando uma resposta eficaz para ajudar a
preservar, estabelecer ou restabelecer as condigdes essenci-
ais para uma execugdo adequada das politicas comunitdrias
de desenvolvimento e cooperagio;

b) No contexto de condigdes estdveis para a execugdo de
politicas comunitdrias de cooperacdo em paises terceiros,
ajudar a reforcar as capacidades, quer para fazer face a
ameagcas especificas globais e transregionais com efeitos
desestabilizadores, quer para assegurar a preparagdo para
fazer face as situagdes que precedem as crises e que se lhes
seguerm.

3. As medidas tomadas ao abrigo do presente regulamento
podem ser complementares das medidas adoptadas no dmbito
dos titulos V e VI do Tratado UE, devendo ser consistentes com
elas e sem prejuizo das mesmas.

Artigo 2.°
Complementaridade da assisténcia comunitdria

1. A assisténcia comunitdria prestada ao abrigo do presente
regulamento serd complementar da que ¢ prestada ao abrigo dos
instrumentos comunitdrios conexos de assisténcia externa.
Apenas serd prestada na medida em que nd3o possa ser
proporcionada uma resposta adequada e eficaz ao abrigo dos
instrumentos acima referidos.

2. A Comissdo assegurard a coeréncia das medidas adoptadas
ao abrigo do presente regulamento com o quadro estratégico
global da Comunidade para cada pais parceiro e, em especial,
com os objectivos dos instrumentos referidos no n.° 1, bem
como com quaisquer outras medidas comunitdrias relevantes.

3. A fim de melhorar a eficicia e a coeréncia das medidas de
assisténcia comunitdrias e nacionais, a Comissdo promoverd uma
coordenacdo estreita entre as suas proprias actividades e as
actividades dos Estados-Membros, tanto a nivel da tomada de
decisdes como a nivel operacional. Para este efeito, os Estados-
-Membros e a Comissdo utilizardo um sistema de intercimbio de
informacdes.



24.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 3273

Artigo 3.°

Assisténcia em resposta a situacdes de crise ou de crise
emergente

1. A Comunidade poderd conceder assisténcia técnica e
financeira para a realizacdo dos objectivos especificos estabele-
cidos na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.° em resposta a situagdes
de urgéncia, de crise ou de crise emergente, a situagdes que
representem uma ameaca para a democracia, a ordem pablica, a
protec¢do dos direitos humanos e das liberdades fundamentais
ou a seguranga intrinseca e extrinseca das pessoas, ou a situacdes
que possam transformar-se em conflitos armados ou desestabi-
lizar gravemente o pafs ou paises terceiros em questdo. Tais
medidas podem também destinar-se a dar resposta a situacdes
em que a Comunidade tenha invocado cldusulas de acordos
internacionais relativas a elementos essenciais a fim de
suspender, parcial ou totalmente, a cooperagdio com paises
terceiros.

2. A assisténcia técnica e financeira referida no n.° 1 abrangerd
as seguintes dreas:

a)  Apoio, através da prestacio de assisténcia técnica e logistica,
aos esforcos realizados por organizagdes internacionais e
regionais e por intervenientes estatais e ndo estatais para
fomentar a confianca, a mediagdo, o didlogo e a
reconciliagio;

b) Apoio a criagio e ao funcionamento de administragdes
provisorias mandatadas nos termos do direito internacio-
nal;

¢) Apoio ao desenvolvimento de instituicdes estatais demo-
craticas e pluralistas, nomeadamente medidas destinadas a
reforcar o papel das mulheres em tais institui¢des, uma
administracio civil eficaz e quadros legais correspondentes
a nivel nacional e local, um sistema judicial independente, a
boa governacio e a lei e a ordem publicas, incluindo
cooperacdo técnica ndo militar destinada a reforgar o
controlo civil geral, bem como a supervisdo do sistema de
seguranca e medidas destinadas a reforgar a capacidade dos
organismos responsaveis pela aplicacgdo da lei e das
autoridades judiciais envolvidas na luta contra o trafico de
seres humanos, droga, armas de fogo e materiais explosivos;

d) Apoio a tribunais penais internacionais e tribunais
nacionais ad hoc, a comissdes «verdade e reconciliacdo» e
a mecanismos de resolucdo juridica de queixas em matéria
de direitos humanos e de reivindicacdo e atribuicdo de
direitos de propriedade criados de acordo com normas
internacionais relativas aos direitos humanos e ao Estado de
Direito;

e)  Apoio as medidas necessdrias para iniciar a reabilitacio e
reconstru¢do de infra-estruturas essenciais, habitagdes,
edificios publicos e bens econémicos, assim como
capacidades de producdo essenciais, e o apoio a retoma
da actividade econdmica, a criagdo de emprego e a criacdo
das condigdes minimas necessirias para um desenvolvi-
mento social sustentdvel;

f)  Apoio a medidas civis relacionadas com a desmobilizagio e
a reintegragdo de antigos combatentes na sociedade civil e,
se for caso disso, a sua repatriagdo, bem como medidas

destinadas a fazer face a situacdo das criancas soldados e
das mulheres combatentes;

Apoio a medidas destinadas a atenuar os efeitos sociais da
reestruturacio de forgas armadas;

Apoio a medidas destinadas a fazer face, no quadro das
politicas de cooperagio comunitdrias e dos seus objectivos,
ao impacto socioecondémico na populagio civil de minas
terrestres antipessoal, engenhos explosivos ndo detonados e
residuos de guerra explosivos; as actividades financiadas ao
abrigo do presente regulamento incluem a educagdo em
matéria de riscos, a assisténcia as vitimas, a deteccdo de
minas ¢ a desminagem e, neste contexto, a destruicdo de
existéncias;

Apoio a medidas destinadas a fazer face, no quadro das
politicas de cooperagio comunitdrias e dos seus objectivos,
ao impacto na populacio civil do uso e acesso ilicitos a
armas de fogo; tal apoio limitar-se-d a actividades de
supervisdo, assisténcia as vitimas, sensibilizagdo da opinido
publica e desenvolvimento de competéncias juridicas e
administrativas e de boas praticas.

A assisténcia serd prestada apenas na medida indispensavel
para restabelecer as condigdes necessdrias para o desenvol-
vimento social e econémico das popula¢des em causa em
situacdes de crise ou de crise emergente, nos termos do
n.° 1. Ndo incluird o apoio a medidas destinadas a combater
a proliferagio de armas;

Apoio a medidas destinadas a assegurar que as necessidades
especificas das mulheres e das criancas em situagdes de crise
e de contflito, incluindo a sua exposigdo a violéncia baseada
no género, sejam convenientemente satisfeitas;

N

Apoio a reabilitagio e a reintegracio das vitimas de
conflitos armados, incluindo medidas destinadas a fazer
face as necessidades especificas das mulheres e das criangas;

Apoio a medidas destinadas a promover e defender o
respeito pelos direitos humanos, as liberdades fundamen-
tais, a democracia e o Estado de Direito, bem como os
instrumentos internacionais relacionados com estas maté-
rias;

Apoio a medidas socioecondmicas destinadas a promover a
igualdade de acesso aos recursos naturais e uma gestdo
transparente dos mesmos em situacdes de crise ou de crise
emergente;

Apoio a medidas socioecondmicas destinadas a fazer face
ao impacto dos movimentos demograficos subitos,
incluindo medidas destinadas a fazer face as necessidades
das comunidades de acolhimento em situacdes de crise ou
de crise emergente;

Apoio a medidas destinadas a apoiar o desenvolvimento ¢ a
organiza¢io da sociedade civil e a sua participacio no
processo politico, incluindo medidas destinadas a reforcar o
papel das mulheres em tais processos e medidas destinadas
a promover 6rgdos de comunicagdo social independentes,
pluralistas e profissionais;
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p)

3.

Apoio a medidas de resposta a catdstrofes naturais ou
provocadas pelo Homem e a ameacas a satide publica na
auséncia de assisténcia humanitdria da Comunidade ou em
complemento da mesma.

Nas situagdes excepcionais e imprevistas a que se refere o

n° 1, a Comunidade poderd igualmente prestar assisténcia
técnica e financeira ndo expressamente abrangida pelas dreas
especificas de assisténcia enumeradas no n.° 2. Tal assisténcia
limitar-se-4 as medidas de assisténcia de caricter excepcional, na
acep¢do do
n.° 2 do artigo 6.°, que:

se insiram no ambito de aplicagio e nos objectivos
especificos estabelecidos na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.°,

ndo tenham uma duragdo superior a estabelecida no n.° 2
do artigo 6.°, e

seriam normalmente elegiveis ao abrigo dos outros
instrumentos comunitdrios de assisténcia externa, mas
que, nos termos do artigo 2.°, devam ser abrangidas pelo
presente regulamento devido a necessidade de responder
rapidamente a situacdes de crise ou de crise emergente.

Artigo 4.°

Assisténcia no ambito de condigdes estdveis para a
cooperacao

A Comunidade prestard assisténcia técnica e financeira para a
realizacdo dos objectivos especificos estabelecidos na alinea b) do
n.° 2 do artigo 1.° nos seguintes dominios:

1.

Ameacas a lei e ordem publica, a seguranca das pessoas, as
infra-estruturas criticas e a satide publica

A assisténcia abrangerd:

a) O reforco das capacidades dos organismos responsa-
veis pela aplicagdo da lei e das autoridades judiciais e
civis envolvidas na luta contra o terrorismo e o crime
organizado, nomeadamente o trafico de seres huma-
nos, de droga, de armas de fogo e de materiais
explosivos, e no controlo efectivo do comércio ilegal.

Serd dada prioridade a cooperagdo trans-regional que
envolva paises terceiros que tenham demonstrado
uma vontade politica clara de resolver tais problemas.
As medidas neste dominio devem dar particular
aten¢do a boa governagio e ser conformes com o
direito internacional, em especial no dominio dos
direitos humanos e do direito internacional humani-
tario.

No que se refere a assisténcia as autoridades
envolvidas na luta contra o terrorismo, serd dada
prioridade as medidas de apoio relativas ao desenvol-
vimento e ao reforco da legislagdo antiterrorista, a
implementacdo e aplicagdo da legislacdo financeira,
aduaneira e da imigracdo e ao desenvolvimento dos
procedimentos internacionais de aplicacdo da lei.

No que se refere a assisténcia relativa ao problema da
droga, dar-se-d a devida atengdo a cooperacgdo
internacional destinada a promover as melhores
prdticas respeitantes a diminui¢io da procura, da
produgio e dos danos;

b) O apoio a medidas destinadas a fazer face as ameacas
aos transportes internacionais, as instalagdes do sector
energético e as infra-estruturas criticas, incluindo o
transporte de passageiros e de mercadorias e o
abastecimento de energia.

As medidas adoptadas neste dominio devem dar
particular atencdo a cooperagdo trans-regional e a
aplicagdo das normas internacionais em matéria de
sensibilizagdo para os riscos, andlise da vulnerabili-
dade, preparagdo para situacdes de emergéncia, alerta
e gestdo de consequéncias;

¢)  As medidas destinadas a dar uma resposta adequada a
grandes ameagas subitas para a satde publica, como,
por exemplo, as epidemias com um eventual impacto
transnacional.

\

Serd dada particular atengdo a planificagdo para
situacdes de emergéncia, & gestdo das existéncias de
vacinas e medicamentos, a cooperagdo internacional e
aos sistemas de alerta precoce.

Redugdo do risco e preparagdo no que se refere a materiais
ou agentes quimicos, bioldgicos, radioldgicos e nucleares

A assisténcia abrangerd:

a) A promogio de actividades de investigacdo de cardcter
civil como alternativa a investigagio em matéria de
defesa e 0 apoio a reconversdo e ao emprego noutras
actividades de cientistas e engenheiros especializados
em armamento;

b) O apoio a medidas destinadas a reforgar as praticas de
seguranca relacionadas com instalagdes civis em que
estejam armazenados materiais ou agentes quimicos,
bioldgicos, radioldgicos e nucleares sensiveis ou em
que os mesmos sejam manipulados no ambito de
programas de investigacdo de cardcter civil;

¢) O apoio, no ambito das politicas de cooperagdo da
Comunidade e dos seus objectivos, a criagdo de infra-
-estruturas civis e a elaboragio dos estudos civis
necessérios para o desmantelamento, a reabilitagdo ou
a reconversdo de instalagdes ligadas aos armamentos
que tenham sido declaradas como ja ndo fazendo
parte de programas de defesa;

d) O reforco da capacidade das autoridades civis
competentes envolvidas na elaboragdo e implementa-
¢do de controlos eficazes do trafico de materiais ou
agentes quimicos, bioldgicos, radioldgicos e nucleares
(incluindo do equipamento para a respectiva producio
ou entrega), nomeadamente através da instalacio de
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equipamento moderno de avaliagio logistica e de
controlo;

e) O desenvolvimento do quadro legal e das capacidades
institucionais necessdrias ao estabelecimento e a
implementacdo de controlos eficazes das exportacdes
de bens de dupla utilizacdo, incluindo medidas de
cooperacdo regional;

f) O desenvolvimento de medidas eficazes de preparacio
para catdstrofes civis, de planificacdo para situagdes de
emergéncia e de gestdo de crises e da capacidade de
tomar medidas de saneamento em caso de incidentes
ambientais graves neste dominio.

No que se refere as medidas enunciadas nas alineas b) e d),
serd dada particular atencdo a assisténcia as regides ou
paises em que ainda se encontrem existéncias dos materiais
ou agentes referidos nas alineas b) e d) e em que exista um
risco de proliferagio desses materiais ou agentes.

3. Reforgo das capacidades antes e apds situagdes de crise

Apoio a medidas a longo prazo destinadas a reforgar as
capacidades das organiza¢des internacionais, regionais e
sub-regionais e dos intervenientes estatais e ndo estatais na
prossecucdo dos seus esforgos para:

a)  Promover alertas rdpidos, confianca, mediagdo e
reconciliagio e fazer face a tensdes intercomunitdrias
emergentes;

b)  Melhorar a recuperacdo pos-conflitos e pds-catdstro-
fes.

As medidas previstas no presente ponto compreendem a
transferéncia de know-how, o intercimbio de informacdes, a
avaliacdo, investigacdo e andlise em matéria de riscos e
ameagas, sistemas de alerta rdpido e formacdo. Estas
medidas poderdo igualmente incluir, se necessdrio, assis-
téncia financeira e técnica para a implementacdo das
Recomendagdes da Comissdo de Consolidagio da Paz das
Nagdes Unidas que se insiram nos objectivos da politica de
cooperacdo da Comunidade.

TITULO 1I
IMPLEMENTACAO
Artigo 5.°
Quadro geral de implementacio

A assisténcia comunitdria prevista no presente regulamento serd
implementada através das seguintes medidas:

a)  Medidas de assisténcia de cardcter excepcional e programas
de resposta intercalares;

b) Documentos de estratégia plurinacionais, documentos de
estratégia temadtica e programas indicativos plurianuais;

¢)  Programas de ac¢do anuais;

d) Medidas especiais.

Artigo 6.°

Medidas de assisténcia de caricter excepcional e programas
de resposta intercalares

1. A assisténcia comunitdria prevista no artigo 3.° serd
implementada através de medidas de assisténcia de cardcter
excepcional e de programas de resposta intercalares.

2. A Comissio pode adoptar medidas de assisténcia de caracter
excepcional em situagdes de crise, nos termos do n.° 1 do
artigo 3.°, bem como em situagdes excepcionais e imprevistas, a
que se refere o n.° 3 do artigo 3.°, caso a eficdcia de tais medidas
esteja dependente de uma aplicagdo rdpida ou flexivel. As
referidas medidas n3o podem ter uma duracdo superior
a 18 meses. A duragio de medidas individuais poderd ser
prorrogada por 6 meses no caso de obsticulos objectivos e
imprevistos a sua implementagio, desde que o montante
financeiro da medida ndo aumente.

3. As medidas de assisténcia de cardcter excepcional cujo custo
exceda 20 000 000 de EUR devem ser adoptadas nos termos do
n.° 2 do artigo 22.°

4. A Comissio poderd adoptar programas de resposta
intercalares destinados a estabelecer ou restabelecer as condi¢des
essenciais necessdrias para a execucdo eficaz das politicas de
cooperacdo externa da Comunidade. Os programas de resposta
intercalares basear-se-d0 em medidas de assisténcia de cardcter
excepcional. Deverdo ser adoptados nos termos do n.° 2 do
artigo 22.°

5. A Comissdo informard regularmente o Conselho acerca da
sua planificacdo da assisténcia comunitdria a prestar ao abrigo do
artigo 3.° Antes de adoptar ou renovar quaisquer medidas de
assisténcia de cardcter excepcional cujo custo seja inferior ou
igual a 20 000 000 de EUR, a Comissdo informard o Conselho
da sua natureza e objectivos e dos montantes financeiros
previstos. Terd em conta a abordagem politica relevante do
Conselho na planificacio e na implementagdo subsequente de
tais medidas, a fim de manter a coeréncia da ac¢io externa da UE.
Além disso, a Comissio informard o Conselho antes de proceder
a modificacdes significativas de medidas de assisténcia de
cardcter excepcional jd adoptadas.

6. Logo que possivel, apds a adopcdo de medidas de assisténcia
de caracter excepcional, e, em qualquer caso, no prazo de sete
meses a contar da respectiva adopcdo, a Comissdo apresentard ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério contendo uma
descri¢gdo geral da resposta comunitiria actual e prevista,
incluindo a contribui¢do solicitada a outros instrumentos de
financiamento comunitarios, do estatuto dos documentos de
estratégia por pais e plurinacionais existentes e do papel da
Comunidade no 4mbito da resposta internacional e multilateral
mais vasta. O relatorio indicard igualmente se a Comissdo
tenciona dar continuidade as medidas de assisténcia de caracter
excepcional e, em caso afirmativo, por quanto tempo.
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Attigo 7°

Documentos de estratégia plurinacionais, documentos de
estratégia temdticos e programas indicativos plurianuais

1. Os documentos de estratégia plurinacionais e temadticos
constituirdo a base geral para a prestacdo da assisténcia prevista
no artigo 4.°

2. Os documentos de estratégia plurinacionais e tematicos
definem a estratégia da Comunidade para os paises ou temas em
causa, tendo em conta as necessidades dos referidos paises, as
prioridades da Comunidade, a situacdo internacional e as
actividades dos principais parceiros.

3. Os documentos de estratégia plurinacionais e tematicos e as
respectivas revisdes ou prorrogagdes serdo aprovadas nos termos
do n.° 2 do artigo 22.° Cobrirdo um periodo inicial que ndo deve
ultrapassar o periodo de aplicacio do presente regulamento e
serdo revistos numa fase intermédia.

4. Os documentos de estratégia devem ser coerentes e evitar
sobreposicdes com documentos de estratégia por pais, plurina-
cionais ou temadticos adoptados ao abrigo de outros instrumen-
tos comunitdrios de assisténcia externa. Se for caso disso, os
documentos de estratégia basear-se-do num didlogo com o pas,
0s paises ou a regido parceiros em causa, incluindo a sociedade
civil, por forma a apoiar estratégias nacionais de desenvolvi-
mento e assegurar o empenhamento e o envolvimento do pais,
paises ou regido parceiros. Além disso, serdo organizadas
consultas conjuntas entre a Comissio, os Estados-Membros e
outras entidades dadoras, se for caso disso, para assegurar a
complementaridade das actividades de cooperagdo da Comuni-
dade, dos Estados-Membros e dos outros dadores. Caso seja
oportuno, podem participar outras partes interessadas.

5. Se for caso disso, os documentos de estratégia plurinacionais
serdo acompanhados de um programa indicativo plurianual, que
sintetizard os dominios prioritdrios seleccionados para financia-
mento comunitrio, os objectivos especificos, os resultados
esperados e o calenddrio do apoio comunitdrio, bem como as
dotacdes financeiras indicativas, globais e para cada dominio
prioritdrio. As dotacdes financeiras podem ser atribuidas, se
necessdrio, sob a forma de um intervalo de variagdo.

6. Os programas indicativos plurianuais fixam as dotagdes
financeiras para cada programa utilizando critérios transparentes,
baseados nas necessidades e no desempenho dos paises ou
regides parceiros em causa e tendo em conta as dificuldades
particulares enfrentadas por paises ou regides em situagdes de
crise ou conflito.

7. Os programas indicativos plurianuais e as respectivas
revisdes ou prorrogagdes serdo aprovados nos termos do n.° 2
do artigo 22.° Serdo estabelecidos, se for caso disso, em consulta
com os paises parceiros ou com as regides interessadas.

8. As dotagdes financeiras dos programas indicativos pluria-
nuais podem ser aumentadas ou reduzidas em resultado de
revisdes que tenham em conta alteragdes da situacdo, do

desempenho ou das necessidades do pais, nos termos previstos
no n.° 7.

Artigo 8.°
Programas de acc¢io anuais

1. Os programas de ac¢do anuais estabelecerio medidas a
adoptar com base nos documentos de estratégia plurinacionais e
temdticos e nos programas indicativos plurianuais referidos no
artigo 7.°

2. Os programas de accdo anuais especificam os objectivos
pretendidos, os dominios de intervencdo, os resultados espera-
dos, os procedimentos de gestio e o montante global do
financiamento previsto. Contém uma descricdo sucinta das
ac¢des a financiar, a indicagio dos montantes afectados a cada
ac¢do e um calenddrio indicativo da respectiva execucio. Se for
caso disso, devem incluir os resultados de licdes extraidas de
acgdes de assisténcia anteriores. Os objectivos devem ser
mensuraveis.

3. Os programas de ac¢do anuais e as respectivas revisdes ou
prorrogacdes serdo aprovados nos termos do n.° 2 do artigo 22.°

Artigo 9.°
Medidas especiais

1. Nio obstante o disposto nos artigos 7.° e 8.° a Comissdo
pode, em caso de necessidades ou circunstancias imprevistas,
adoptar medidas especiais ndo previstas nos documentos de
estratégia plurinacionais e temdticos e nos programas indicativos
plurianuais referidos no artigo 7.° ou nos programas de acgio
anuais referidos no artigo 8.°

2. As medidas especiais especificam os objectivos pretendidos,
os dominios de intervengdo, os resultados esperados, os
procedimentos de gestdo e o montante global do financiamento
previsto. Contém a descri¢do das accdes a financiar, a indicagio
dos montantes afectados a cada ac¢do e um calendario indicativo
da respectiva execucdo.

3. As medidas especiais cujo custo ultrapasse 5000 000 de
EUR apenas serdo adoptadas nos termos do n.° 2 do artigo 22.°

4. A Comissdo informard o comité instituido nos termos do
n.° 1 do artigo 22.° no prazo de um més a contar da adopgdo de
medidas especiais cujo custo seja inferior ou igual a 5 000 000
de EUR.

TITULO III
BENEFICIARIOS E FORMAS DE FINANCIAMENTO
Artigo 10.°
Elegibilidade

1. Sdo elegiveis para financiamento ao abrigo do presente
regulamento, para efeitos de execugdo das medidas de assisténcia
de cardcter excepcional e dos programas intercalares de resposta
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referidos no artigo 6.°, dos programas de acgio anuais referidos
no artigo 8.° e das medidas especiais referidas no artigo 9.

a)  Os paises e regides parceiros e as suas institui¢des;

b) As entidades descentralizadas dos paises parceiros, tais
como regides, departamentos, provincias e municipios;

¢) Os organismos mistos instituidos pelos paises e regides
parceiros e pela Comunidade;

d)  As organizacdes internacionais, incluindo as organizagdes
regionais, os organismos, servicos ou missdes das Nagdes
Unidas, as instituicoes financeiras internacionais e os
bancos de desenvolvimento, bem como as instituicdes de
jurisdi¢do internacional, na medida em que contribuam
para os objectivos do presente regulamento;

e)  As agéncias europeias;

f)  As seguintes entidades ou organismos dos Estados-
-Membros, dos paises e regides parceiros ou de qualquer
outro Estado terceiro, na medida em que contribuam para
os objectivos do presente regulamento:

i)  organismos publicos ou paraptblicos, administra¢des
ou autarquias locais e respectivos agrupamentos,

ii)  sociedades, empresas e outras organizagdes privadas e
agentes econdmicos privados,

i) institui¢des financeiras que concedam, promovam e
financiem investimentos privados em paises e regides
parceiros,

iv) intervenientes ndo estatais referidos no n.° 2,

v)  pessoas singulares.

2. Os intervenientes nio estatais que podem obter apoio
financeiro ao abrigo do presente regulamento incluem as
organiza¢des ndo governamentais, as organizagdes de represen-
tacdo de populagdes autdctones, os grupos profissionais e os
grupos de iniciativa locais, as cooperativas, os sindicatos, as
organizacdes representativas dos agentes econdmicos e sociais, as
organizagdes locais (incluindo redes) com actividades no
dominio da cooperacdo e da integragdo regionais descentraliza-
das, as organizacdes de consumidores, as organizagdes de
mulheres e de jovens, as organizacdes de ensino, culturais, de
ciéncia e investigagdo, as universidades, as igrejas e associagdes
ou comunidades religiosas, os meios de comunicacio social e
todas as associagdes ndo governamentais e fundacdes privadas e
ptblicas que possam contribuir para o desenvolvimento da
dimensdo externa das politicas internas.

3. Podem ser financiados outros organismos ou intervenientes
ndo referidos nos n.% 1 e 2, caso tal seja necessario para alcangar
os objectivos do presente regulamento.

Artigo 11.°
Tipos de medidas

1. O financiamento comunitdrio pode assumir as formas
seguintes:

a)  Projectos e programas;

b)  Apoio or¢amental sectorial ou geral, nos casos em que o
Estado parceiro assegure uma gestdo das despesas publicas
suficientemente transparente, fidvel e eficaz e execute
politicas sectoriais ou macroeconémicas bem definidas e
aprovadas pelas principais entidades dadoras, incluindo, se
for caso disso, institui¢des financeiras internacionais. O
apoio orcamental pode, em geral, ser um de entre vérios
instrumentos. Serd atribuido com objectivos precisos e
pontos de referéncia conexos. O desembolso do apoio
orcamental fica subordinado a realizacdo de progressos
satisfatérios na consecucdo dos objectivos em termos de
impacto e resultados;

¢) Em casos excepcionais, programas sectoriais e gerais de
apoio a importacdo, que podem assumir a forma:

i)  de programas sectoriais de importagdo em espécie,

ii)  de programas sectoriais de importagdo sob a forma de
contribui¢des em divisas para financiar importagdes
para o sector em questdo, ou

i) de programas gerais de importacdo sob a forma de
contribui¢des em divisas para financiar importagdes
gerais que contemplem uma vasta gama de produtos;

d)  Fundos colocados a disposi¢do de intermedidrios financei-
ros, nas condigées previstas no artigo 20.°, tendo em vista a
concessdo de empréstimos (nomeadamente de apoio ao
investimento e ao desenvolvimento do sector privado) ou
de capitais de risco (nomeadamente sob a forma de
empréstimos subordinados ou condicionados) ou de outras
participagbes minoritdrias e tempordrias no capital de
empresas, desde que o risco financeiro da Comunidade
fique limitado a tais fundos;

e)  Subvencdes para financiar medidas;
f)  Subvencdes para cobrir despesas de funcionamento;

g)  Financiamento de programas de geminagdo entre institui-
¢oes publicas, organismos nacionais ptblicos ou entidades
de direito privado com fungdes de servigo publico dos
Estados-Membros e os seus homologos de regides e paises
parceiros;

h)  Contribuicdes para fundos internacionais, geridos nomea-
damente por organizagdes internacionais ou regionais;

i)  Contribuicdes para fundos nacionais criados por regides e
paises parceiros para atrair o co-financiamento conjunto de
vérias entidades dadoras, ou para fundos criados por uma
ou vdrias entidades dadoras para a realizagdo conjunta de
iniciativas;
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j)  Recursos humanos e materiais necessdrios a administragdo
e a supervisdo eficazes de projectos e programas pelas
regides e paises parceiros.

2. O financiamento comunitirio ndo serd, em principio,
utilizado para pagar impostos, direitos aduaneiros ou outros
encargos nos paises beneficidrios.

3. As actividades cobertas pelo Regulamento (CE) n.° 1257/96
e elegiveis para financiamento ao abrigo desse regulamento ndo
podem ser financiadas ao abrigo do presente regulamento.

Artigo 12.°
Medidas de apoio

1. O financiamento comunitario pode cobrir as despesas com
acgdes de preparacdo, acompanhamento, controlo, auditoria e
avaliagdo directamente necessdrias a execugdo do presente
regulamento e a realizacdo dos seus objectivos. Cobre igualmente
as despesas com pessoal de apoio administrativo contratado
pelas delegacdes da Comissdo para a gestdo das accdes
financiadas ao abrigo do presente regulamento.

2. O apoio pode ser financiado fora do ambito dos programas
indicativos plurianuais. A Comissdo adoptard as medidas de
apoio nos termos do artigo 9.°

Artigo 13.°
Co-financiamento

1. As medidas financiadas ao abrigo do presente regulamento
podem ser objecto de co-financiamento, nomeadamente com:

a)  Os Estados-Membros e, em especial, os seus organismos
publicos e parapublicos;

b)  Outros paises dadores e, em especial, os seus organismos
publicos e paraptblicos;

¢) Organizagdes internacionais e organizagdes regionais,
nomeadamente institui¢des financeiras internacionais e
regionais;

d)  Sociedades, empresas e outras organizagdes e agentes
econémicos privados, bem como os outros intervenientes
ndo estatais referidos no n.° 2 do artigo 10.%

e)  Os paises ou regides parceiros beneficidrios dos fundos e
outros organismos elegiveis para financiamento referidos
no artigo 10.°

2. Em caso de co-financiamento paralelo, o projecto ou
programa serd dividido em vérios subprojectos claramente
identificaveis, sendo cada um deles financiado por diferentes
parceiros que asseguram o co-financiamento de forma a que seja
sempre possivel identificar o destino do financiamento. Em caso

de co-financiamento conjunto, o custo total do projecto ou
programa ¢ repartido entre os parceiros que asseguram O CO-
-financiamento, sendo os recursos colocados num fundo comum,
de tal modo que ndo seja possivel identificar a fonte de
financiamento de uma actividade especifica no ambito do
projecto ou do programa.

3. Em caso de co-financiamento conjunto, a Comissio pode
receber e gerir fundos em nome das entidades referidas nas
alineas a), b) e ¢) do n.° 1 para a aplicagdo de medidas conjuntas.
Nesse caso, a Comissdo procederd a aplicagio das medidas
conjuntas de modo centralizado, directamente ou, indirecta-
mente, por delegacdo em agéncias comunitdrias ou organismos
criados pela Comunidade. Estes fundos serdo tratados como
receitas consignadas, na acepgdo do artigo 18.° do Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho
de 2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao
orcamento geral das Comunidades Europeias (1).

Artigo 14.°
Procedimentos de gestio

1. As medidas financiadas ao abrigo do presente regulamento
serdo geridas, controladas, avaliadas e objecto de relatério nos
termos do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

2. A Comissio pode, confiar tarefas de poder publico e,
nomeadamente, tarefas de execucdo or¢amental aos organismos
enumerados na alinea ¢) do n° 2 do artigo 54.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, se tais organismos
possuirem um estatuto internacional reconhecido, aplicarem
sistemas de gestdo e de controlo reconhecidos internacional-
mente e forem controlados por uma autoridade publica.

3. Em caso de gestdo descentralizada, a Comissdo pode
recorrer aos procedimentos de adjudicagio de contratos ou de
concessdo de subvengdes do pals ou regido parceiro beneficidrio.

Artigo 15.°
Autorizacdes orcamentais

1. As autorizacdes orcamentais serdo efectuadas com base em
decisdes adoptadas pela Comissdo nos termos dos artigos 6°, 8.°,
9°2¢e12°

2. Os financiamentos comunitdrios assumem nomeadamente
as formas juridicas seguintes:

— convengoes de financiamento,
— convengdes de subvencio,
— contratos de aquisi¢do,

—  contratos de trabalho.

JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

—
~
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Artigo 16.°
Protec¢do dos interesses financeiros da Comunidade

1. Qualquer convengdo resultante do presente regulamento
incluird disposi¢des que assegurem a protecgdo dos interesses
financeiros da Comunidade, nomeadamente no que respeita a
fraude, a corrupgdo e a outras irregularidades, nos termos do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho,
de 18 de Dezembro de 1995, relativo a protecgdo dos interesses
financeiros das Comunidades Europeias (1), do Regula-
mento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de Novem-
bro de 1996, relativo as inspecgdes e verificagdes no local
efectuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros
das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregula-
ridades (%), e do Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos
inquéritos efectuados pela Organizagio Europeia de Luta
Antifraude (OLAF) (3).

2. As convengdes a que se refere o n.° 1 devem prever
expressamente o poder de controlo da Comissdo e do Tribunal de
Contas, com base em documentos e no local, de todos os
adjudicatdrios e subadjudicatérios que tenham beneficiado de
fundos comunitdrios. Devem igualmente autorizar expressa-
mente a Comissdo a efectuar verificagdes e inspeccdes no local,
tal como previsto no Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96.

3. Todos os contratos resultantes da implementacio da
assisténcia devem acautelar os direitos da Comissdo e do
Tribunal de Contas previsto no n.° 2 durante e apds a execucio
dos contratos.

Artigo 17.°
Participacio e regras de origem

1. A participacdo nos processos de adjudicacdo de contratos e
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd aberta a todas as pessoas singulares ou colectivas dos
Estados-Membros.

2. A participagio nos processos de adjudicagdo de contratos e
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd aberta a todas as pessoas singulares ou colectivas:

— dos paises beneficidrios do Instrumento de Assisténcia de
Pré-Adesio (%),

— de Estados terceiros membros do Espago Econémico
Europeu,

— de qualquer outro pais ou territério terceiro, sob reserva de
reciprocidade no acesso a ajuda externa.

3. No caso de medidas adoptadas por um pais terceiro
considerado pais menos desenvolvido segundo os critérios da
OCDE, a participagio nos processos de adjudicacio de contratos
e de concessdo de subvengdes estd aberta numa base global.

4. No caso das medidas de cardcter excepcional e dos
programas de resposta intercalares referidos no artigo 6.°, a

1

) JO L 312 de 23.12.1995, p. 1.

2) JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.

%) JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.

) Regulamento (CE) n.° 1085/2006 do Conselho, de 17 de Julho

de 2006, que institui um Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesdo
(IPA) (O L 210 de 31.7.2006, p. 82).

participagdo nos processos de adjudicacio de contratos e
processos de concessdo de subvencdes estd aberta numa base
global.

5. No caso de medidas adoptadas para a realizacio dos
objectivos fixados no artigo 4.°, a participacdo nos processos de
adjudicacdo de contratos e de concessio de subvencdes serd
aberta e a aplicagdo de regras de origem serd estendida a pessoas
singulares ou colectivas de paises em desenvolvimento ou de
paises em transicdo, segundo a definicio da OCDE, bem como de
qualquer outro Estado elegivel ao abrigo da estratégia relevante.

6. A participagdo nos processos de adjudicacio de contratos e
de concessdo de subvengdes ao abrigo do presente regulamento
estd aberta a organiza¢des internacionais.

7. As regras de nacionalidade enunciadas no presente artigo
ndo sdo aplicdveis a peritos propostos no ambito dos processos
de adjudicacdo de contratos.

8. Todos os fornecimentos e materiais adquiridos nos termos
de contratos financiados ao abrigo do presente regulamento
devem ser origindrios da Comunidade ou de um pais elegivel nos
termos dos n.> 2 a 5.

9. Pode ser autorizada, caso a caso, a participacdo de pessoas
singulares ou colectivas de paises ou territorios terceiros com
lagos econémicos, comerciais ou geograficos tradicionais com o
pais parceiro. Além disso, a Comissio pode, em casos
devidamente justificados, autorizar a participagdo de pessoas
singulares ou colectivas de outros paises ou a utilizacio de
fornecimentos e materiais de origem diferente.

Artigo 18.°
Pré-financiamentos

Os juros gerados pelos montantes colocados a disposicio dos
beneficidrios a titulo de pré-financiamento serdo deduzidos do
pagamento final.

Artigo 19.°
Subvencoes

Nos termos do artigo 114.° do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002, as pessoas singulares podem receber subvengdes.

Artigo 20.°

Fundos colocados a disposicio do Banco Europeu de
Investimento ou de outros intermedidrios financeiros

Os fundos previstos na alinea d) do n.° 1 do artigo 11.° serdo
geridos por intermedidrios financeiros, pelo Banco Europeu de
Investimento (BEI) ou por outro banco ou organizagio com
capacidade para gerir os referidos fundos. A Comissdo adoptara,
numa base caso a caso, as disposi¢des de aplicagdo do presente
artigo no que respeita a partilha dos riscos, a remuneragio do
intermedidrio responsavel pela execugdo, a utilizagio e recupe-
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ragio dos juros gerados pelos fundos e as condi¢des de
encerramento da operagio.

Artigo 21.°
Avaliacio

A Comissdo avaliard regularmente os resultados e a eficiéncia das
politicas e dos programas, bem como a eficicia da programagio,
a fim de verificar se os objectivos foram atingidos e de elaborar
recomendacdes tendo em vista melhorar futuras operagdes. A
Comissdo transmitird, para debate, relatérios significativos de
avaliacio ao Comité instituido pelo n.° 1 do artigo 22.° Os
resultados serdo integrados na concepcdo dos programas e na
afectacdo dos recursos.

TITULO IV
DISPOSIC()ES DIVERSAS
Artigo 22.°
Procedimento de Comité

1. A Comissdo € assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sdo
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE
¢ de 30 dias.

3. O comité aprovard o seu regulamento interno.

4. Um observador do BEI participard nos trabalhos do comité
relativos a assuntos que digam respeito ao BEL

Artigo 23.°
Relatério

A Comissdo analisard os progressos realizados na execucio das
medidas empreendidas ao abrigo do presente regulamento e
apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério
anual sobre a implementacio da ajuda. O relatério serd
igualmente apresentado ao Comité Econdmico e Social Europeu
e ao Comité das Regides. Incluird, relativamente ao ano anterior,
informagdes sobre as medidas financiadas, os resultados dos
exercicios de controlo e avaliagio e a execucio das autorizagdes e
pagamentos or¢amentais, repartidas por pais, regido e dominio
de cooperacio.

Artigo 24.°
Montante de referéncia financeira

O montante de referéncia financeira para a execucdo do presente
regulamento durante o periodo 2007-2013 é de 2 062 000 000
de EUR. As dotacdes anuais serdo aprovadas pela autoridade
or¢amental dentro dos limites do quadro financeiro plurianual.

Durante o periodo 2007-2013:

a) Néo serdo afectados mais de 7 pontos percentuais do
montante de referéncia financeira as medidas abrangidas
pelo ponto 1 do artigo 4.

b) Nio serdo afectados mais de 15 pontos percentuais do
montante de referéncia financeira as medidas abrangidas
pelo ponto 2 do artigo 4.

¢) Nio serdo afectados mais de 5 pontos percentuais do
montante de referéncia financeira as medidas abrangidas
pelo ponto 3 do artigo 4.°

Artigo 25.°
Revisao

A Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
até 31 de Dezembro de 2010, um relatério de avaliagio da
execugdo do presente regulamento nos primeiros trés anos,
acompanhado, se for caso disso, de uma proposta de alteragdes.

Artigo 26.°
Revogacio

1. A partir de 1 de Janeiro de 2007, serdo revogados os
regulamentos seguintes:

—  Regulamento (CE) n.° 2130/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 29 de Outubro de 2001, relativo as accdes
no dominio da ajuda as populagdes desenraizadas nos
paises em desenvolvimento da América Latina e da Asia (1);

— Regulamento (CE) n. 1725/2001 do Conselho,
de 23 de Julho de 2001, relativo a ac¢do na luta contra
as minas terrestres antipessoal em paises terceiros, com
excep¢do dos paises em desenvolvimento (%);

— Regulamento (CE) n.° 1724/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 23 de Julho de 2001, relativo a accdo na
luta contra as minas terrestres antipessoal nos paises em
desenvolvimento (?);

—  Regulamento (CE) n.° 381/2001 do Conselho, de 26 de Feve-
reiro de 2001, relativo a criacdo de um mecanismo de
reac¢do rapida (*);

— Regulamento (CE) n.° 1080/2000 do Conselho,
de 22 de Maio de 2000, relativo ao apoio a missio
proviséria das Nac¢des Unidas para o Kosovo (MINUK) e ao
gabinete do alto representante na Bodsnia-Herzegovina
(GAR) (%), com excepcdo do artigo 1.°-A desse regulamento;

— Regulamento (CE) n.° 204697 do Conselho, de 13 de Outu-
bro de 1997, relativo a cooperagdo Norte-Sul em matéria de
luta contra as drogas e a toxicomania (°);

=
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— Regulamento (CE) n° 2258/96 do Conselho,
de 22 de Novembro de 1996, relativo a accdes de
recuperacio e de reconstru¢do em favor dos paises em
desenvolvimento (1).

2. Os regulamentos revogados continuam a ser aplicdveis aos
actos juridicos e autorizagdes relativos a execucio dos exercicios
orcamentais anteriores a 2007.

Artigo 27.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor vinte dias apds o da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel de 1 de Janeiro de 2007 a 31 de Dezembro de 2013.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 15 de Novembro de 2006.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente

J. BORRELL FONTELLES

(") JOL 306 de 28.11.1996, p. 1.

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI
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DECISAO N.° 1718/2006/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 15 de Novembro de 2006

que institui um programa de apoio ao sector audiovisual europeu (MEDIA 2007)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 4 do artigo 150.° e 0 n.° 3 do artigo 157.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) O sector audiovisual europeu tem um papel primordial a
desempenhar na emergéncia de uma cidadania europeia,
porquanto constitui um dos principais vectores de trans-
missdo dos valores comuns e fundamentais da Unido nos
dominios social e cultural junto dos europeus, designada-
mente dos jovens. O apoio comunitdrio visa permitir que o
sector audiovisual europeu promova o didlogo intercultural,
fomente o conhecimento mdtuo das culturas da Europa e
desenvolva as suas potencialidades politicas, culturais,
sociais e econdmicas, que constituem um verdadeiro valor
acrescentado no processo de construcio de uma cidadania
europeia. Este apoio tem por objectivo o reforco da
competitividade e, em particular, o aumento da quota de
mercado das obras europeias ndo nacionais na Europa.

(2) E igualmente necessirio promover uma cidadania activa e
intensificar os esfor¢os para garantir o respeito pelo
principio da dignidade humana, promover a igualdade
entre homens e mulheres e combater todas as formas de
discriminagdo e exclusdo, incluindo o racismo e a
xenofobia.

(3) Todas as acgdes adoptadas no dmbito do presente programa
deverdo ser compativeis com a Carta dos Direitos

JO C 255 de 14.10.2005, p. 39.
) JO C 164 de 5.7.2005, p. 76.
(®) Parecer do Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2005 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢io comum do Conselho
de 24 de Julho de 2006 (JO C 251 E de 17.10.2006, p. 1) e posicdo
do Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2006 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).
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Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente com o
artigo 11.°, relativo a liberdade de expressdo e ao pluralismo
dos meios de comunicagdo social.

O artigo 22.° da referida Carta declara que a Unido deve
respeitar a diversidade cultural e linguistica. Por conse-
guinte, é necessdrio atender as necessidades especificas dos
Estados-Membros mais pequenos e daqueles em que existe
mais do que uma drea linguistica.

O apoio comunitrio ao sector audiovisual baseia-se no
artigo 151.° do Tratado.

O apoio comunitirio ao sector audiovisual insere-se
igualmente no contexto do novo objectivo estratégico
definido para a Unido no Conselho Europeu de Lisboa
de 23 e 24 de Marco de 2000, a saber, reforcar a formagio,
o emprego, a reforma econdémica e a coesdo social no
ambito de uma economia baseada no conhecimento. Nas
suas conclusdes, o Conselho Europeu declarou que «as
inddstrias de contetdos sdo geradoras de valor acrescen-
tado, explorando e colocando em rede a diversidade
cultural europeia». Esta abordagem foi confirmada nas
conclusdes do Conselho Europeu de Bruxelas de 20
e 21 de Margo de 2003.

O apoio comunitdrio ao sector audiovisual baseia-se na
experiéncia considerdvel adquirida com os programas
MEDIA I, MEDIA I, MEDIA Plus e MEDIA — Formacdo (%),
que tém vindo a incentivar o desenvolvimento da inddstria
audiovisual europeia desde 1991, tal como revelou
claramente a avaliacdo dos referidos programas.

Programas instituidos, respectivamente, pelas seguintes decisdes:

—  Decisio 90/685/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1990, relativa a execugio de um programa de ac¢do
destinado a promover o desenvolvimento da inddstria
audiovisual europeia (MEDIA) (1991-1995) (O L 380
de 31.12.1990, p. 37) (MEDIA I),

—  Decisdo 95/563/CE do Consclho, de 10 de Julho de 1995,
relativa a um programa de promogdo do desenvolvimento e da
distribuicio de obras audiovisuais europeias (MEDIA 11 —
Desenvolvimento e distribuicio) (1996-2000) (JO L 321
de 30.12.1995, p. 25) e Decisio 95/564/CE do Conselho,
de 22 de Dezembro de 1995, relativa a um programa de
formagdo para os profissionais da inddstria europeia de
programas audiovisuais (MEDIA II — Formagdo) (JO L 321
de 30.12.1995, p. 33) (MEDIA 1I),

—  Decisio 2000/821/CE do Conselho, de 20 de Dezembro
de 2000, relativa a um programa de incentivo ao desenvolvi-
mento, a distribuicio e a promocdo de obras audiovisuais
europeias (MEDIA Plus — Desenvolvimento, Distribuicdo e
Promocdo) (2001-2005) (JO L 336 de 30.12.2000, p. 82).
Decisdo com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n.° 885/2004 (JO L 168 de 1.5.2004,
p- 1) (MEDIA Plus), e

—  Decisio n.° 163/2001/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de Janeiro de 2001, relativa a um programa
de formacdo para os profissionais da inddistria europeia de
programas audiovisuais (MEDIA — Formagdo) (2001-2005)
(JO L 26 de 27.1.2001, p. 1). Decisdo com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 885/2004 (MEDIA
— Formacio).
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®)

(10)

(11)

(12)

Os resultados obtidos demonstraram que a ac¢do comuni-
téria deverd concentrar-se principalmente:

— A montante da produgio audiovisual, no desenvolvi-
mento de obras audiovisuais europeias e na aquisi¢do
e aperfeicoamento de competéncias no dominio
audiovisual, devendo esta dltima accdo ser conside-
rada parte integrante do processo de pré-producio de
obras audiovisuais;

— Ajusante da producdo audiovisual, na distribuicdo, na
exibi¢do em salas de cinema e na promocido de obras
audiovisuais europeias;

— Na utilizagdo da tecnologia digital, que deverd
contribuir de forma decisiva para o refor¢o do sector
audiovisual e ocupar um lugar central no programa
MEDIA 2007. O apoio aos servicos digitais e a
constitui¢do de catdlogos europeus constitui uma das
prioridades do programa, a fim de resolver a questdo
da fragmentagdo do mercado audiovisual europeu.

O programa Media deverd estimular os autores (argumen-
tistas e realizadores) no processo criativo e incentiva-los a
desenvolver e adoptar novas técnicas de criagdo, que irdo
reforcar a capacidade inovadora do sector audiovisual
europeu.

Existe mais do que uma plataforma de digitalizacdo nas
projeccdes de filmes, consoante os diferentes usos,
utilizadores e necessidades. Os projectos-piloto do pro-
grama MEDIA constituem um terreno de ensaio para a
evolugio futura do sector audiovisual.

A introdugdo, em complemento dos programas MEDIA
Plus e MEDIA-Formacdo, da ac¢do preparatoria «Cresci-
mento e Audiovisual: i2i Audiovisual» constituiu, por sua
vez, uma nova etapa na execugdo da politica de apoio
comunitdrio ao sector audiovisual. Esta iniciativa procurou,
com efeito, solucionar especificamente os problemas de
acesso ao financiamento das pequenas e médias empresas
(PME) do sector audiovisual. A sua avaliagio confirmou que
a acgdo «Crescimento e Audiovisual: i2i Audiovisual»
satisfazia as necessidades do sector e que era necessario
prosseguir a accio comunitaria nesses moldes, mas também
que devia existir uma articulagio mais estreita da accdo
com as necessidades especificas do sector.

O sector audiovisual europeu caracteriza-se por potencia-
lidades considerdveis de crescimento, inovagdo e dina-
mismo, pela fragmentacdo do mercado em fungio da
diversidade cultural e linguistica, e, por conseguinte, por
um grande nimero de PME e microempresas com uma
subcapitalizacdo crénica. Para efeitos de aplicagdo do apoio
comunitdrio, é conveniente ter em linha de conta a
natureza especifica do sector audiovisual e assegurar que
os procedimentos administrativos e financeiros que o
montante do apoio acarreta sejam, tanto quanto possivel,
simplificados e adaptados aos objectivos perseguidos, assim
como as préticas e necessidades do sector.

Um dos principais obstdculos a concorréncia é a quase total
falta de empresas especializadas no financiamento de

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(21)

empréstimos ao sector audiovisual em toda a Unido
Europeia.

A Comissdo ¢ os Estados-Membros deverdo reavaliar o
apoio prestado ao sector audiovisual, examinando designa-
damente os resultados da acgdo preparatéria «Crescimento e
Audiovisual: i2i Audiovisual», a fim de determinar em que
medida o apoio futuro pode simplificar o desenvolvimento
de ofertas especializadas para as PME em termos de
financiamento de empréstimos.

Os sistemas de financiamento de empréstimos que tenham
sido desenvolvidos nos Estados-Membros para fomentar
projectos audiovisuais nacionais e mobilizar capitais
privados deverdo ser analisados para determinar se esses
capitais poderdo ser disponibilizados para projectos euro-
peus ndo nacionais.

O aumento da transparéncia e da difusio da informagdo no
que respeita ao mercado audiovisual europeu constitui um
factor de competitividade para os operadores do sector,
nomeadamente para as PME. Poderd assim ser incentivada a
confianga dos investidores privados, gragas a um melhor
conhecimento das potencialidades da industria. Por outro
lado, serd também facilitada a avaliacio e o acompanha-
mento da ac¢do comunitdria. A participagdo da Unido
Europeia no Observatério Europeu do Audiovisual deverd
contribuir para a consecucio destes objectivos.

Numa Comunidade constituida por 25 Estados-Membros, a
cooperagdo estd a tornar-se cada vez mais uma resposta
estratégica para o reforco da competitividade da industria
cinematografica europeia. Por conseguinte, é necessario
conceder um maior apoio a projectos de redes a escala da
UE, a todos os niveis do programa MEDIA: formacio,
desenvolvimento, distribuicio e promocdo. Isto aplica-se,
em especial, a cooperagdo com os operadores dos Estados-
-Membros que aderiram a Unido Europeia depois
de 30 de Abril de 2004. E conveniente salientar que
qualquer estratégia de cooperacio entre os operadores do
sector audiovisual devera respeitar a legislagio comunitdria
de concorréncia.

O apoio ptiblico ao cinema a nivel nacional, regional ou
local na Europa ¢é essencial para ultrapassar as dificuldades
estruturais do sector e permitir que a industria audiovisual
europeia enfrente o desafio da globalizacio.

Os paises em vias de adesdo a Unido Europeia e os paises da
EFTA que sdo partes no Acordo sobre o EEE sdo
reconhecidos como potenciais participantes nos programas
comunitarios, nos termos dos acordos celebrados com
esses paises.

E necessdrio refor¢ar a cooperagdo entre os programas
MEDIA e Eurimages, mas tal reforco ndo deverd conduzir a
integragdo dos aspectos financeiros e administrativos.

O Conselho Europeu de Salonica de 19 e 20 de Junho 2003
aprovou a «Agenda de Salénica para os Balcas Ocidentais:
em direc¢do a uma integragdo europeia», que defende que
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os programas comunitdrios deverdo ser abertos aos paises
do Processo de Estabilizagio e Associagio com base em
acordos-quadro a assinar entre a Comunidade e esses
paises.

(22) Os outros paises europeus partes na Conven¢do do
Conselho da Europa sobre a Televisdo Transfronteiras
fazem parte integrante do espago audiovisual europeu e
deverdo, por conseguinte, se o desejarem e em fungio de
consideragdes orcamentais ou das prioridades das respecti-
vas indistrias audiovisuais, poder participar no presente
programa ou beneficiar de uma férmula de cooperacio
mais limitada, com base em dotacdes suplementares e
segundo modalidades especificas a estabelecer nos acordos
entre as partes em causa.

(23) A cooperagdo com paises terceiros ndo europeus, desen-
volvida com base em interesses reciprocos e equilibrados,
pode proporcionar a inddstria audiovisual europeia valor
acrescentado em termos de promogdo, acesso ao mercado,
distribuicdo, difusdo e exibi¢do das obras europeias nestes
paises. Tal cooperacio deverd ser desenvolvida com base em
dotagdes suplementares e modalidades especificas a
estabelecer nos acordos entre as partes.

(24) Deverdo ser tomadas medidas apropriadas para evitar as
irregularidades e as fraudes e para recuperar os fundos
perdidos e os fundos pagos ou utilizados indevidamente.

(25) A presente decisdo estabelece, para a totalidade do periodo
de vigéncia do programa, um enquadramento financeiro
que constitui para a autoridade orgamental a referéncia
privilegiada, na acep¢io do ponto 37 do Acordo
Interinstitucional de 17 de Maio de 2006 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a
disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (!), no
ambito do processo or¢amental anual.

(26) As medidas necessdrias a execucdo da presente decisio
serdo aprovadas nos termos da Decisio 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execucdo atribuidas a
Comissao (3).

(27) As modalidades de acompanhamento e de avaliacio das
acgdes deverdo incluir relatérios anuais pormenorizados,
bem como objectivos e indicadores especificos, mensura-
veis, exequiveis, relevantes e calendarizados.

(28) E necessario prever disposicdes que regulem a transicdo
entre os programas MEDIA-Plus e MEDIA-Formagio e o
programa instituido pela presente decisdo.

(29) Atendendo a que os objectivos da presente decisdo ndo
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros e podem, pois, devido a dimensio ou aos efeitos
da accdo, ser mais bem alcangados ao nivel comunitério, a
Comunidade pode tomar medidas em conformidade com o

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacio no JO L 269
de 19.10.1999, p. 45). Decisdo com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pela Decisio 2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. Em conformidade com o principio da proporcio-
nalidade consagrado no mesmo artigo, a presente decisio
ndo excede o necessdrio para atingir aqueles objectivos,

DECIDEM:

CAPITULO 1

OBJECTIVOS GLOBAIS DO PROGRAMA E ENQUADRAMENTO
FINANCEIRO

Artigo 1.°
Objectivos e prioridades globais do programa

1. A presente decisdo institui um programa de apoio ao sector
audiovisual europeu, adiante designado «programa», para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezem-
bro de 2013.

2. O sector audiovisual é um vector essencial para a trans-
missdo e a expressdo dos valores culturais europeus e para a
criagdo de novos empregos altamente especializados, orientados
para o futuro. A criatividade deste sector é um factor positivo
para a competitividade e para a atrac¢do cultural por parte do
publico. O programa destina-se a reforcar economicamente o
sector audiovisual, para que este possa desempenhar melhor os
seus papéis culturais, desenvolvendo uma industria de contetidos
convincentes e diversificados e um patriménio valioso e
acessivel, e proporcionar valor acrescentado ao apoio nacional.

Os objectivos globais do programa sdo os seguintes:

a)  Preservar e valorizar a diversidade cultural e linguistica e o
patriménio cinematografico e audiovisual europeus, garan-
tir o respectivo acesso ao publico e favorecer o didlogo
intercultural;

b) Fomentar a circulagio e o visionamento de obras
audiovisuais europeias dentro e fora da Unido Europeia,
designadamente através de uma maior cooperagdo entre
operadores;

¢)  Reforgar a competitividade do sector audiovisual europeu
no quadro de um mercado europeu aberto e concorrencial,
favordvel ao emprego, designadamente fomentando a
aproximagdo entre os profissionais do sector.

3. Para realizar estes objectivos, o programa apoia:

a) A montante da produgdo audiovisual, a aquisicio e o
aperfeicoamento de competéncias no dominio audiovisual
e a criacdo de obras audiovisuais europeias;

b) A jusante da producdo audiovisual, a distribuicio e a
promogio de obras audiovisuais europeias;

¢)  Projectos-piloto destinados a assegurar a adaptagdo do
programa a evolugdo do mercado.
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4. Nos dominios de interven¢io enumerados no n.° 3, sdo
tomadas em conta as seguintes prioridades:

a) Incentivo a criacio no sector audiovisual e ao conheci-
mento e divulgacgdo do patriménio cinematogrifico e
audiovisual europeu;

b) Reforco da estrutura do sector audiovisual europeu, em
especial das PME;

¢)  Redugdo, no mercado audiovisual europeu, dos desequili-
brios entre os paises de forte capacidade de producio
audiovisual e os paises ou regides de fraca capacidade de
produgdo audiovisual efou de drea geogréfica e linguistica
restrita;

d)  Acompanhamento da evolucdo do mercado no que respeita
a utilizagdo da tecnologia digital e apoio a essa evolugdo,
designadamente através da promogdo de catdlogos digitais
atractivos de filmes europeus em plataformas digitais.

Artigo 2.°
Enquadramento financeiro

1. O enquadramento financeiro para a execugdo do presente
programa, para o periodo referido no n.° 1 do artigo 1.°, é de
754 950 000 EUR. A reparticdo indicativa desse montante pelos
diferentes dominios de intervengdo consta do ponto 1.4 do
capitulo II do anexo.

2. As dotacdes anuais sdo autorizadas pela autoridade
or¢amental, no limite do quadro financeiro.

CAPITULO I

OBJECTIVOS ESPECIFICOS A MONTANTE DA PRODUCAO
AUDIOVISUAL

Artigo 3.°

Aquisigdo e aperfeicoamento de competéncias no dominio
audiovisual

No dominio da aquisi¢do e do aperfeicoamento de competéncias,
os objectivos do programa sdo os seguintes:

1. Reforcar as competéncias dos profissionais europeus do
sector audiovisual nos dominios do desenvolvimento, da
produgdo, da distribuicdo/difusdo e da promogio, a fim de
melhorar a qualidade e o potencial das obras audiovisuais
europeias. O programa apoia nomeadamente ac¢des que
incidam nos seguintes aspectos:

a)  Técnicas de redac¢do de argumentos, tendo em vista
melhorar a qualidade das obras audiovisuais europeias
e as suas possibilidades de circulagdo;

b)  Gestdo econdmica, financeira e comercial da produ-
cdo, da distribuicgdo e da promocgio das obras
audiovisuais, a fim de permitir a elaboragio de
estratégias europeias desde a fase de desenvolvimento;

¢)  Consideracdo a montante das tecnologias digitais para
a producdo, a poés-producdo, a distribui¢do, a
exploragdo comercial e o arquivamento dos progra-
mas audiovisuais europeus.

Devem igualmente ser tomadas medidas para assegu-
rar a participagdo de profissionais e de formadores de
paises distintos daqueles em que decorrem as ac¢des
de formagdo apoiadas ao abrigo das alineas a), b) ¢ ¢)
do ponto 2.

2. Melhorar a dimensio europeia das ac¢des de formacio
audiovisual mediante:

a) O apoio a ligagdio em rede e a mobilidade dos
profissionais europeus da formacio, designadamente:

— Escolas de cinema europeias;
— Institutos de formacgio;
— Parceiros do sector profissional;
b) A formagido de formadores;
¢) O apoio a escolas de cinema;

d) A organizacio de accdes de coordenagio e de
promogdo dos organismos apoiados no quadro das
acgdes enumeradas no ponto 1.

3. Permitir, gracas a atribui¢gdo de bolsas especiais, que os
profissionais originarios dos Estados-Membros que aderi-
ram a Unido Europeia depois de 30 de Abril de 2004
participem nas ac¢des de formagio enumeradas no ponto 1.

As medidas enumeradas nos pontos 1, 2 e 3 sdo executadas de
acordo com o disposto no anexo.

Artigo 4.°
Desenvolvimento

1. No sector do desenvolvimento, os objectivos do programa
sdo 0s seguintes:

a) Apoiar o desenvolvimento de projectos de produgio
destinados ao mercado europeu e internacional, apresenta-
dos por companhias de producio independentes;

b)  Apoiar a elaboracio de planos de financiamento para as
companhias e projectos de producdo europeus, designada-
mente o financiamento de co-produgdes.

2. A Comissio toma medidas para garantir a complementari-
dade entre as ac¢des apoiadas no dominio do aperfeicoamento
das competéncias profissionais e as enumeradas no n.° 1.

3. As medidas enumeradas nos n.” 1 e 2 sdo executadas de
acordo com o disposto no anexo.
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CAPITULO 1II

OBJECTIVOS ESPECIFICOS A MONTANTE DA PRODUCAO
AUDIOVISUAL

Artigo 5.°
Distribuicio e difusdo

No dominio da distribuicio e da difusdo, os objectivos do
programa sdo os seguintes:

a)  Reforgar o sector da distribui¢do europeia, incentivando os
distribuidores a investir na co-produgdo, na aquisi¢do e na
promogdo de filmes europeus nio nacionais e a delinear
estratégias coordenadas de comercializagio;

b) Melhorar a circulagio dos filmes europeus ndo nacionais
nos mercados europeu e internacional, através de medidas
de incentivo a sua exportagdo, distribuicio em qualquer
suporte e exibi¢do nas salas;

¢) Promover a difusdo transnacional das obras audiovisuais
europeias produzidas por companhias de producio
independentes, incentivando a cooperagdo entre difusores,
por um lado, e produtores e distribuidores independentes,
por outro;

d) Fomentar a digitalizacdo das obras audiovisuais europeias e
o desenvolvimento de um mercado digital competitivo;

e) Incentivar as salas de cinema a explorar as possibilidades
oferecidas pela distribui¢do em formato digital.

As medidas enumeradas nas alineas a) a €) sdo executadas de
acordo com o disposto no anexo.

Artigo 6.°
Promocao

No dominio da promogdo, os objectivos do programa sio os
seguintes:

a)  Melhorar a circulagido das obras audiovisuais europeias,
assegurando ao sector audiovisual europeu o acesso aos
mercados profissionais europeus e internacionais;

b)  Melhorar o acesso do publico europeu e internacional as
obras audiovisuais europeias;

¢) Incentivar ac¢des comuns entre organismos nacionais de
promocdo de filmes e de programas audiovisuais;

d)  Fomentar acgdes de promogdo do patriménio cinemato-
grifico e audiovisual europeu e melhorar o acesso do
publico a esse patriménio, tanto a nivel europeu como
internacional.

As medidas enumeradas nas alineas a) a d) sdo executadas de
acordo com o disposto no anexo.

CAPITULO IV
PROJECTOS-PILOTO
Artigo 7.°
Projectos-piloto

1. Para salvaguardar a sua adaptacio a evolu¢do do mercado, o
programa pode prestar apoio a projectos-piloto, com especial
incidéncia na introdugdo e utilizagdo de tecnologias da
informacdo e da comunicacio.

2. Para a execugdo do n.° 1, a Comissdo ¢é assessorada por
grupos de consultores técnicos, constituidos por peritos
designados pelos Estados-Membros, sob proposta da Comiss3o.

CAPITULO V

MODALIDADES DE EXECUCAO DO PROGRAMA E
DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 8.°
Disposicdes relativas aos paises terceiros

1. O programa estd aberto a participacio dos seguintes paises,
na condi¢io de estarem preenchidas as condicdes exigidas e
mediante o pagamento de dotagdes suplementares:

a)  Estados da EFTA membros do EEE, nos termos do disposto
no Acordo sobre o EEE;

b) Paises em vias de adesdo que beneficiam de uma estratégia
de pré-adesdo a Unido Europeia, nos termos dos principios
gerais e das condigdes e modalidades gerais de participagdo
desses paises nos programas comunitarios, estabelecidos
respectivamente no acordo-quadro e nas decisdes dos
Conselhos de Associacdo;

¢)  Paises dos Balcds Ocidentais, nos termos das modalidades
definidas com estes paises, na sequéncia de acordos-quadro
que venham a ser estabelecidos para a sua participagdo nos
programas comunitdrios.

2. O programa estd igualmente aberto a participacdo dos paises
partes na Conven¢do do Conselho da Europa sobre a Televisdo
Transfronteiras, para além dos referidos no n.° 1, mediante o
pagamento de dotacdes suplementares nas condigdes a estabe-
lecer por acordo entre as partes em causa.

3. A abertura do programa aos paises terceiros europeus
referidos nos n. 1 e 2 pode ser subordinada a uma avaliagio
prévia da compatibilidade da legislacio nacional desses paises
com a legislagio comunitdria, designadamente com o n.° 5 do
artigo 6.° da Directiva 89/552/CEE do Conselho, de 3 de Outubro
de 1989, relativa a coordenagdo de certas disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas
ao exercicio de actividades de radiodifusdo televisiva (). Esta
disposicdo ndo se aplica as ac¢des previstas no artigo 3.° da
presente decisdo.

() JOL 298 de 17.10.1989, p. 23.
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4. O programa estd ainda aberto a cooperagio com outros
paises terceiros que tenham celebrado acordos de associagdo ou
de cooperagdo com a Unido Europeia que contenham cldusulas
relativas ao sector audiovisual, com base em dotacdes suple-
mentares e segundo modalidades especificas a estabelecer entre
as partes. Os paises dos Balcds Ocidentais referidos no n.° 1 que
ndo desejem participar plenamente no programa podem
beneficiar de uma cooperagio com o mesmo, nos termos do
presente niimero.

Artigo 9.°
Disposic¢des financeiras

1. Os beneficidrios do programa podem ser pessoas singulares
ou colectivas.

Sem prejuizo dos acordos e convengdes em que a Comunidade é
parte contratante, as empresas beneficidrias do programa devem
ser propriedade e continuar a ser propriedade, de forma directa
ou através de participagdo maioritdria, de Estados-Membros efou
de nacionais dos Estados-Membros.

2. A Comissdo pode decidir, em fun¢io dos beneficidrios e da
natureza das accdes, se estes podem ser dispensados da
verificagdo das competéncias e das qualificacdes profissionais
exigidas para levar a bom termo a acgdo ou o programa de
trabalho. A Comissdo pode igualmente ter em conta o tipo de
acgdo apoiada, o perfil especifico do publico visado no sector
audiovisual e os objectivos do programa.

3. Consoante a natureza das accdes, as ajudas financeiras
podem assumir a forma de subvengdes, bolsas ou qualquer outro
instrumento autorizado pelo Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que
institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao or¢amento geral
das Comunidades Europeias (!). A Comissdo pode igualmente
atribuir prémios a ac¢des ou projectos realizados no ambito do
programa. Consoante a natureza das ac¢des, pode ser autorizada
a aplicagdo de uma tabela de custos unitarios ou financiamentos
fixos para as contribuicdes cujo montante nio ultrapasse o
indicado no artigo 181.° do Regulamento (CE, Euratom)
n.° 2342/2002 da Comissio, de 23 de Dezembro de 2002,
que estabelece as normas de execucdo do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 (3.

4. A Comissdo adere ao principio da proporcionalidade no que
respeita aos requisitos administrativos e financeiros, tais como os
critérios de elegibilidade e a capacidade financeira, quanto ao
montante da subven¢do concedida.

5. As ajudas financeiras concedidas ao abrigo do programa nio
podem exceder 50% dos custos finais das operagdes apoiadas.
Porém, nos casos expressamente previstos no anexo, as ajudas
financeiras podem ascender a 75% dos custos finais das
operagdes apoiadas. Além disso, tais ajudas sio concedidas
segundo procedimentos de atribui¢do transparentes e objectivos.

6. Consoante a natureza especifica das ac¢des co-financiadas e
nos termos do n.° 1 do artigo 112.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002, a Comissdo pode considerar elegiveis
os custos directamente ligados & realizacdo da acgdo apoiada,

() JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
() JO L 357 de 31.12.2002, p. 1.

mesmo que tenham sido parcialmente suportados pelo benefi-
cidrio antes do processo de seleccdo.

7. Nos termos do n.° 1 do artigo 113.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002, conjugado com o artigo 172.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002, os co-financiamen-
tos podem assumir, na totalidade ou em parte, a forma de
prestagdes em espécie, desde que o valor da contribuicio nio
exceda o custo efectivamente suportado e devidamente com-
provado por documentos contabilisticos, nem os custos
geralmente aceites no mercado em questdo. As instalagdes
disponibilizadas para efeitos de formagio ou promocio podem
ser incluidas nessas contribuicdes.

8. Os reembolsos dos montantes atribuidos no ambito do
programa, provenientes dos programas MEDIA (1991-2006), e
os montantes ndo utilizados pelos projectos seleccionados sio
afectados as necessidades do programa MEDIA 2007.

Artigo 10.°
Execucio da presente decisio

1. A Comissio ¢é responsavel pela execucdo do presente
programa nos termos do anexo.

2. As medidas necessirias a execugdo da presente decisdo
relativas as matérias a seguir indicadas sdo aprovadas nos termos
do n.° 2 do artigo 11.:

a)  Orientacdes gerais para todas as ac¢des descritas no anexo;

b) Contetido dos convites a apresentagio de propostas,
definicio dos critérios e dos procedimentos de selec¢do
de projectos;

¢)  Questdes relativas a reparti¢do interna anual dos recursos
do programa, designadamente entre as acgdes previstas nos
dominios do aperfeicoamento das competéncias profissio-
nais, do desenvolvimento, da distribui¢do/difusio e da
promogao;

d) Modalidades de acompanhamento e de avaliacio das
acgoes;

e)  Qualquer proposta de atribuicio de fundos comunitérios,
de valor superior a 200 000 EUR por beneficidrio e por
ano, no caso da formagdo e da promogio, a 200 000 EUR,
no caso do desenvolvimento, e a 300 000 EUR, no caso da
distribuicio;

f)  Escolha dos projectos-piloto previstos no artigo 7.°

3. As medidas necessdrias a execucdo da presente decisdo
relativas a todas as demais matérias sio aprovadas nos termos do
n.° 3 do artigo 11.°

Artigo 11.°
Comitologia

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.
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2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468|/CE
¢ de dois meses.

3. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sio
aplicaveis os artigos 3.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se
em conta o disposto no seu artigo 8.°

4. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 12.°
MEDIA Desks

1. A rede europeia dos MEDIA Desks actua na qualidade de
6rgio executivo responsavel pela difusdo de informagdes sobre o
programa a nivel nacional, designadamente no que diz respeito
aos projectos transfronteirigos, incrementando a sua visibilidade
e incentivando a sua utilizacdo, nos termos da alinea ¢) don.° 2 e
do n.° 3 do artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/
/2002, tal como definido no ponto 2.2 do capitulo II do anexo.

2. A cooperagdo entre os MEDIA Desks deve ser fomentada
através de redes, especialmente redes de proximidade, a fim de
facilitar o intercimbio e os contactos entre profissionais e de
sensibilizar o pablico para os principais eventos apoiados pelo
programa e para os prémios e outros galarddes.

3. Os MEDIA Desks devem cumprir os seguintes critérios:

a) Dispor de recursos humanos suficientes, que retinam
qualificagdes profissionais consentdneas com as suas
missdes e conhecimentos linguisticos adaptados ao traba-
lho num ambiente de cooperagdo internacional;

b) Dispor de infra-estruturas adequadas, nomeadamente no
que respeita a equipamento informético e meios de
comunicagao;

¢) Operar num contexto administrativo que lhes permita
desempenhar convenientemente as suas tarefas e evitar
conflitos de interesses.

Artigo 13.°
Coeréncia e complementaridade

1. Ao executar o programa, a Comissdo assegura, em estreita
colaboragio com os Estados-Membros, a coeréncia e a
complementaridade gerais do mesmo com as outras politicas,
programas e ac¢des comunitdrias relevantes com implicagdes
para os sectores da formagdo e do audiovisual.

2. A Comissdo assegura igualmente a coordenacio entre este
programa e 0s outros programas comunitdrios nos dominios do
ensino, da formacdo, da investigacdo e da sociedade da
informacio.

3. A Comissdo assegura uma articulagio eficaz entre o presente
programa e os programas e ac¢des dos sectores da formagio e do
audiovisual, no quadro da cooperagdo comunitdria com os paises

terceiros e as organizacOes internacionais relevantes, nomea-
damente o Conselho da Europa (Eurimages e Observatério
Europeu do Audiovisual, a seguir designado «Observatdrio).

Artigo 14.°
Acompanhamento e avaliagio

1. A Comissdo garante que as ac¢des abrangidas pela presente
decisdo sejam submetidas a uma avaliagio prévia, a acompa-
nhamento e a uma avaliacdo ex post. Os resultados do processo
de acompanhamento e avaliagio sdo tidos em conta na execugio
do programa.

A Comissdo deve assegurar uma avaliagdo periddica, externa e
independente do programa. A fim de avaliar eficazmente o
programa, a Comissdo pode coligir dados que lhe permitam
observar todas as actividades apoiadas pelo programa. Esta
avaliacdo deve ter em conta as modalidades de acompanhamento
e de avaliagdo, definidas pelo Comité, as quais se refere a alinea d)
do n.° 2 do artigo 10.°

O processo de acompanhamento inclui a elaboragio dos
relatérios referidos nas alineas a) e ¢) do n.° 2, e actividades
especificas.

2. A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides:

a)  Um relatdrio de avaliacdo intercalar sobre os resultados e os
aspectos qualitativos e quantitativos da execugdo do
programa, no prazo de trés anos a contar do inicio do
programa;

b) Uma comunicagdo sobre a continuagdo do programa, no
prazo de quatro anos a contar do inicio do programa;

¢)  Umrelatorio de avaliagio ex post detalhado, até 31 de Dezem-
bro de 2015, que abranja a execugdo e os resultados do
programa, uma vez concluida a sua execugio.

A Comissdo publica e divulga através dos MEDIA Desks todas as
estatisticas e estudos pertinentes.

3. Os relatérios elaborados em aplicacdo das alineas a) e ¢) do
n.° 2 devem identificar o valor acrescentado proporcionado pelo
programa.

Artigo 15.°
Disposicdes transitorias

As accdes empreendidas antes de 31 de Dezembro de 2006, com
base na Decisdo 2000/821/CE do Conselho (!) e na Decisdo
n.° 163/2001/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3),
continuam a ser geridas, até a sua conclusio, em conformidade
com o disposto nessas decisdes.

O Comité previsto no artigo 8.° da Decisdo 2000/821/CE e no
artigo 6.° da Decisdo n.° 163/2001/CE ¢ substituido pelo comité
a que se refere o artigo 11.° da presente decisdo.

() JOL 13 de 17.1.2001, p. 82.
() JOL 26 de 24.1.2001, p. 1.
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CAPITULO VI

INFORMACAO RELATIVA AO SECTOR AUDIOVISUAL
EUROPEU E PARTICIPACAO NO OBSERVATORIO EUROPEU
DO AUDIOVISUAL

Artigo 16.°
Informacio relativa ao sector audiovisual europeu

A Unido Europeia contribui para uma maior transparéncia e para
uma difusdo refor¢ada da informagdo relativa ao sector
audiovisual europeu.

Artigo 17.°
Participacio no Observatério Europeu do Audiovisual

Para efeitos da execucdo do artigo 16.°, a Unido Europeia serd
membro do Observatério durante toda a vigéncia do programa.

Nas suas relagdes com o Observatério, a Unido Europeia é
representada pela Comissdo.

Artigo 18.°
Contribuicio para a realizagio dos objectivos do programa

A participagdo da Unido Europeia no Observatério faz parte
integrante do presente programa e concorre para a CONsecucio
dos seus objectivos:

a)  Favorecendo a transparéncia do mercado, mediante uma
comparabilidade melhorada dos dados coligidos nos
diferentes paises, e assegurando o acesso dos operadores
as estatisticas e a informacdo financeira e juridica, em
especial sobre os Estados-Membros que aderiram a Unido

Europeia depois de 30 de Abril de 2004, refor¢ando assim
a competitividade e o desenvolvimento do sector audiovi-
sual europeu;

b)  Permitindo um melhor acompanhamento do programa e
facilitando a sua avaliacdo.

Artigo 19.°
Acompanhamento e avaliagio

O acompanhamento e a avaliagio da participagdo da Unido
Europeia no Observatério sdo assegurados no quadro do
acompanhamento e da avaliagdo do programa, nos termos do
artigo 14.°

CAPITULO VI
ENTRADA EM VIGOR
Artigo 20.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Feito em Estrasburgo, em 15 de Novembro de 2006.

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO

CAPITULO 1

OBJECTIVOS OPERACIONAIS E ACCOES A REALIZAR
1. Aquisicdo e aperfeicoamento de competéncias no dominio audiovisual
1.1. Reforcar as competéncias dos profissionais europeus do sector audiovisual nos dominios do desenvolvimento, da
produgdo, da distribuicdo/difusdo e da promogdo, a fim de melhorar a qualidade e o potencial das obras audiovisuais
europeias
1.1.1. Técnicas de redac¢do de argumentos

Objectivo operacional:

—  Permitir que os argumentistas experientes melhorem as suas capacidades de desenvolver técnicas baseadas em
métodos de redaccio tradicionais e interactivos.

Accoes a realizar:
—  Apoiar a elaboragdo, a execu¢do e a actualizacdo de mddulos de formacdo em matéria de identificagdo de

ptiblicos-alvo, edi¢do e elaboracio de argumentos para um ptiblico internacional e relagdes entre o
argumentista, o supervisor do guido, o realizador, o produtor e o distribuidor, nomeadamente;

—  Apoiar a formagdo a distancia e fomentar contactos e parcerias que congreguem os paises e as regioes de
reduzida capacidade de producio audiovisual efou de drea linguistica ou geografica restrita.

1.1.2. Gestdo econdmica, financeira e comercial da produgio, da distribuicio e da promogido das obras audiovisuais
Objectivo operacional:
—  Desenvolver a capacidade dos profissionais para apreenderem e integrarem a dimensdo europeia nos dominios

do desenvolvimento, da produgdo, da comercializagdo, da distribuicdo/difusdo e da promocdo dos programas
audiovisuais.

Accdes a realizar:

—  Apoiar a elaboracio, a execugdo e a actualiza¢io de médulos de formagdo em gestdo, tomando em consideragdo
a dimensdo europeia;

—  Apoiar a formagdo a distancia e fomentar contactos e parcerias que congreguem os paises e as regides de
reduzida capacidade de producdo audiovisual efou de drea linguistica ou geografica restrita.

1.1.3. Consideragio a montante das tecnologias digitais para a producdo, a pds-produgdo, a distribuicdo, a exploragdo
comercial e o arquivamento dos programas audiovisuais europeus

Objectivo operacional:
—  Desenvolver a capacidade de utilizagdo das tecnologias digitais por parte dos profissionais, designadamente nos

dominios da produgdo, da pds-producio, da distribui¢do, da exploragio comercial, do arquivamento e do
multimédia.

Acgles a realizar:

—  Apoiar a elaboragdo, a execugdo e a actualizacdo de médulos de formacio em tecnologias audiovisuais digitais;

—  Apoiar a formagdo a distancia e fomentar contactos e parcerias que congreguem os paises e as regides de
reduzida capacidade de producio audiovisual efou de drea linguistica ou geografica restrita.

1.2. Melhorar a dimensdo europeia das ac¢des de formacdo audiovisual

1.2.1. Apoio a ligagdo em rede e a mobilidade dos profissionais europeus da formacio, designadamente escolas de cinema
europeias, institutos de formagdo, parceiros do sector profissional

Objectivo operacional:

—  Fomentar os contactos e a cooperacdo entre os institutos efou actividades de formacio existentes.
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Acghes a realizar:

— Incentivar os beneficidrios do programa a intensificarem a coordenacdo das suas actividades de formagdo, em
especial das que impliquem uma formagio continua, a fim de desenvolverem uma rede europeia susceptivel de
receber apoio comunitdrio, em especial para a cooperacdo entre operadores, designadamente organismos de
radiodifusdo televisiva.

1.2.2. Formagdo de formadores

Objectivo operacional:

—  Dispor de formadores competentes.

Acgles a realizar:

—  Contribuir para a formacio de formadores, nomeadamente pelo ensino a distancia.
1.2.3. Apoio a escolas de cinema

Objectivo operacional:

—  Favorecer a mobilidade dos estudantes de cinema na Europa.

Acghes a realizar:

—  Fomentar a atribui¢do de bolsas de mobilidade, ligadas a projectos de formagao;

—  Fomentar a emergéncia de novos talentos e de profissionais através da criagio de um Prémio para os Novos
Talentos.

1.2.4. Organizagdo de ac¢des de coordenacio e de promocdo dos organismos apoiados no quadro das ac¢des enumeradas
no ponto 1.2.1

Objectivo operacional:

—  Promover a coordenagdo e a promocdo dos projectos apoiados pelo programa.

Acgles a realizar:

—  Contribuir para a realizacdo de accdes selectivas de coordenacdo e de promocdo das actividades de formagio
apoiadas pelo programa.

1.2.5. Permitir, gragas a atribui¢do de bolsas, que os profissionais origindrios dos Estados-Membros que aderiram a Unido
Europeia depois de 30 de Abril de 2004 participem nas ac¢des de formagdo enumeradas no ponto 1.1

Objectivo operacional:

—  Facilitar a participagdo dos profissionais origindrios dos Estados-Membros que aderiram & Unido Europeia
depois de 30 de Abril de 2004 nos projectos apoiados pelo presente programa.

Acgles a realizar:

—  Contribuir para a criagdo de um sistema de bolsas de estudo.

2.  Desenvolvimento

2.1.  Apoiar o desenvolvimento de projectos de producdo destinados ao mercado europeu e internacional, apresentados
por companhias de produ¢do independentes, nomeadamente PME

Objectivos operacionais:

— Apoiar o desenvolvimento de obras europeias pertencentes aos seguintes géneros: ficgdo, animagio,
documentdrio e multimédia;

— Incentivar as empresas a produzirem obras de qualidade dotadas de potencial internacional;

—  Incentivar as empresas a utilizarem tecnologias digitais nos dominios da produgio e da distribui¢do, desde a fase
de desenvolvimento;
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2.2.

3.1

— Incentivar as empresas a elaborarem estratégias de exploracdo internacional, de comercializacio e de
distribuicdo, desde a fase de desenvolvimento;

—  Permitir que as PME tenham acesso ao apoio ao desenvolvimento e realizar ac¢des adaptadas as necessidades
dessas empresas;

—  Realcar a complementaridade com as ac¢des apoiadas pelo programa MEDIA no dominio do aperfeicoamento
das competéncias dos profissionais do audiovisual.

Acgles a realizar:

—  Apoiar o desenvolvimento de projectos audiovisuais ou de catdlogos de projectos;

—  Apoiar a digitalizacdo das obras audiovisuais europeias, desde a fase de desenvolvimento.

Apoiar a elaboracdo de planos de financiamento para as companhias e projectos de producdo europeus,
designadamente o financiamento de co-producdes

Objectivos operacionais:

—  Fomentar a elaboracdo, por parte das sociedades de producdo, de planos de financiamento para os seus
projectos pertencentes aos seguintes géneros: ficgdo, animagdo, documentdrio e multimédia;

— A titulo de acompanhamento da accdo preparatéria «Crescimento e Audiovisual: i2i Audiovisual», promover a
procura de parceiros financeiros a nivel europeu, a fim de criar sinergias entre os investidores publicos e
privados e favorecer a defini¢do de estratégias de distribuicdo, desde a fase de desenvolvimento.

Accdes a realizar:

—  Financiar os custos indirectos relacionados com o financiamento privado de projectos de produgido e de co-
-produgdo apresentados por PME (por exemplo, encargos financeiros, de seguros ou de garantia de execucio);

—  Apoiar o acesso das PME — e em especial das empresas de produgio independentes — as sociedades de
prestagdo de servigos financeiros que actuem no dominio da elaboragdo de planos de investimento para o
desenvolvimento e a co-produgdo de obras audiovisuais com um potencial de distribui¢do internacional;

— Incentivar os intermedidrios financeiros a apoiarem o desenvolvimento e a co-produgdo de obras audiovisuais
com um potencial de distribuicdo internacional;

—  Apoiar a cooperacdo entre as agéncias nacionais que actuam no dominio do audiovisual.

Distribuicdo e difusdo
Objectivo operacional transversal:

—  Valorizar a diversidade cultural e linguistica das obras audiovisuais europeias distribuidas.

Accdes a realizar:
—  Fomentar a dobragem e a legendagem na distribui¢do e na difusdo, através de todos os canais disponiveis,
designadamente os canais digitais, das obras audiovisuais europeias, em proveito de produtores, distribuidores e

organismos de radiodifusdo.

Reforgar o sector da distribuido europeia, incentivando os distribuidores a investir na co-produgio, na aquisicio e na
promocio de filmes europeus ndo nacionais e a delinear estratégias coordenadas de comercializagdo

Objectivo operacional n.° 1:

— Incentivar os distribuidores cinematograficos a investir na co-producdo, aquisicdo de direitos de exploragio e
promocio de filmes europeus ndo nacionais.

Acgles a realizar:

—  Instaurar um sistema de apoio automdtico aos distribuidores europeus, proporcional aos bilhetes vendidos para
filmes europeus ndo nacionais nos Estados-Membros participantes no programa, com um limite méximo para
cada filme e ajustado a cada pais;
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3.2

—  Determinar que o apoio gerado deste modo sé possa ser utilizado pelos distribuidores para ser investido:
—  na co-producio de filmes europeus ndo nacionais,
—  na aquisi¢do de direitos de exploragdo de filmes europeus ndo nacionais,

—  nas despesas de edicdo (tiragem de cpias, dobragem e legendagem), de promogio e de publicidade de
filmes europeus ndo nacionais.

Objectivo operacional n.° 2:

—  Fomentar a cooperagdo entre distribuidores europeus a fim de definir estratégias comuns no mercado europeu.

Acgles a realizar:

— Instaurar um sistema de ajuda selectiva a distribuicio de filmes europeus ndo nacionais, destinada aos
agrupamentos de distribuidores europeus, e conceder-lhes uma ajuda directa sempre que esses agrupamentos
tenham cardcter permanente.

Objectivo operacional n.° 3:

—  Fomentar a cooperacio entre distribuidores, produtores e mandatdrios de vendas, a fim de por em prética
estratégias internacionais de comercializagdo dos filmes europeus, desde a fase de desenvolvimento.

Acgles a realizar:

—  Instaurar um sistema de apoio a criagdo de um kit de promocio de obras cinematogrificas europeias (incluindo
uma copia legendada, uma banda sonora internacional — mdsica e efeitos — e material de promocao).

Objectivo operacional n.° 4:

—  Propiciar o acesso ao financiamento por parte das PME para a distribuicdo e a venda internacional de obras
europeias ndo nacionais.

Acgles a realizar:

—  Comparticipar nos custos indirectos (por exemplo, custos financeiros ou de seguros) relacionados com as
actividades de distribuicdo e/ou venda internacional tais como: a aquisi¢do de catdlogos de filmes europeus ndo
nacionais, a prospec¢do de novos mercados para esses filmes, a constituicdo de agrupamentos permanentes de
distribuidores europeus.

Melhorar a circulacio dos filmes europeus ndo nacionais nos mercados europeu ¢ internacional através de medidas de
incentivo & sua exportacdo, distribui¢gdo em qualquer suporte e exibi¢do nas salas

Objectivo operacional n.° 1:

— Incentivar os distribuidores cinematogréficos a investir na edicio e promogio adequadas dos filmes europeus
ndo nacionais.

Acghes a realizar:

—  Instaurar um sistema de apoio selectivo aos distribuidores cinematograficos para a promogdo e comercializagdo
de filmes europeus ndo nacionais. Os critérios de escolha dos filmes poderdo abranger disposicdes que
distingam os projectos em fungdo da sua origem e do seu nivel orcamental;

—  Conceder um apoio especial aos filmes que apresentem interesse para a valorizacdo da diversidade cultural e
linguistica europeia;

—  Conceder ajuda a edi¢do de uma lista de obras europeias ndo nacionais, durante um determinado periodo.

Objectivo operacional n.° 2:

—  Favorecer a exploragdo dos filmes europeus ndo nacionais no mercado europeu, nomeadamente apoiando a
coordenacdo de uma rede de salas.
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3.3.

Accoes a realizar:

—  Incentivar os exploradores e operadores a programar uma parte significativa de filmes europeus ndo nacionais
em salas de estreia, com uma duracio minima de exploragdo. O apoio atribuido a cada sala poderd ser
determinado em funcdo da programagdo e tendo em conta o nimero de bilhetes vendidos para os filmes
europeus ndo nacionais durante um perfodo de referéncia;

—  Contribuir para o desenvolvimento de acgdes educativas e de sensibilizacio do ptiblico jovem das salas de
cinema;

—  Favorecer a criacdo e a consolidacio de redes de exploradores europeus de salas de cinema que empreendam
acgdes comuns deste tipo.

Objectivo operacional n.° 3:

—  Fomentar a venda internacional e a exportagdo de filmes europeus — em especial de filmes europeus nio
nacionais — na Europa.

Acgles a realizar:

— Instaurar um sistema de apoio as sociedades europeias de distribui¢do internacional de filmes cinematograficos
(mandatdrios de vendas), determinado em funcdo do seu desempenho no mercado durante um determinado
periodo. O apoio gerado deste modo deverd ser investido nas despesas de aquisi¢do de novos filmes europeus
ndo nacionais e na sua promogdo nos mercados europeu e internacional.

Promover a difusdo transnacional das obras audiovisuais europeias produzidas por companhias de producio
independentes, incentivando a cooperagdo entre difusores, por um lado, e produtores e distribuidores independentes,
por outro

Objectivo operacional n.° 1:

—  Fomentar a difusio das obras audiovisuais europeias nio nacionais provenientes de sociedades de producio
independentes.

Accoes a realizar:

— Incentivar os produtores independentes a realizar obras (de ficcdo, documentdrios e de animacdo) que
impliquem a participagdo de pelo menos trés organismos de difusdo de vdrios Estados-Membros. Os critérios de
escolha dos beneficidrios poderdo abranger disposi¢des que distingam os projectos em funcdo do seu nivel
orgamental. Conceder um apoio especial aos filmes que apresentem interesse para a valorizagio da diversidade
cultural e linguistica e do patriménio audiovisual da Europa.

Objectivo operacional n.o 2:

—  Facilitar o acesso ao financiamento por parte das companhias de producio europeias independentes.

Acgles a realizar:

—  Comparticipar nos custos indirectos (por exemplo encargos financeiros, de seguros ou de garantia de execucio)
relacionados com o financiamento privado dos projectos de produgdo de obras (de fic¢do, documentdrios e de
animacdo) que impliquem a participagdo de pelo menos trés organismos de difusdo de varios Estados-Membros
pertencentes a zonas linguisticas diferentes.

Objectivo operacional n.° 3:

—  Favorecer a distribuicdo internacional de programas de televisdo europeus feitos por produtores independentes.
A distribui¢do de tais programas exigird o acordo do produtor independente, que terd de receber uma quota-
-parte adequada das receitas das vendas.

Accdes a realizar:

— Instaurar um sistema de apoio as sociedades europeias de distribui¢do internacional de obras audiovisuais
(distribuidores internacionais), determinado em funcdo do seu desempenho no mercado durante um
determinado periodo. O apoio gerado deste modo deverd ser investido pelos distribuidores internacionais nas
despesas de aquisi¢do e de promogdo de novas obras europeias nos mercados europeu e internacional.
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3.4. Fomentar a digitalizacdo das obras audiovisuais europeias
Objectivo operacional n. 1:
—  Melhorar a distribui¢gdo das obras europeias ndo nacionais em suporte digital de uso privado (DVD),

nomeadamente promovendo a cooperagdo entre editores para a criagdo de matrizes multilingues a escala
europeia;

—  Promover a utilizagdo das tecnologias digitais nas obras europeias (realizagdo de matrizes digitais que possam
ser exploradas por todos os distribuidores europeus);

— Incentivar particularmente os editores a investir na promogio e distribui¢do adequadas das obras audiovisuais
europeias ndo nacionais;

—  Apoiar o multilinguismo das obras europeias (dobragem, legendagem e producio multilingue).

Acghes a realizar:
— Instaurar um sistema de apoio automético aos editores de obras cinematograficas e audiovisuais europeias, em
suportes destinados ao uso privado (como o DVD e o DVD-Rom), determinado em fung¢do do seu desempenho

no mercado num dado periodo. O apoio gerado deste modo deverd ser investido pelos editores nas despesas de
edi¢do e de distribui¢do de obras europeias ndo nacionais em suporte digital;

—  Apoiar a digitalizacdo dos contetidos para distribuigdo.

Objectivo operacional n.° 2:
— Incentivar o fornecimento de obras europeias ndo nacionais para distribui¢do em linha através de servicos
avangados de distribui¢do e dos novos meios de comunicagdo social [internet, video a pedido, pagamento por

sessdo (pay-per-view)], desenvolvendo paralelamente técnicas de securizagdo das obras em linha para combater a
piratagem;

—  Promover a adaptagdo da indistria europeia de programas audiovisuais ao desenvolvimento da tecnologia
digital, nomeadamente no que respeita aos servicos avancados de distribui¢do em linha.

Acghes a realizar:
— Incentivar as sociedades europeias (fornecedores de acesso em linha, canais temdticos, etc.), através de medidas
em prol da digitalizacdo das obras e da criacdo de material de promogdo e de publicidade em suporte digital, a

criar listas de obras europeias em formato digital destinadas & exploragdo nos novos meios de comunicagdo
social;

—  Promover a criagdo de servigos digitais que fornecam catdlogos europeus.

3.5. Incentivar as salas de cinema que exibem uma percentagem significativa de obras europeias ndo nacionais a explorar
as possibilidades oferecidas pela distribui¢do em formato digital

Objectivo operacional:

—  Incentivar as salas de cinema a investir em equipamento digital, facilitando o acesso ao crédito por parte dos
respectivos exploradores.

Acgiio a realizar:
—  Comparticipar nos custos indirectos (por exemplo, encargos financeiros ou de seguros) suportados pelos

exploradores das salas e pelos operadores, resultantes do financiamento privado do investimento em
equipamento digital.

4. Promocdo

4.1. Melhorar a circulagdo das obras audiovisuais europeias, assegurando ao sector audiovisual europeu um acesso aos
mercados profissionais europeus e internacionais

Objectivo operacional n.° 1:

—  Melhorar as condi¢des de acesso dos profissionais as manifestagdes comerciais e aos mercados audiovisuais
profissionais dentro e fora da Europa.
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4.2.

4.3.

Accoes a realizar:

—  Prestar assisténcia técnica e financeira no contexto de manifestacdes tais como:
— os principais mercados europeus e internacionais do cinema,
—  os principais mercados europeus e internacionais da televisdo,

— os mercados temdticos, nomeadamente os mercados dos filmes de animagio, do documentdrio, do
multimédia e das novas tecnologias.

Objectivo operacional n.° 2 e acgdo a realizar:

—  Favorecer e apoiar a constitui¢do de catdlogos europeus e a criagdo de bancos de dados relativos aos catdlogos de
programas europeus destinados a profissionais.

Objectivo operacional n.° 3:

—  Favorecer o apoio a promogdo a partir da fase de pré-producio ou de producio.

Accdes a realizar:

—  Apoiar a organizagio de féruns para o desenvolvimento, financiamento, co-produgio e distribuicdo de obras e
programas europeus (ou maioritariamente europeus);

—  Elaborar e lancar campanhas de marketing e de promocio comercial de programas cinematograficos e
audiovisuais europeus na fase de producio.

Melhorar o acesso do publico europeu e internacional as obras audiovisuais europeias
Objectivos operacionais e acgdes a realizar:

— Incentivar e apoiar os festivais audiovisuais a programarem uma parte maioritdria ou significativa de obras
europeias;

—  Privilegiar e apoiar os festivais que contribuam para a promocdo de obras de Estados-Membros ou de regides de
reduzida capacidade de producgdo audiovisual e de obras de jovens criadores, e que favorecam a diversidade
cultural e linguistica e o didlogo intercultural;

—  Promover e apoiar as iniciativas de educagdo para a imagem, organizadas pelos festivais dirigidos ao ptiblico
jovem, nomeadamente em estreita colaboragdo com os estabelecimentos de ensino e outras institui¢des;

—  Promover e apoiar as iniciativas dos profissionais, nomeadamente os exploradores das salas de cinema, cadeias
de televisio publicas ou comerciais, festivais e institui¢des culturais que, em estreita colaboragio com os
Estados-Membros e a Comissdo, pretendam organizar actividades promocionais destinadas ao grande publico,
em prol da criagdo cinematografica e audiovisual europeia;

—  Promover e apoiar a organizacio de eventos de ampla cobertura medidtica, tais como a atribui¢do de prémios e
Dia do Cinema Europeu.

Incentivar ac¢des comuns entre organismos nacionais de promogao de filmes e de programas audiovisuais
Objectivo operacional:

— Incentivar a articulacio em rede e a coordenagdo de acgdes comuns e de projectos europeus.

Accdes a realizar:

—  Apoiar a criacdo de plataformas europeias de promogcio;

—  Apoiar os agrupamentos europeus e as organiza¢des coordenadoras dos organismos de promogdo nacionais e/
Jou regionais nos mercados europeus e mundiais;

—  Apoiar a ligacdo em rede dos festivais, designadamente o intercimbio das programagdes e dos conhecimentos
especializados;

—  Apoiar a agregagdo de projectos com objectivos idénticos, similares efou complementares;

—  Apoiar a criacdo de redes de bancos de dados e de catdlogos.
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4.4. Fomentar ac¢des de promogdo do patriménio cinematografico e audiovisual europeu e o acesso a esse patriménio
Objectivo operacional e acgdo a realizar:

— Incentivar e apoiar a organiza¢do de eventos, nomeadamente dirigidos ao ptblico jovem, destinados a promover
o patriménio cinematogrifico e audiovisual europeu.

5. Projectos-piloto
Objectivo operacional:

—  Assegurar a adaptacdo do programa a evolugdo do mercado, principalmente no contexto da introducio e
utilizacdo das tecnologias da informacio e da comunicacio.
Acghes a realizar:

—  Apoiar projectos-piloto nos dominios considerados susceptiveis de serem influenciados pela introdugdo e
utilizagdo das novas tecnologias da informagdo e da comunicagio;

—  Proceder a uma ampla difusdo dos projectos-piloto, mediante a organizagdo de conferéncias ou de eventos em
linha e outros, a fim de incentivar a divulgagdo de boas préticas.

CAPITULO II

MODALIDADES DE EXECUCAO DAS ACCOES
1.  Apoio comunitdrio
1.1. Parte da contribui¢io comunitdria nos custos das opera¢des subvencionadas

A contribui¢do financeira do programa MEDIA ndo pode ir além de 50 % dos custos das opera¢des subvencionadas,
excepto nos casos adiante referidos.

A contribui¢do financeira do programa MEDIA pode ir até 60 % dos custos das operagdes subvencionadas:

a)  No caso de ac¢oes de formacao realizadas em paises ou regides de reduzida capacidade de produgdo audiovisual
efou de drea geogrifica ou linguistica restrita;

b)  No caso de projectos apresentados no quadro das vertentes do desenvolvimento, da distribui¢do/difusdo e da
promocdo que se revistam de interesse para a valorizagdo da diversidade linguistica e cultural europeia;

¢)  No caso de acgdes, de entre as descritas no ponto 3 do capitulo I do presente anexo (distribuigdo e difusdo), que
tenham sido identificadas pelo procedimento a que se refere o n.° 2 do artigo 11.°

A contribuigdo financeira do programa MEDIA pode ir até 75 % dos custos das operagdes subvencionadas, no caso de
accdes de formacdo que decorram nos Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia depois de 30 de Abril
de 2004. Esta disposicio serd objecto de uma atencdo particular no quadro da avaliagdo intercalar do programa.

1.2. Modalidades do apoio comunitdrio

A Comissdo deve garantir a acessibilidade ao programa e a transparéncia da respectiva execucdo.
O apoio comunitdrio serd pago sob a forma de subveng¢des ou de bolsas.

No dominio da formagdo, uma parte adequada dos fundos disponiveis cada ano deve ser afectada, na medida do
possivel, a novas actividades.

1.3. Selecgdo dos projectos

Os projectos seleccionados devem estar conformes com as disposigdes:
— da presente decisdo e do seu anexo;

—  dos Regulamentos (CE, Euratom) n.° 1605/2002 e (CE, Euratom) n.° 2342/2002.
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1.4.

2.1.

2.2

Reparti¢do de recursos

Os fundos disponiveis serdo repartidos do seguinte modo:

Aquisi¢do e aperfeicoamento de competéncias Aproximadamente 7 %
Desenvolvimento No minimo 20 %
Distribuicdo No minimo 55 %
Promogdo Aproximadamente 9 %
Projectos-piloto Aproximadamente 4 %
Questdes transversais No minimo 5 %

As percentagens apresentadas sio meramente indicativas, podendo ser alteradas nos termos do n.° 2 do artigo 11.°

A fim de assegurar a eficiéncia global e a execugdo adequada dos objectivos do programa previstos no artigo 1.°, as
acgoes da Comunidade deverdo centrar-se no desenvolvimento das acgdes realizadas no ambito dos programas
anteriores citados no considerando 7.

Todas as acgdes serdo revistas anualmente nos termos do n.° 2 do artigo 10.°, 0 que permitird & Comunidade dar
resposta as necessidades e reagir a evolucio do sector.

A fim de garantir a realizacdo dos objectivos culturais e industriais globais do programa, a decisdo relativa a reparti¢do
anual do enquadramento financeiro basear-se-4 no acompanhamento continuo da eficicia das ac¢des previstas no
programa.

Accodes de comunicagio
Comissdo

A Comissdo poderd organizar semindrios, coldquios e reunides no intuito de facilitar a execucdo do programa e
empreender acc¢des pertinentes nas dreas da informagdo, da publicacio e da difusdo, directamente ligadas ao
acompanhamento e avaliagio do programa. Tais actividades poderdo ser financiadas por meio de subvengdes,
mediante a abertura de concursos, ou organizadas e financiadas directamente pela Comissao.

MEDIA Desks e Antenas MEDIA

A Comissdo, em concertagdo directa com os Estados-Membros, cria uma rede europeia de MEDIA Desks e de Antenas
MEDIA, que deverd actuar na qualidade de 6rgido de execugdo a nivel nacional, nos termos da alinea ¢) do n.° 2 e do
n.° 3 do artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, nomeadamente para efeitos de:

a)  Informar os profissionais do sector audiovisual das diferentes formas de ajuda disponiveis no ambito das
politicas da Unido Europeia;

b)  Assegurar a divulgagdo e a promog¢do do programa;

¢)  Incentivar a maior participacdo possivel de profissionais nas ac¢des do programa;

d)  Ajudar os profissionais a apresentarem 0s seus projectos em resposta a convites a apresentagio de propostas;
e)  Contribuir para a cooperagio transfronteiras entre profissionais, institui¢des e redes;

f)  Ajudar a Comissdo a estabelecer ligagdes com as diferentes institui¢des de apoio dos Estados-Membros, a fim de
garantir a complementaridade entre as ac¢des deste programa e as medidas nacionais de apoio;

g)  Disponibilizar as partes interessadas dados sobre os mercados audiovisuais nacionais.
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Q)

Informacio relativa ao mercado audiovisual europeu e participagio no Observatdrio e eventual cooperacio
com o fundo de apoio do programa Eurimages do Conselho da Europa.

O programa fornece a base juridica para as despesas necessdrias a0 acompanhamento das medidas comunitdrias em
matéria de politica audiovisual.

O programa prevé a continuacdo da participagdo da Unido Europeia no Observatério. Esta participacdo facilita o
acesso dos operadores do sector a informagdo, assim como a sua difusdo. Contribui também para uma maior
transparéncia do processo de producdo. O programa poderd ainda permitir que a Unido Europeia explore as
possibilidades de cooperagdo (excluindo aspectos financeiros e administrativos) com o Fundo de Apoio do Programa
Eurimages, tendo em vista fomentar a competitividade do sector audiovisual europeu no mercado internacional.

Tarefas de gestdo

O enquadramento financeiro do programa pode cobrir igualmente as despesas relativas as actividades de preparacio,
de acompanhamento, de controlo, de auditoria e de avaliacdo directamente necessirias a gestdo do programa e a
realizagdo dos seus objectivos, nomeadamente despesas com estudos, reunides, ac¢des de informacdo e de publicacio,
despesas ligadas as redes informdticas com vista a troca de informacdes, bem como qualquer outra despesa de
assisténcia administrativa e técnica a que a Comissao possa recorrer para a gestdo do programa. Os peritos dos grupos
técnicos consultivos, ou que participem noutros procedimentos de avaliagdo e selec¢do, podem ser devidamente
remunerados.

Ao executar o programa, a Comissdo assegurard a sua conformidade com os objectivos e as prioridades constantes do
artigo 1.° e certificar-se-4 de que a participagdo de profissionais no programa reflecte de modo equilibrado a
diversidade cultural europeia.

Controlos e auditorias

Para os projectos seleccionados segundo o procedimento descrito no artigo 9.°, serd instaurado um sistema de
auditoria por amostragem.

O beneficidrio de uma subvencdo manterd a disposi¢do da Comissdo todos os comprovativos das despesas efectuadas
durante um perfodo de cinco anos a contar do dltimo pagamento. O beneficidrio de uma subvengio efectuard as
diligéncias que forem necessarias no sentido de por a disposicdo da Comissdo os documentos comprovativos que se
encontrem na posse dos parceiros ou dos membros.

A Comissdo poderd, quer directamente, quer através dos seus agentes ou de qualquer organismo externo qualificado
por ela escolhido, efectuar uma auditoria a utilizagdo da subvencdo. Estas auditorias poderdo realizar-se durante a
vigéncia do contrato e ao longo dos cinco anos subsequentes a data de pagamento do saldo da subvengdo. Os
resultados destas auditorias poderdo eventualmente levar a Comissdo a decidir a recuperacio de montantes.

Os agentes da Comissdo, bem como o pessoal externo por esta mandatado, devem gozar de um acesso adequado,
designadamente, aos escritorios do beneficidrio e a todas as informagdes necessarias, inclusive em formato electrénico,
para levar a bom termo as auditorias.

O Tribunal de Contas e o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) dispdem dos mesmos direitos que a
Comissdo, designadamente de acesso.

Além disso, no intuito de proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra fraudes e outras
irregularidades, a Comissdo esta habilitada a efectuar controlos e verificagdes in loco no ambito do presente programa,
em conformidade com o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo
as inspecgdes e verificagdes no local efectuadas pela Comissio para proteger os interesses financeiros das
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (!). As investigagdes, se as houver, serdo realizadas
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude e regidas pelo Regulamento (CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude
(OLAP ().

JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
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DECISAO N.° 1719/2006/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO,

de 15 de Novembro de 2006

que institui o Programa «Juventude em Accio» para o periodo de 2007 a 2013

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 4 do artigo 149.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (}),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1

A/-\
)
<> =

O Tratado que institui a Comunidade Europeia (adiante
designado «Tratado») institui a cidadania da Unido e
estabelece que a acgdo da Comunidade na esfera da
educacdo, da formagdo profissional e da juventude deverd
ter, antes de mais, por objectivo incentivar o desenvolvi-
mento do intercdimbio de jovens e animadores socioedu-
cativos, bem como uma educagdo de qualidade.

O Tratado da Unido Europeia funda-se nos principios da
liberdade, da democracia, do respeito pelos direitos do
Homem e liberdades fundamentais, da igualdade entre
homens e mulheres e da ndo discriminagdo. A promogdo da
cidadania activa dos jovens deve contribuir para o
desenvolvimento destes valores.

A Decisdo n.° 1031/2000/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho () criou o programa comunitirio de ac¢do
Juventude». £ conveniente prosseguir e reforgar a coope-
racdo e as ac¢des da Comunidade neste dominio, com base
na experiéncia adquirida com o programa em questio.

A Decisdo n.° 790/2004/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°) instituiu um programa de accdo comunitdrio
para a promogdo de organismos activos no plano europeu
no dominio da juventude.

O Conselho Europeu Extraordindrio realizado em Lisboa,
nos dias 23 e 24 de Marco de 2000, estabeleceu um
objectivo estratégico para a Unido que implica, entre outros
aspectos, uma politica de emprego activa, no quadro da
qual se atribua maior importancia a educacio e formacio
ao longo da vida, complementada pela estratégia de
desenvolvimento sustentdvel acordada no Conselho Euro-
peu de Goteborg de 15 e 16 de Junho de 2001.

JO C 234 de 22.9.2005, p. 46.

JO C 71 de 22.3.2005, p. 34.

) Parecer do Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2005 (ainda

ndo publicado no Jornal Oficial), posi¢do comum do Conselho
de 24 de Julho de 2006 (JO C 251 E de 17.10.2006, p. 20) e posi¢do
do Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2006 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial).

JO L 117 de 18.5.2000, p. 1. Decisdo com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 885/2004 do Consclho (JO
L 168 de 1.5.2004, p. 1).

JO L 138 de 30.4.2004, p. 24.

(6)

(10)

(11)

A Declaracido de Laeken, anexa as conclusdes da Presidéncia
do Conselho Europeu de 14 e 15 de Dezembro de 2001,
afirma que um dos desafios fundamentais que se colocam a
Unido consiste em aproximar os cidaddos, e em primeiro
lugar os jovens, do projecto europeu e das institui¢des
europeias.

Em 21 de Novembro de 2001, a Comissio adoptou um
Livro Branco intitulado «Um novo impulso a juventude
europeia», no qual se propde um quadro de cooperagdo no
dominio da juventude no intuito de reforgar a participacio,
a informagdo, as actividades de voluntariado e um melhor
conhecimento da juventude. Na sua resolugdo de 14 de Maio
de 2002, o Parlamento Europeu subscreveu estas propos-
tas (°).

A resolucio do Conselho e dos representantes dos
Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho
de 27 de Junho de 2002 (7), estabelece, em particular, um
método aberto de coordenagdo que abrange as prioridades
de participacdo, informagdo, actividades de voluntariado
dos jovens e melhor conhecimento da juventude, o que
deverd ser tido em conta na execucdo do Programa
Juventude em Acg¢do» (adiante designado «programay).

Nas suas conclusdes de 6 de Maio de 2003 (¥), o Conselho
sublinha a necessidade de manter e desenvolver os
instrumentos comunitarios existentes especificamente diri-
gidos aos jovens, essenciais para o desenvolvimento da
cooperacdo entre os Estados-Membros no dominio da
juventude, salientando também que as prioridades e
objectivos desses instrumentos deverdo ser harmonizados
com os do quadro de coopera¢do europeia em matéria de
juventude.

O Conselho Europeu da Primavera de 22 e 23 de Marco
de 2005 aprovou o Pacto Europeu para a Juventude como
um dos instrumentos que contribuem para a realizacdo dos
objectivos de Lisboa em matéria de crescimento e emprego.
O pacto estd centrado em trés dominios: emprego,
integragdo e promogdo social; educagdo, formagdo e
mobilidade; conciliagio da vida profissional com a vida
familiar.

A acgio da Comunidade comporta um contributo para
uma educagdo e uma formacio de alta qualidade e deve ter
por objectivo eliminar as desigualdades e promover a
igualdade entre homens e mulheres, nos termos do n.° 2 do
artigo 3.° do Tratado.

() JO C 180 E de 31.7.2003, p. 145.

() JO C 168 de 13.7.2002, p. 2.
() JO C 115 de 15.5.2003, p. 1.
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(12) Importa dar resposta as necessidades especificas das pessoas entre a Comissdo e os Estados-Membros, de forma a que

(14)

(17)

(18)

(20)

com deficiéncia.

E necessario promover a cidadania activa e, a0 implementar
as linhas de accdo, reforcar a luta contra todas as formas de
exclusio e discriminagdo, nomeadamente com base no
sexo, raca ou origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia,
idade ou orientacio sexual, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Tratado.

Aos paises candidatos a Unido Europeia e aos paises da
EFTA que fazem parte do EEE reconhecem-se as condi¢des
necessdrias para participar nos programas comunitdrios,
nos termos dos acordos com eles celebrados.

O Conselho Europeu de Salénica, de 19 e 20 de Junho
de 2003, adoptou a «Agenda de Saldnica para os Balcis
Ocidentais: em direccdo a uma integracdo europeia», que
prevé a abertura dos programas comunitdrios aos paises
que fazem parte do Processo de Estabilizagio e de
Associagdo, com base em acordos-quadro a assinar entre
a Comunidade e esses paises.

Devem prever-se medidas destinadas a abertura do
programa a Confederacdo Suica.

A Declaragdo de Barcelona, adoptada na Conferéncia Euro-
-Mediterranica em 1995, afirma que os intercimbios de
jovens deveriam constituir o meio de preparar as geragdes
futuras para uma cooperacdo mais estreita entre oOs
parceiros euro-mediterranicos, no respeito pelos principios
dos direitos humanos e liberdades fundamentais.

Nas suas conclusdes de 16 de Junho de 2003, o Conselho,
com base na comunicacio da Comissdo intitulada «A
Europa alargada e os paises vizinhos: um novo enqua-
dramento para as relagdes com os nossos vizinhos orientais
e meridionais», definiu como vectores de accio da
Comunidade a intensificacdo da cooperagdo cultural e o
reforco da compreensio mutua e da cooperagio no
dominio da educacio e formagdo com os paises vizinhos.

Os relatérios de avaliacdo intercalar do actual Programa
Juventude», bem como a consulta ptblica sobre o futuro
da acciio comunitdria em matéria de educagdo, formagio e
juventude, revelam uma necessidade premente e, em
determinados aspectos, crescente de prosseguir as activida-
des de cooperagdo e mobilidade no dominio da juventude a
nivel europeu, para além de exprimirem o desejo de que a
sua execucdo seja mais simples, acessivel e flexivel.

De acordo com o principio da boa gestdo financeira, a
execucdo do programa poderd ser simplificada recorrendo a
financiamentos fixos no que respeita quer ao apoio
concedido aos participantes, quer ao apoio comunitdrio
as estruturas criadas a nivel nacional para gerir o programa.

O programa deverd ser objecto de acompanhamento e
avaliagBes regulares, no 4mbito da cooperagio estabelecida

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

1

)

seja possivel proceder a ajustamentos, designadamente das
prioridades de execucdo das medidas. O acompanhamento
e as avaliagdes deverdo incluir objectivos e indicadores
pertinentes e quantificaveis.

A formulacio da base legal do programa deve ser
suficientemente flexivel para permitir eventuais adaptacdes
das acgdes, destinadas a dar resposta a evolugdo das
necessidades durante o periodo de 2007 a 2013 e a evitar as
disposicdes de uma minudéncia excessiva dos programas
anteriores. Assim, a presente decisdo limita-se deliberada-
mente a defini¢des genéricas das acgdes e das principais
disposicdes administrativas e financeiras que as acompa-
nham.

Haverd que garantir o encerramento do programa nas
devidas condi¢des, especialmente no que respeita a
continuidade dos mecanismos plurianuais aplicaveis a sua
gestdo, como o financiamento da assisténcia técnica e
administrativa. A partir de 1 de Janeiro de 2014, a
assisténcia técnica e administrativa assegurard, se necessa-
rio, a gestdo das acgdes ndo concluidas até ao final de 2013.

Devem prever-se normas especificas para a aplicacio do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho,
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades
Europeias (!), e das suas normas de execu¢do, bem como
derrogacdes a estes textos ditadas pelas caracteristicas dos
beneficidrios e pela natureza das acgdes.

Deverdo ser aplicadas medidas adequadas para prevenir
irregularidades e fraudes e para recuperar fundos perdidos
ou indevidamente pagos ou utilizados.

A presente decisdo estabelece, para a totalidade do periodo
de vigéncia do programa, um enquadramento financeiro
que constitui para a autoridade or¢amental a referéncia
privilegiada, na acepcio do ponto 37 do Acordo
Interinstitucional, de 17 de Maio de 2006, entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissio sobre a
disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (%), no
ambito do processo orcamental anual.

Atendendo a que os objectivos da presente decisdo ndo
podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
-Membros, na medida em que implicam parcerias multila-
terais, medidas de mobilidade transnacionais e trocas de
informacdo a nivel europeu, e podem, devido a dimensio
transnacional e multilateral das ac¢des e medidas propostas,
ser mais bem alcancados a nivel comunitdrio, a Comuni-
dade pode tomar medidas, em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. De acordo com o principio da proporcionalidade,
consagrado no mesmo artigo, a presente decisio ndo
excede o necessdrio para atingir aqueles objectivos.

JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
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(28) As medidas necessdrias a execucdo da presente decisio
devem ser adoptadas em conformidade com a Deci-
sdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de
execug¢do atribuidas & Comissdo (1).

(29) Devem ser adoptadas medidas transitérias para o acompa-
nhamento das ac¢des lancadas antes de 31 de Dezembro
de 2006, nos termos da Decisio n.° 1031/2000/CE e da
Decisdo n.° 790/2004/CE,

DECIDEM:

Artigo 1.°
Instituicio do programa

1. Einstituido o programa de ac¢do comunitdria «Juventude em
Accdo» (a seguir designado «programay), destinado a desenvolver
a cooperagdo em matéria de juventude na Unido Europeia.

2. O programa terd inicio em 1 de Janeiro de 2007 e terminard
em 31 de Dezembro de 2013.

Artigo 2.
Objectivos gerais do programa

1. O programa terd como objectivos gerais:

a)  Promover a cidadania activa dos jovens, em geral, ¢ a sua
cidadania europeia, em particular;

b)  Desenvolver a solidariedade e promover a tolerancia entre
os jovens, nomeadamente no intuito de reforcar a coesdo
social na Unido Europeia;

¢) Incentivar a compreensio mdtua entre os jovens de
diferentes paises;

d)  Contribuir para o desenvolvimento da qualidade dos
sistemas de apoio as actividades juvenis e da capacidade
das organizagdes da sociedade civil no dominio da
juventude;

e)  Fomentar a cooperagdo europeia no dominio da juventude.

2. Os objectivos gerais do programa complementardo os
objectivos visados em outros dominios de ac¢io da Comunidade,
nomeadamente no da aprendizagem ao longo da vida, incluindo
a formacdo profissional e a aprendizagem nio formal e informal,
assim como noutros dominios, como a cultura, o desporto e o
emprego.

3. Os objectivos gerais do programa contribuirdo para o
desenvolvimento das politicas da Unido, em particular no que
respeita ao reconhecimento da diversidade cultural, multicultural
e linguistica da Europa, ao fomento da coesdo social e a luta
contra todas as formas de discriminagio com base no sexo, na
origem racial ou étnica, na religido ou crenga, na deficiéncia, na
idade ou na orientagdo sexual, bem como ao desenvolvimento
sustentdvel.

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Rectificacio no JO L 269
de 19.10.1999, p. 45. Decisdo alterada pela Decisio 2006/512/CE
(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

Artigo 3.°
Objectivos especificos do programa

O programa terd como objectivos especificos:

1. No ambito do objectivo geral de promover a cidadania
activa dos jovens, em geral, e a sua cidadania europeia, em
particular:

a) Dar aos jovens e as organiza¢des de juventude a
oportunidade de participarem no desenvolvimento da
sociedade, em geral, ¢ no da Unido Europeia, em
particular;

b) Fomentar nos jovens o sentido de pertenca a Unido
Europeia;

¢) Promover a participacdo dos jovens na vida demo-
cratica da Europa;

d) Incentivar a mobilidade dos jovens na Europa;

e)  Desenvolver a aprendizagem intercultural no dominio
da juventude;

f)  Promover os valores fundamentais da Unido entre os
jovens, nomeadamente o respeito pela dignidade
humana, a igualdade, os direitos humanos, a toleran-
cia e a ndo discriminacdo;

g)  Estimular o espirito empreendedor e de iniciativa e a
criatividade;

h)  Facilitar a participagdo no programa de jovens com
menos oportunidades, incluindo jovens com defici-
éncia;

i)  Assegurar o respeito pelo principio da igualdade entre
homens e mulheres na participagio no programa e a
promogdo da igualdade entre os sexos nas accdes
realizadas;

j)  Oferecer oportunidades de aprendizagem nio formal
e informal com dimensdo europeia e abrir possibili-
dades inovadoras no contexto da cidadania activa.

2. No ambito do objectivo geral de desenvolver a solidarie-
dade e promover a tolerdncia entre os jovens, nomea-
damente no intuito de reforcar a coesio social na Unido
Europeia:

a)  Dar aos jovens a oportunidade de manifestarem o seu
empenhamento pessoal através de actividades de
voluntariado a nivel europeu e internacional;

b) Implicar os jovens em ac¢des que promovam a
solidariedade entre cidaddos da Unido Europeia.
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No dmbito do objectivo geral de incentivar a compreensio
mutua entre os jovens de diferentes paises:

a)  Desenvolver o intercdmbio e o didlogo intercultural
entre os jovens europeus e os jovens dos paises
vizinhos;

b)  Contribuir para a melhoria da qualidade das estruturas
de apoio aos jovens, nesses paises, assim como para o
refor¢o do papel das pessoas que trabalham no sector
da juventude e em organizagdes de juventude;

¢) Desenvolver projectos de cooperacdo temdtica com
outros pafses que envolvam jovens e pessoas que
trabalham no sector da juventude e em organizacdes
de juventude.

No 4ambito do objectivo geral de contribuir para o
desenvolvimento da qualidade dos sistemas de apoio as
actividades juvenis e da capacidade das organizagdes da
sociedade civil no dominio da juventude:

a)  Contribuir para a articulagio em rede das organiza-
¢oes envolvidas;

b) Desenvolver a formagio e a colaboragio entre as
pessoas que trabalham no sector da juventude e em
organizagdes de juventude;

¢) Incentivar a inovagdo no desenvolvimento de activi-
dades para jovens;

d) Contribuir para melhorar a informagdo dos jovens,
prestando especial atengio ao acesso a informagao por
parte dos jovens com deficiéncia;

€) Apoiar projectos e iniciativas a longo prazo de
entidades regionais e locais;

f)  Facilitar o reconhecimento da aprendizagem ndo
formal dos jovens e das competéncias adquiridas
através da participagdo no programa;

g)  Proceder ao intercdmbio de boas préticas.

No ambito do objectivo geral de fomentar a cooperagdo
europeia no dominio da juventude, tendo na devida conta
os aspectos locais e regionais:

a) Incentivar o intercAmbio de boas priticas e a
cooperacdo entre administragdes e responsaveis
politicos a todos os niveis;

b) Fomentar um didlogo estruturado entre os responsi-
veis politicos e os jovens;

¢) Melhorar o conhecimento e a compreensio da
juventude;

d) Contribuir para a coordenacdo entre as vdrias
actividades nacionais e internacionais de voluntariado
dos jovens.

Artigo 4.°

Accdes

Os objectivos gerais e especificos do programa serdo concreti-
zados através das seguintes accdes, descritas no anexo.

Juventude para a Europa
Esta ac¢do tem por objectivo:

— apoiar o intercdmbio de jovens, a fim de aumentar a
sua mobilidade;

— apoiar iniciativas juvenis e projectos e actividades de
participagio na vida democritica que permitam
desenvolver a cidadania e a compreensdo mitua entre
0s jovens.

Servico Voluntdrio Europeu

Esta ac¢do tem por objectivo apoiar a participagdo de
jovens em diversas formas de voluntariado, dentro e fora da
Unido Europeia.

Juventude no Mundo
Esta accdo tem por objectivo:

—  apoiar projectos a desenvolver com os paises parceiros
referidos no n.° 2 do artigo 5.°, nomeadamente o
intercAmbio de jovens e de pessoas que trabalhem no
sector da juventude e em organizagdes de juventude;

— apoiar iniciativas que reforcem a compreensio mutua
entre os jovens e o seu espirito de solidariedade e
tolerancia, bem como o desenvolvimento da coope-
ragdo no dominio da juventude e da sociedade civil
naqueles paises.

Sistemas de apoio a juventude

Esta ac¢do tem por objectivo apoiar organismos activos a
nivel europeu em dreas relacionadas com a juventude,
designadamente o funcionamento de organiza¢des ndo
governamentais de juventude, a sua articulacdo em rede, o
aconselhamento de pessoas que desenvolvam projectos, a
garantia da qualidade através do intercimbio, formagio e
ligagdo em rede de pessoas que trabalham no sector da
juventude e em organizacdes de juventude, incentivando a
inovagdo e a qualidade, dando informacdo aos jovens,
desenvolvendo as estruturas e actividades necessdrias a
consecucdo destes objectivos do programa e promovendo
parcerias com autoridades locais e regionais.
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5. Apoio a cooperagdo europeia no dominio da juventude
Esta acgdo tem por objectivo:

— organizar um didlogo estruturado entre os diferentes
intervenientes nas dreas da juventude, em especial os
proprios jovens, as pessoas que trabalham no sector
da juventude e em organizagdes de juventude e os
responsdveis politicos;

— apoiar semindrios para os jovens sobre temas sociais,
culturais e politicos que possam suscitar o seu
interesse;

— contribuir para o desenvolvimento da cooperacio
politica em dreas relacionadas com a juventude;

— facilitar o desenvolvimento das ligacdes em rede
necessdrias a uma melhor compreensio da juventude.

Artigo 5.°
Participagdo no programa

1. O programa estd aberto a participacdo dos seguintes paises,
a seguir designados «paises participantes»:

a)  Os Estados-Membros;

b) Os paises da EFTA que sdo partes no Acordo EEE, nos
termos do referido acordo;

¢)  Os paises candidatos que beneficiem de uma estratégia de
pré-adesdo, segundo os principios gerais e as condi¢des e
regras gerais estabelecidas nos acordos-quadro celebrados
com estes paises tendo em vista a sua participacio em
programas comunitdrios;

d)  Os paises dos Balcds Ocidentais, segundo regras a definir
com estes paises na sequéncia de acordos-quadro que
prevejam a sua participagdo em programas comunitarios;

e) A Confederagio Suica, sob reserva da celebracio de um
acordo bilateral com este pais.

2. As acgoes referidas nos pontos 2 e 3 do anexo estdo abertas
a cooperagdo com paises terceiros que tenham celebrado com a
Comunidade acordos de importincia em sectores relacionados
com a juventude, a seguir designados «paises parceiros».

Esta cooperacdo basear-se-d, se for caso disso, em dotacdes
adicionais dos paises parceiros, que serdo disponibilizadas
segundo procedimentos a acordar com estes paises.

Artigo 6.°
Acesso ao programa

1. O programa destina-se a apoiar projectos sem fins lucrativos
para jovens, grupos de jovens, pessoas que trabalhem no sector
da juventude e em organizacdes de juventude, organizagdes e
associacdes sem fins lucrativos e, em casos devidamente
justificados, outros parceiros activos em dreas relacionadas com
a juventude.

2. Sem prejuizo das regras definidas no anexo para a realizagdo
das acgdes, o programa dirige-se aos jovens entre os 15 e os 28
anos, embora determinadas iniciativas estejam abertas a jovens
com idades compreendidas entre os 13 e os 30 anos.

3. Os beneficidrios devem residir legalmente num dos paises
participantes no programa ou, consoante a natureza da acgdo,
num pais parceiro.

4. Todos os jovens, sem discriminagdo, terdo acesso as
actividades do programa, segundo as normas definidas no
anexo. A Comissdo e os paises participantes assegurardo que se
desenvolvam esforcos especificos em prol dos jovens com
especiais dificuldades em participar no programa por razdes de
ordem pedagdgica, social, fisica, psicoldgica, econdémica ou
cultural, ou pelo facto de viverem em regides remotas.

5. Os paises participantes esforcar-se-do por tomar medidas
adequadas para que os participantes no programa possam ter
acesso a cuidados de satde, nos termos do direito comunitdrio.
O pais de origem esforcar-se-4 por tomar medidas adequadas
para que os participantes no Servico Voluntdrio Europeu possam
conservar os seus direitos a protecgdo social. Os paises
participantes procurardo ainda, na medida do possivel, adoptar
as medidas que considerarem necessdrias e desejiveis para
remover os obstdculos legais e administrativos ao acesso ao
programa.

Artigo 7.°
Cooperagio internacional

O programa estd igualmente aberto a cooperagio com
organizagdes internacionais competentes no dominio da juven-
tude, nomeadamente o Conselho da Europa.

Artigo 8.°
Execucdo do programa

1. A Comissdo garantird que as ac¢des abrangidas pelo presente
programa sejam executadas nos termos do anexo.

2. A Comissdo e os paises participantes tomardo medidas
adequadas para desenvolver estruturas a nivel europeu, nacional
e, se necessrio, regional ou local, de modo a atingir os
objectivos do programa e a tirar 0 méximo proveito das ac¢des
nele previstas.

3. A Comissdo e os paises participantes tomardo medidas
adequadas para incentivar o reconhecimento da aprendizagem
ndo formal e informal dos jovens, nomeadamente através de
documentos ou certificados que reconhecam a experiéncia
adquirida pelos beneficidrios e atestem a participagdo directa
dos jovens ou das pessoas que trabalhem no sector da juventude
e em organizacdes de juventude em qualquer das acgdes
desenvolvidas ao abrigo do programa, sem deixar de ter em
conta as especificidades nacionais. Este objectivo poderd ser
refor¢ado através da complementaridade com outras acgdes
comunitdrias previstas no artigo 11.°
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4. A Comissdo, em cooperacdo com 0s pafses participantes,
assegurard que os interesses financeiros das Comunidades sejam
devidamente protegidos, instituindo para o efeito medidas
eficazes, proporcionadas e dissuasivas, bem como inspecgdes e
sang¢des administrativas.

5. A Comissdo e os paises participantes assegurardo que as
acgdes apoiadas pelo programa sejam devidamente publicitadas.

6. Os paises participantes:

a) Tomardo, a nivel nacional, as medidas necessirias para
assegurar o bom funcionamento do programa, envolvendo
as partes interessadas nas vdrias questdes suscitadas pela
temdtica juvenil, de acordo com as praticas nacionais;

b)  Criardo ou designario e garantirio o acompanhamento das
agéncias nacionais competentes para executar as acgdes do
programa a nivel nacional, nos termos da alinea c¢) do n.° 2
do artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/
2002 e de acordo com os seguintes critérios:

i) O organismo criado ou designado como agéncia
nacional deve ser dotado de personalidade juridica ou
fazer parte de uma organizacio com personalidade
juridica (e reger-se pela lei do pais participante). Os
ministérios ndo podem ser designados como agéncias
nacionais;

ii) O organismo deve dispor de pessoal em niimero
suficiente e dotado das aptiddes adequadas para
trabalhar num ambiente de cooperagdo internacional,
de uma infra-estrutura adequada e de um ambiente
administrativo que lhe permita evitar conflitos de
interesses;

ii) O organismo deve ter capacidade para aplicar as
regras de gestdo de fundos e as condi¢des contratuais
estabelecidas a nivel comunitdrio;

iv) O organismo deve dar garantias financeiras suficientes
(de preferéncia, vindas de uma autoridade ptblica) e
possuir uma capacidade de gestdo consentinea com o
volume dos fundos comunitdrios que lhe competird
gerir;

¢)  Assumirdo a responsabilidade pela boa gestdo das dotagdes
que sejam transferidas para as agéncias nacionais referidas
na alinea b), com vista a concessdo de subvengdes a
projectos e, nomeadamente, pela observéncia, por parte das
agéncias nacionais, dos principios da transparéncia,
igualdade de tratamento e ndo acumula¢do com outros
fundos comunitarios, bem como pelo cumprimento da
obrigagdo de recuperar os fundos eventualmente devidos
pelos beneficidrios;

d) Tomardo as medidas necessdrias para assegurar as audito-
rias adequadas e a fiscalizacdo financeira das agéncias
nacionais referidas na alinea b) e, nomeadamente:

i) Fornecerdo a Comissdo, antes do inicio da actividade
da agéncia nacional, as garantias necessarias quanto a
existéncia, pertinéncia e aplica¢do dos procedimentos
adequados, dos sistemas de controlo e contabilidade e
dos procedimentos aplicdveis em matéria de contratos
ptiblicos e concessdo de subvengdes, em conformi-
dade com as regras da boa gestdo financeira;

i) Dardo a Comissdo, no termo de cada exercicio
orcamental, garantias de fiabilidade dos sistemas
financeiros e dos procedimentos das agéncias nacio-
nais, bem como do rigor das suas contas;

i) Assumirdo a responsabilidade pelos fundos eventual-
mente ndo recuperados, em caso de irregularidade,
negligéncia ou fraude imputdvel as agéncias nacionais
referidas na alinea b) que leve a Comissdo a ter de
recuperar os fundos junto da agéncia nacional.

7. Nos termos previstos no n.° 1 do artigo 10.°, a Comissdo
pode definir orienta¢des para cada uma das acgdes referidas no
anexo, a fim de adaptar o programa a eventual evolucio das
prioridades da cooperagdo europeia em matéria de juventude.

Artigo 9.°
Comité

1. A Comissdo sera assistida por um comité.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente ndimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE
¢ de dois meses.

3. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo
aplicaveis os artigos 3.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-se
em conta o disposto no seu artigo 8.°

4. O comité aprovard o seu regulamento interno.

Artigo 10.°
Medidas de execucio
1. As medidas necessdrias a execucdo da presente decisdo que

digam respeito as seguintes matérias serdo aprovadas nos termos
do n.° 2 do artigo 9.

a)  Normas de execugdo do programa, incluindo o plano de
trabalho anual;

b)  Equilibrio geral entre as diferentes ac¢des do programa;

¢) Em matéria de financiamento, critérios (nomeadamente
populacio jovem, PIB e distancia geogréfica entre paises) a
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aplicar para determinar a reparti¢do indicativa dos fundos
entre os Estados-Membros relativamente as accdes que
devam ser geridas de forma descentralizada;

d)  Acompanhamento do acordo referido no ponto 4.2 do
anexo, designadamente do plano de trabalho e do relatério
anuais do Féorum Europeu da Juventude;

e)  Regras de avaliagdo do programa;

f)  Normas de certificagdo da participagdo dos jovens nas
acgoes;

g)  Formas de adaptar as acgdes do programa previstas no n.° 7
do artigo 8.°

2. As medidas necessdrias a execugdo da presente decisdo que
digam respeito a quaisquer outras matérias serdo aprovadas nos
termos do n.° 3 do artigo 9.°

Artigo 11.°
Complementaridade com outras ac¢des comunitirias

1. A Comissdo assegurard a complementaridade entre o
programa e outros dominios de ac¢do comunitdria, em particular
a educacdo, a formagdo profissional, a cultura, a cidadania, o
desporto, as linguas, o emprego, a satde, a investigacdo, as
empresas, a accdo externa da Unido, a inclusdo social, a igualdade
entre homens e mulheres e o combate & discriminagao.

2. Quando tal se afigurar compativel, o programa poderd
partilhar meios com outros instrumentos comunitdrios a fim de
realizar acgdes que correspondam a objectivos comuns ao
programa e a esses instrumentos.

3. A Comissdo e os Estados-Membros assegurardo a valoriza-
¢do das acgdes do programa que contribuam para a prossecugio
de objectivos em outros dominios de accio comunitdria, tais
como a educagdo, a formagdo profissional, a cultura e o
desporto, as linguas, a inclusdo social, a igualdade entre homens
e mulheres e o combate a discriminagio.

Artigo 12.°

Complementaridade com as politicas e os instrumentos
nacionais

1. Os paises participantes podem solicitar a Comissdo o direito
de atribuir um rétulo europeu as ac¢des nacionais, regionais ou
locais semelhantes as referidas no artigo 4.°

2. Os paises participantes podem facultar aos beneficidrios do
programa fundos nacionais que serdo geridos de acordo com as
regras do programa e, para o efeito, utilizar as estruturas
descentralizadas do programa, desde que assegurem proporcio-
nalmente o respectivo financiamento complementar.

Artigo 13.°
Disposi¢des financeiras gerais

1. O enquadramento financeiro para a execugdo do presente
programa, durante o periodo referido no artigo 1.°, é fixado
em 885 000 000 EUR.

2. As dotagdes anuais serdo autorizadas pela autoridade
orgamental, no limite do quadro financeiro.

Artigo 14.°
Disposi¢des financeiras relativas aos beneficidrios

1. Tanto pessoas colectivas como singulares podem receber
subvencdes ao abrigo do programa.

2. A Comissdo, dependendo das caracteristicas dos beneficia-
rios e da natureza das acgdes, pode decidir isentd-los da
comprovagdo das competéncias e qualificagdes profissionais
requeridas para a realizacdo da ac¢do ou programa de trabalho.
A Comissdo respeitard o principio da proporcionalidade ao
determinar os requisitos relativos ao montante das ajudas
financeiras, em funcio das caracteristicas dos beneficidrios, da
sua idade, da natureza da ac¢do e do montante das ajudas
financeiras.

3. Consoante a natureza da acgdo, as ajudas financeiras
poderdo assumir a forma de subsidios ou bolsas. A Comissio
pode igualmente atribuir prémios a acgdes ou projectos
realizados no ambito do programa. Consoante a natureza da
acgdo, podem ser autorizados financiamentos fixos efou o
recurso a tabelas de custos unitarios.

4. Os acordos respeitantes a acgdes subvencionadas deverdo ser
assinados no prazo de dois meses a contar da concessio das
subvencoes.

5. As subvengdes de funcionamento concedidas no dmbito do
programa a organismos que prossigam um fim de interesse geral
europeu, definidos no artigo 162.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2342/2002 da Comissdo, de 23 de Dezembro
de 2002, que estabelece as normas de execugio do Regula-
mento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, que institui o
Regulamento Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias (1), ndo terdo, em caso de renovagio,
natureza degressiva, conforme previsto no n.° 2 do artigo 113.°
do Regulamento (CE, Euratom) n.® 1605/2002.

6. A Comissio pode, ao abrigo da alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002,
confiar tarefas de poder piblico e, nomeadamente, tarefas de
execugdo orcamental as estruturas referidas no n.° 2 do artigo 8.°
da presente decisdo.

7. Nos termos do n.° 1 do artigo 38.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2342/2002, a possibilidade prevista no n.° 6 do
presente artigo serd valida igualmente para as estruturas de todos
0s paises participantes.

() JOL 357 de 31.12.2002, p. 1.
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Artigo 15.°
Acompanhamento e avaliagio

1. A Comissdo assegurard o acompanhamento regular do
programa a luz dos seus objectivos. O processo de acompa-
nhamento incluird os relatérios previstos no n.° 3, bem como
actividades especificas. Os jovens serdo associados as consultas
efectuadas pela Comissdo no ambito deste acompanhamento.

2. A Comissdo assegurard a avaliacdo regular, independente e
externa do programa.

3. Os paises participantes apresentardo a Comissdo,
até 30 de Junho de 2010, um relatério sobre a execucio do
programa e, até¢ 30 de Junho de 2015, um relatério sobre o
impacto do programa.

4. A Comissdo submeterd ao Parlamento Europeu, ao Conse-
lho, ao Comité Econémico e Social Europeu e ao Comité das
Regioes:

a) Até 31 de Marco de 2011, um relatério de avaliacio
intercalar sobre os resultados obtidos e os aspectos
qualitativos e quantitativos da execucdo do programa;

b)  Até 31 de Dezembro de 2011, uma comunicagdo sobre a
prossecu¢do do programa;

¢)  Até 31 de Marco de 2016, um relatério de avaliagdo ex post.
Artigo 16.°
Disposicdo transitoria

As ac¢des iniciadas antes de 31 de Dezembro de 2006 com base
na Decisdo n.° 1031/2000/CE e na Decisio n.° 790/2004/CE

continuardo a reger-se, até ao seu termo, pelo disposto nessas
decisoes.

Se necessario, poderdo ser inscritas no orgamento dotagdes para
execucdo posterior a 2013, de forma a abranger as despesas com
a assisténcia técnica e administrativa necessdria para assegurar a
gestdo das ac¢des ndo concluidas até 31 de Dezembro de 2013.
O comité previsto no artigo 8.° da Decisio n.° 1031/2000/CE
serd substituido pelo comité previsto no artigo 9.° da presente
decisdo.

Tal como previsto no artigo 18.° do Regulamento (CE, Euratom)
n° 1605/2002, as dotagdes correspondentes as receitas
decorrentes da restituigio de montantes pagos indevidamente
nos termos da Decisdo n.° 1031/2000/CE e da Decisdo n.° 790/
[2004/CE poderio ser afectadas ao programa.

Artigo 17.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia subsequente
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Feito em Estrasburgo, em 15 de Novembro de 2006.

Pelo Conselho
A Presidente

P. LEHTOMAKI

Pelo Parlamento Europeu,
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO

As acgdes levadas a cabo para realizar os objectivos gerais e especificos do programa apoiam projectos de dimensdo limitada
que incentivem a participacdo activa dos jovens, garantindo simultaneamente a visibilidade da Europa e o impacto dos
projectos.

A participagdo dos jovens no programa ndo requer experiéncia ou habilitagdes especificas, salvo em casos excepcionais.
O programa deverd ser executado de forma acessivel.

O programa deverd incentivar a iniciativa, o espirito empreendedor e a criatividade dos jovens, facilitar a participagio de
jovens com menos oportunidades, incluindo jovens com deficiéncia, e assegurar que o principio da igualdade entre homens
e mulheres seja respeitado no que se refere a participagdo no programa e que a igualdade entre os sexos seja promovida em
todas as accdes.

A participacdo nas acgdes ¢ possivel desde que se disponha de uma cobertura de seguro adequada, para garantir a protec¢io
dos jovens durante a execugdo das actividades do programa.

ACCOES

As acgdes sdo concretizadas através das seguintes medidas:

Accio 1 — Juventude para a Europa

Esta ac¢do visa reforcar a cidadania activa e a compreensdo mitua entre os jovens, por intermédio das medidas a seguir
indicadas.

1.1. Intercdmbio de jovens

O intercAmbio de jovens permite que um ou mais grupos juvenis sejam acolhidos por um grupo de outro pais, a fim
de participarem em conjunto num dado programa de actividades. Em principio, dirigem-se a jovens com idades entre
0s 13 e os 25 anos.

Estas actividades, baseadas em parcerias transnacionais entre os diversos intervenientes num projecto, implicam a
participacdo activa dos jovens e visam possibilitar-lhes a descoberta de realidades culturais e sociais diferentes e
sensibilizd-los para as mesmas, dando-lhes a oportunidade de aprenderem uns com os outros e de reforcarem a sua
consciéncia de cidaddos europeus. O apoio centra-se, prioritariamente, em actividades multilaterais de mobilidade de
grupo, mas ndo exclui actividades bilaterais do mesmo tipo.

Os intercambios bilaterais de grupo sdo tanto mais justificados quanto se trata de uma primeira experiéncia europeia
ou de grupos locais ou de dimensdes reduzidas, sem experiéncia a nivel europeu. E de fomentar em especial o
intercambio de jovens com menos oportunidades, a fim de reforgar a sua participagdo no programa.

Esta medida apoia ainda actividades de preparacdo e acompanhamento vocacionadas para o reforco da participagio
activa dos jovens nos projectos, nomeadamente a nivel linguistico e intercultural.

1.2.  Apoio as iniciativas dos jovens

Esta medida apoia projectos em que os jovens participem activa e directamente em actividades concebidas por eles
proprios e nas quais sejam eles os protagonistas, tendo em vista desenvolver o seu espirito empreendedor e de
iniciativa, bem como a sua criatividade. Em principio, esta medida dirige-se a jovens com idades entre os 18 e
0s 30 anos, embora determinadas iniciativas possam ser realizadas a partir dos 15 anos, mediante um enquadramento
adequado.

Esta medida apoia os projectos de grupo concebidos a nivel local, regional e nacional, bem como a ligagio em rede de
projectos semelhantes realizados em diversos paises, no intuito de reforgar o seu caracter europeu e de intensificar a
cooperacdo ¢ o intercambio de experiéncias entre os jovens.

Deve conferir-se especial atengdo aos jovens com menos oportunidades.
1.3. Projectos de democracia participativa

Esta medida apoia a participacio dos jovens na vida democrdtica. Estes projectos e actividades incentivam a
participacdo activa dos jovens na vida comunitdria, a nivel local, regional, nacional ou internacional.
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Em principio, esta medida dirige-se a jovens com idades entre os 13 e os 30 anos.

Os referidos projectos ou actividades baseiam-se em parcerias internacionais que possibilitem a partilha a escala
europeia de ideias, experiéncias e boas praticas relativas a projectos ou actividades realizados a nivel local ou regional,
tendo em vista a melhoria da participacdo dos jovens a diversos niveis. As actividades em questdo podem incluir a
organizagdo de consultas aos jovens sobre os seus desejos e necessidades, na perspectiva de desenvolver novas
abordagens em matéria de participacdo activa dos jovens numa Europa democrética.

Accio 2 — Servigo Voluntirio Europeu

O voluntariado visa desenvolver a solidariedade, promover a cidadania activa e fomentar a compreensio mutua entre 0s
jovens através das medidas a seguir indicadas.

O jovem voluntdrio participa, num pafs onde ndo resida, numa actividade sem fins lucrativos e ndo remunerada, em
beneficio da comunidade. O Servico Voluntdrio Europeu ndo deve restringir os empregos remunerados, potenciais ou
existentes, nem substituir-se-lhes.

O Servico Voluntdrio Europeu tem uma duragdo ndo inferior a dois meses, podendo perfazer doze meses. Em casos
devidamente justificados, sobretudo a fim de incentivar a participagdo de jovens com menos oportunidades, podem prever-
-se periodos mais curtos e também projectos de voluntariado que permitam a participagdo de grupos de jovens.

Esta medida também apoia projectos de voluntariado que permitam que grupos de jovens participem colectivamente em
actividades de dimensdo local, regional, nacional, europeia ou internacional numa série de dominios, incluindo, por
exemplo, a cultura, o desporto, a protec¢do civil, 0 ambiente e a ajuda ao desenvolvimento.

Em casos excepcionais, em funcdo das tarefas a realizar e das situagdes em que os voluntdrios sejam colocados,
determinados tipos de projectos podem justificar a seleccdo de candidatos com competéncias especificas.

Esta medida dirige-se a jovens com idades entre os 18 e os 30 anos, embora determinadas actividades de voluntariado
possam ser realizadas a partir dos 16 anos, mediante um enquadramento adequado.

A medida cobre integral ou parcialmente as despesas, o seguro, a alimentacdo e a deslocacdo do voluntério, bem como, se
for caso disso, um abono adicional para jovens com menos oportunidades.

A medida apoia igualmente as actividades que visem proporcionar formagdo e orientagdo pedagdgica aos jovens voluntarios
e coordenar as actividades dos diversos parceiros, bem como as iniciativas que se destinem a tirar partido da experiéncia
adquirida pelos jovens durante o Servico Voluntdrio Europeu.

Os Estados-Membros e a Comissdo assegurardo que certas normas de qualidade sejam respeitadas: o voluntariado envolve
uma dimensdo de educacio ndo formal que se manifesta através de actividades pedagdgicas, destinadas a preparar os jovens
nos planos pessoal, intercultural e técnico, e de uma assisténcia pessoal continua. Consideram-se particularmente
importantes o estabelecimento de parcerias entre os diversos intervenientes no projecto e a prevengdo de riscos.

Acgdo 3 — Juventude no Mundo

Esta ac¢do visa fomentar a compreensdo miitua entre os povos, num espirito de abertura, e, a0 mesmo tempo, contribuir
para o desenvolvimento de sistemas de qualidade que apoiem as actividades dos jovens nos paises envolvidos. A acgdo estd
aberta aos paises parceiros do programa.

3.1. Cooperagdo com os paises vizinhos da Unido Europeia

Esta medida apoia projectos com os paises parceiros do programa que s3o considerados paises vizinhos na acepcio
das disposicdes da Politica Europeia de Vizinhanga da Unido ou nos termos do n.° 2 do artigo 5.°, bem como com a
Federacdo da Russia e os paises dos Balcas Ocidentais, até que estes preencham os requisitos previstos na alinea d) do
n.° 1 do artigo 5.°

Esta medida apoia intercimbios de jovens — principalmente multilaterais, mas sem excluir os bilaterais — que
permitam a diversos grupos de jovens provenientes de paises participantes e vizinhos encontrarem-se e realizarem em
conjunto um programa de actividades. Em principio, esta medida dirige-se a jovens com idades entre os 13 e
0s 25 anos. As actividades em causa, baseadas em parcerias transnacionais entre os diversos intervenientes num
projecto, implicam a formagdo prévia do pessoal de enquadramento, bem como a participacdo activa dos jovens, e
visam permitir que estes descubram realidades socioculturais diferentes e sejam sensibilizados para elas. As actividades
vocacionadas para reforcar a participagdo activa destes jovens nos projectos podem beneficiar de financiamento,
nomeadamente quando se trate de uma preparacdo linguistica e intercultural.
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3.2

Desde que tenham sido criadas nos paises vizinhos estruturas nacionais de gestdo adequadas, as iniciativas de jovens
ou de grupos de jovens concebidas a nivel local, regional ou nacional nestes paises podem ser apoiadas, quando sejam
articuladas com iniciativas similares em paises participantes no programa. Trata-se de actividades concebidas pelos
proprios jovens nas quais sdo eles os protagonistas. Em principio, esta actividade dirige-se a jovens com idades entre
os 18 e os 30 anos, embora determinadas iniciativas possam ser realizadas a partir dos 16 anos, mediante um
enquadramento adequado.

Esta medida apoia actividades que visem reforcar a capacidade das organiza¢des ndo governamentais no dominio da
juventude e a sua ligagdo em rede, reconhecendo o importante papel que estas organiza¢des podem desempenhar no
desenvolvimento da sociedade civil nos paises vizinhos. Abrange a formacdo das pessoas que trabalham no sector da
juventude e em organiza¢des de juventude, bem como o intercambio entre elas de experiéncias, conhecimentos
especializados e boas prdticas. A medida apoia ainda actividades que facilitem a criagdo de projectos e parcerias
duradouros e de elevada qualidade.

Esta medida apoia igualmente projectos que fomentem a inovagdo e a qualidade, com vista a introduzir, por em pratica
e promover abordagens inovadoras em dreas relacionadas com a juventude.

Pode ser concedido apoio financeiro as acgdes de informagado destinadas a jovens e pessoas que trabalhem no sector da
juventude e em organizacdes de juventude.

Esta medida apoia também acc¢des que promovam a cooperacdo com os paises vizinhos em dreas relacionadas com a
juventude, nomeadamente no dmbito da cooperagdo e intercimbio de ideias e boas praticas em matéria de juventude,
bem como outras medidas de valorizacdo e divulgacdo dos resultados dos projectos e actividades apoiados no
dominio da juventude nos paises envolvidos.

Cooperagdo com outros paises

Esta medida apoia actividades de cooperagdo no dominio da juventude, nomeadamente o intercimbio de boas préticas
com 0s outros paises parceiros.

Através dela, fomenta-se o intercambio de pessoas que trabalhem no sector da juventude e em organizacdes de
juventude e a respectiva formagdo, bem como o desenvolvimento de parcerias e redes entre organizacdes de
juventude.

Podem ser realizados intercambios multilaterais e bilaterais de jovens entre estes paises e os paises participantes, numa
base tematica.

E concedido apoio financeiro as actividades que demonstrem um potencial efeito multiplicador.

No ambito da cooperacdo com paises industrializados, esta medida financia apenas os beneficidrios europeus dos
projectos.

Acgio 4 — Sistemas de apoio a juventude

Esta ac¢do visa desenvolver a qualidade das estruturas de apoio aos jovens, apoiar o papel das pessoas que trabalham no
sector da juventude e em organiza¢des de juventude, desenvolver a qualidade do programa e incentivar o empenhamento
civico dos jovens no plano europeu, apoiando os organismos activos a nivel europeu junto da juventude.

4.1.

Apoio aos organismos activos a nivel europeu no dominio da juventude

Esta medida apoia o funcionamento das organizacdes ndo governamentais activas a nivel europeu no dominio da
juventude que prossigam um objectivo de interesse geral europeu. As suas actividades devem contribuir para a
participacdo activa dos jovens na vida publica e na sociedade, bem como para a concepgdo e execugdo de acgdes de
cooperacdo europeia em dreas relacionadas com a juventude em sentido lato.

Para poder beneficiar de uma subvenc¢do de funcionamento, o organismo em causa deve preencher os seguintes
requisitos:

—  deve ter sido legalmente constituido hd, pelo menos, um ano;
—  deve tratar-se de um organismo sem fins lucrativos;

— deve estar estabelecido num dos paises participantes, nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ou num de
determinados paises da Europa Oriental (Bielorrissia, Moldavia, Federacdo da Russia, Ucrnia);

—  deve exercer as suas actividades a nivel europeu, individualmente ou em coordenacdo com outras associagdes, €
tanto a sua estrutura como as suas actividades devem cobrir, pelo menos, oito paises participantes; pode tratar-
-se de uma rede europeia representativa de organismos activos em dreas relacionadas com a juventude;
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—  as suas actividades devem observar os principios subjacentes a accdo comunitdria no dominio da juventude;

—  pode tratar-se de um organismo que desenvolva as suas actividades exclusivamente em prol dos jovens ou de um
organismo com uma esfera de ac¢do mais vasta que realize uma parte da sua actividade nesta vertente;

—  deve associar os jovens a gestdo das actividades que realiza a seu favor.

Os organismos beneficidrios sdo seleccionados com base num convite a apresentagio de propostas. Podem ser
celebrados acordos-quadro plurianuais de parceria com os organismos seleccionados, o que ndo exclui, todavia, a
possibilidade de lancamento anual de convites a apresentagdo de propostas para novos beneficidrios.

Entre as actividades das organizacdes de juventude que podem contribuir para o refor¢o e a eficicia da accio
comunitdria, salientam-se as seguintes:

—  representagdo das opinides e interesses dos jovens em toda a sua diversidade a nivel europeu;

— intercambios de jovens e servicos de voluntariado;

—  aprendizagem ndo formal e informal e programas de actividades juvenis;

—  promogdo da aprendizagem e da compreensdo interculturais;

—  debates sobre questdes europeias, as politicas da Unido Europeia e as politicas de juventude;

—  difusdo de informagdes sobre a accdo comunitdria;

— acgdes que incentivem a participagdo e a iniciativa dos jovens.

Ao abrigo da presente medida, s serdo consideradas para efeitos de determinagdo da subvengdo de funcionamento as
despesas necessarias a0 bom desenrolar das actividades correntes do organismo seleccionado, designadamente as
despesas de pessoal, os encargos gerais (rendas, encargos imobilidrios, equipamento, material de escritério,
telecomunicacdes, despesas postais, etc.), as despesas com reunides internas e as despesas com publicacdes,
informagdo e divulgagdo.

A subvengdo ¢ concedida sem prejuizo da independéncia do organismo no que respeita a seleccdo dos seus membros
e a respectiva autonomia na defini¢do pormenorizada das suas actividades.

Pelo menos 20% do orcamento dos organismos abrangidos deverd ser co-financiado por fontes ndo comunitarias.
4.2. Apoio ao Férum Europeu da Juventude

No ambito desta medida, podem ser concedidas subvengdes para apoiar as actividades permanentes do Férum
Europeu da Juventude, adiante designado «Férum», organismo norteado por um objectivo de interesse geral europeu,
atentos os seguintes principios:

— independéncia do Férum na seleccdo dos seus membros, assegurando uma representagdo tdo ampla quanto
possivel dos diversos tipos de organizagdes de juventude;

— autonomia do Forum na defini¢io pormenorizada das suas actividades;

—  participacdo tdo ampla quanto possivel nas actividades do Férum das organizagdes de juventude que ndo o
integrem e de jovens nio filiados em organizacdes;

—  contribui¢do activa do Forum para os processos politicos que digam respeito aos jovens a nivel europeu,
designadamente dando resposta as solicitagdes das instituicdes europeias sempre que estas consultem a
sociedade civil e esclarecendo os seus membros sobre as posicdes tomadas por estas instituigdes.

Sdo elegiveis as despesas de funcionamento e as despesas necessarias a realizagdo das ac¢des do Forum. Atendendo a
necessidade de garantir a continuidade do Férum, a afectacio dos recursos do programa respeitard a seguinte
orientagdo: os recursos anuais afectados ao Férum ndo podem ser inferiores a 2 milhdes de euros.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Podem ser concedidas subvengdes ao Forum a partir do momento em que sejam recebidos um plano de trabalho e um
orgamento adequados. As subvengdes podem ser concedidas anualmente ou numa base renovéavel nos termos de um
acordo-quadro de parceria com a Comissdo.

Pelo menos 20% do orgamento do Férum devera ser co-financiado por fontes ndo comunitdrias.
Entre as actividades empreendidas pelo Férum, salientam-se as seguintes:

—  representar as organizagdes de juventude junto da Unido Europeia;

—  coordenar as posi¢des dos seus membros em relagdo a Unido Europeia;

—  veicular informagdo sobre a juventude junto das institui¢des europeias;

—  veicular informagdo da Unido Europeia junto dos conselhos nacionais de juventude e de organizacdes nao
governamentais;

—  promover e preparar a participacdo dos jovens na vida democrética;
—  contribuir para o novo quadro de cooperagido definido pela Unido Europeia no dominio da juventude;

—  contribuir para o desenvolvimento de politicas de juventude, do trabalho juvenil e de oportunidades educativas,
bem como para a transmissdo de informagdo relativa aos jovens e o desenvolvimento das estruturas
representativas dos jovens através da Europa;

—  promover debates e reflexdes sobre a juventude na Europa e em outros pontos do globo e sobre a accio da
Unido Europeia em prol dos jovens.

Formagdo e ligagdo em rede das pessoas que trabalham no sector da juventude e em organiza¢des de juventude

Esta medida apoia a formacdo das pessoas que trabalham no sector da juventude e em organizagdes de juventude,
nomeadamente os responsdveis de projecto, os conselheiros de juventude e os intervenientes pedagdgicos nos
projectos. Apoia ainda o intercimbio de experiéncias, conhecimentos especializados e boas préticas entre as pessoas
que trabalham no sector da juventude ¢ em organizagdes de juventude, bem como a realizacdo de actividades que
facilitem a criagdo de projectos, parcerias e redes duradouros e de elevada qualidade. Neste ambito, incluem-se, por
exemplo, as visitas de observacdo em contextos de trabalho.

Importa prestar especial atencdo as actividades que incentivem a participagdo dos jovens com maiores dificuldades de
participacdo em acgdes comunitdrias.

Projectos destinados a fomentar a inovagdo e a qualidade

Esta medida apoia projectos destinados a introduzir, por em pratica e promover abordagens inovadoras no dominio
da juventude. Estas abordagens podem dizer respeito ao contetido e aos objectivos, em consonancia com a evolugdo
do quadro de cooperagdo europeia no dominio da juventude, a participagio de parceiros de origens diversas e a
difusdo de informacdo.

Acgdes de informagdo destinadas aos jovens e as pessoas que trabalham no sector da juventude e em organizagdes de
juventude

Esta medida apoia a informacdo e a comunicagdo dirigidas aos jovens, mediante a melhoria do acesso destes aos
servicos de informagdo e comunicagdo relevantes, de forma a incrementar a sua participagdo na vida ptiblica ¢ a
facilitar o pleno desenvolvimento das suas potencialidades enquanto cidaddos activos e responsdveis. Para o efeito,
serdo apoiadas as actividades a nivel europeu e nacional que melhorem o acesso dos jovens aos servigos de informacio
e comunicacdo e aumentem a difusio de uma informagdo de qualidade e a participagdo dos jovens na elaboracio e
divulgacio da informacdo.

Esta medida contribui, designadamente, para o desenvolvimento de portais europeus, nacionais, regionais e locais
destinados a divulgar informagdo especifica junto dos jovens, recorrendo a meios muito diversos, em especial aqueles
que os jovens utilizam com maior frequéncia. Esta accdo pode igualmente apoiar medidas que promovam o
empenhamento dos jovens na preparacio e difusdo de conselhos e produtos de informagdo compreensiveis, acessiveis
e focalizados, de forma a melhorar o acesso de todos os jovens a informagio e a sua qualidade. Todas as publicacdes
respeitardo a igualdade e a diversidade.

Parcerias
Esta medida permite financiar parcerias com organismos regionais ou locais no intuito de desenvolver, a longo prazo,

projectos que combinem diferentes medidas do programa. O financiamento incide sobre os projectos e as actividades
de coordenacio.
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4.7.

4.8.

Apoio as estruturas do programa

Esta medida permite financiar as estruturas previstas no n.° 2 do artigo 8.°, nomeadamente as agéncias nacionais.
Permite igualmente financiar organismos equiparados, como os coordenadores nacionais, os centros de recursos, a
rede EURODESK, a Plataforma Euro-mediterranica da Juventude e as associacdes de jovens voluntdrios europeus, que
actuem na qualidade de organismos de execucdo a escala nacional, cumprindo o disposto na alinea ¢) do n.° 2 e no
n.° 3 do artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002.

Valorizagio do programa

A Comissdo pode organizar semindrios, coléquios ou reunides susceptiveis de facilitar a execucdo do programa,
empreender acgdes de informagdo, publicagdo ou divulga¢do adequadas e proceder a avaliacdo e ao controlo do
programa. E possivel financiar estas actividades por meio de subvencdes, obtidas através de concursos piiblicos ou
organizadas e financiadas directamente pela Comissdo.

Acgio 5 — Apoio a cooperagio europeia em dreas relacionadas com a juventude

Esta ac¢do visa fomentar a cooperagdo europeia em matéria de politica de juventude.

5.1

5.2.

5.3.

Encontros de jovens e de responsaveis pelas politicas de juventude

Esta medida apoia actividades que possibilitem a cooperagdo, a realizagdo de semindrios e um didlogo estruturado
entre 0s jovens, as pessoas que trabalham no sector da juventude e em organizacdes de juventude e os responsédveis
pelas politicas de juventude. Estas actividades abrangem, nomeadamente, a promogdo da cooperagdo e do intercdmbio
de ideias e boas prdticas no dominio da juventude, conferéncias organizadas pelas presidéncias da Unido e outras
iniciativas de valoriza¢do e divulgagdo dos resultados dos projectos e das actividades desenvolvidas pela Comunidade
neste dominio.

Esta medida abrange a Semana Europeia da Juventude, que pode incluir eventos, nos Estados-Membros e a nivel
europeu, sobre o trabalho das institui¢des europeias, acgdes de didlogo entre os decisores europeus e os jovens e 0
reconhecimento de projectos de elevada qualidade promovidos pelo programa.

Esta medida pode, nomeadamente, apoiar os objectivos prosseguidos através do método aberto de coordenagio no
dominio da juventude e do Pacto Europeu para a Juventude, bem como a coordenacdo entre as actividades de
voluntariado dos jovens a nivel nacional ¢ internacional.

Apoio a actividades que visem uma melhor compreensdo e conhecimento da problematica juvenil

Esta medida apoia projectos especificos de identificacgio dos conhecimentos existentes relacionados com temas
prioritdrios no dominio da juventude, estabelecidos no ambito do método aberto de coordenacdo, bem como
projectos que permitam complementd-los, actualizi-los e facilitar o acesso aos mesmos.

Destina-se igualmente a apoiar o desenvolvimento de métodos que permitam analisar e comparar os resultados de
estudos efectuados e garantir a sua qualidade.

O programa pode ainda apoiar actividades de ligagdo em rede dos diversos intervenientes no dominio da juventude.
Cooperagdo com organizacdes internacionais

Esta ac¢do pode destinar-se a apoiar a cooperagdo da Unido Europeia com organizagdes internacionais competentes
em dreas relacionadas com a juventude, em particular o Conselho da Europa e as Na¢des Unidas ou as suas institui¢des
especializadas.

INFORMACAO

Serd criada uma base de dados com informacdes sobre ideias prevalecentes no que respeita a actividade dos jovens a nivel
europeu, tendo em vista apresentar exemplos de boas praticas e projectos-piloto.

Caberd a Comissdo fornecer um manual que exponha os objectivos, as regras e os procedimentos do programa, explicando
em particular os direitos e obrigagdes legais inerentes a aceitagdo de uma subvencao.
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GESTAO DO PROGRAMA
Dotacdes minimas

Sem prejuizo do disposto no artigo 13.°, os montantes minimos a atribuir as ac¢des serdo, relativamente ao enquadramento
financeiro fixado nesse artigo:

Acgdo 1: Juventude para a Europa 30%

Acgdo 2: Servico Voluntdrio Europeu 23%

Acgdo 3: Juventude no Mundo 6%

Accio 4: Sistemas de apoio a juventude 15%

Acc¢do 5: Apoio a cooperagdo europeia no dominio da juventude 4%

A dotagio financeira do programa poderd cobrir igualmente as despesas relativas as actividades de preparagio,
acompanhamento, controlo, auditoria e avaliagdo directamente necessdrias para a gestdo do programa e a realizacdo dos
seus objectivos, nomeadamente despesas com estudos, reunides, ac¢des de informagdo e publicacdo, despesas ligadas as
redes informdticas com vista a troca de informacdo, bem como qualquer outra despesa de assisténcia administrativa e técnica
em que a Comissdo possa incorrer tendo em vista a gestdo do programa.

CONTROLOS E AUDITORIAS

Para os projectos seleccionados nos termos do n.° 3 do artigo 14.° da presente decisdo, é criado um sistema de auditoria por
amostragem.

Durante um perfodo de cinco anos a contar da data do dltimo pagamento, os beneficidrios de subven¢des deverdo manter a
disposicdo da Comissdo todos os documentos comprovativos das despesas efectuadas. Os beneficidrios de subvengdes
assegurardo, se necessdrio, que os documentos comprovativos que se encontrem na posse de familiares ou parceiros sejam
facultados a Comissdo.

A Comissdo poderd, quer directamente, quer através dos seus agentes ou de qualquer organismo externo qualificado a sua
escolha, efectuar auditorias a utilizacdo das subvencdes. Estas auditorias poderdo realizar-se durante a vigéncia do contrato
ou nos cinco anos subsequentes a data do pagamento do saldo da subvengdo. Caso se justifique, os resultados das auditorias
poderdo levar a Comissdo a decidir recuperar montantes indevidamente pagos.

Deverd ser devidamente facultado ao pessoal da Comissdo e ao pessoal externo por esta mandatado o acesso as instalagdes
dos beneficidrios e a todas as informacdes necessarias, inclusive em formato electrénico, para levar a bom termo as
auditorias.

O Tribunal de Contas e o Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) deverdo beneficiar dos mesmos direitos que a
Comissdo, designadamente o de acesso.

As decisoes tomadas pela Comissdo ao abrigo do artigo 10.°, os contratos com as agéncias nacionais, os acordos com os
paises terceiros participantes e os contratos e acordos deles decorrentes deverdo prever, nomeadamente, que a Comissdo ou
qualquer representante por ela autorizado, o OLAF e o Tribunal de Contas procedam a inspecgdes e auditorias, se necessario
no local. Estas inspecgdes podem ser efectuadas junto das agéncias nacionais e, se tal se justificar, junto dos beneficidrios das
subvencdes.

A Comissdo pode igualmente proceder a inspec¢des no local, nos termos do Regulamento (Euratom, CE) n.° 218596 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspecgdes e verificacdes no local efectuadas pela Comissdo para proteger
os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades (1).

Para as ac¢des comunitdrias referidas na presente decisdo, a nocdo de «rregularidade» a que se refere o n.° 2 do artigo 1.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de Dezembro de 1995, relativo a protecgdo dos interesses
financeiros das Comunidades Europeias (%), deve ser entendida como qualquer violagio de uma disposicdo do direito
comunitdrio ou qualquer incumprimento de uma obrigagdo contratual resultante de um acto ou omissdo de uma das partes
que tenha ou possa ter por efeito lesar o orgamento geral da Unido Europeia ou or¢amentos geridos pelas Comunidades
através de uma despesa indevida.

() JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
() JOL 312 de 23121995, p. 1.
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DECISAO 2006/1720/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 15 de Novembro de 2006

que estabelece um programa de acgio no dominio da aprendizagem ao longo da vida

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 4 do artigo 149.° e o n.° 4 do artigo 150.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (?),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1)

A Decisdo n.° 1999/382/CE do Conselho (%) estabeleceu a
segunda fase do programa comunitirio de ac¢do em
matéria de formacdo profissional «Leonardo da Vinci».

A Decisdo n.° 253/2000/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°) estabeleceu a segunda fase do programa de
ac¢do comunitdrio «Sdcrates» em matéria de educagio.

A Decisdo n.° 2318/2003/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) estabeleceu um programa plurianual para a
integragdo efectiva das tecnologias da informacdo e
comunicacdo (TIC) nos sistemas europeus de educagio e
formagdo (Programa eLearning).

A Decisdo n.° 791/2004/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (’) instituiu um programa de ac¢do comunitdrio
para a promogdo de organismos activos no plano europeu
no dominio da educacio e da formagio e o apoio a
actividades pontuais neste dominio.

A Decisdo n.° 2241/2004/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%) estabeleceu um quadro tnico para a trans-
paréncia das qualificacdes e competéncias (Europass).

A Decisdo n.° 2317/2003/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°) criou um programa que visa o reforco da
qualidade do ensino superior e a promogdo da compreen-
sdo intercultural através da cooperagio com paises terceiros
(Erasmus Mundus) (de 2004 a 2008).

JO C 221 de 8.9.2005, p. 134.

JO C 164 de 5.7.2005, p. 59.

Parecer do Parlamento Europeu emitido em 25 de Outubro de 2005
(ainda ndo publicado no Jornal Oficial), posicio comum do
Conselho emitida em 24 de Julho de 2006 (O C 251 E
de 17.10.2006, p. 37), posi¢dio do Parlamento Europeu emitida
em 25 de Outubro de 2006 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
JO L 146 de 11.6.1999, p. 33. Decisdo com a tltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 885/2004 (JO L 168
de 1.5.2004, p. 1).

JO L 28 de 3.2.2000, p. 1. Decisdo com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 885/2004.

JO L 345 de 31.12.2003, p. 9.

JO L 138 de 30.4.2004, p. 31.

JO L 390 de 31.12.2004, p. 6.

JO L 345 de 31.12.2003, p. 1.

)

(10)

A Declaragio de Bolonha, assinada pelos Ministros da
Educagdo de 29 paises europeus em 19 de Junho de 1999,
estabeleceu um processo intergovernamental com o
objectivo de criar um «espaco europeu do ensino superior»
até 2010, para o que é necessario apoio a nivel comunitdrio.

O Conselho Europeu de Lisboa de 23 e 24 de Marco
de 2000 estabeleceu um objectivo estratégico para a Unido
Europeia, a saber, tornar-se na economia baseada no
conhecimento mais dindmica e competitiva do mundo,
capaz de garantir um crescimento econdmico sustentdvel,
com mais e melhores empregos e com maior coesdo social,
e convidou o Conselho (Educacdo) a proceder a uma
reflexdo geral sobre os objectivos futuros concretos dos
sistemas educativos, centrada nas preocupagdes e priorida-
des comuns mas respeitando simultaneamente a diversi-
dade nacional.

Uma sociedade do conhecimento avancada é a chave do
aumento das taxas de crescimento e de emprego. A
educagdo e a formagdo sdo prioridades essenciais para a
Unido Europeia com vista a consecucdo dos objectivos de
Lisboa.

Em 12 de Fevereiro de 2001, o Conselho aprovou um
relatério sobre os objectivos futuros concretos dos sistemas
de educagio e formagdo. Posteriormente, em 14 de Junho
de 2002, aprovou um programa de trabalho pormenori-
zado sobre o seguimento desses objectivos, para o qual é
necessario apoio a nivel comunitario.

O Conselho Europeu de Goteborg de 15 e 16 de Junho
de 2001 aprovou uma estratégia para o desenvolvimento
sustentdvel e acrescentou uma dimensdo ambiental ao
processo de Lisboa relativo ao emprego, a reforma
econdmica e a coesdo social.

O Conselho Europeu de Barcelona de 15 e 16 de Marco
de 2002 estabeleceu o objectivo de tornar os sistemas de
educagio e formagio europeus numa referéncia mundial de
qualidade até 2010 e apelou a prossecu¢do da acgdo com
vista a melhorar o dominio das competéncias de base,
nomeadamente através do ensino de pelo menos duas
linguas estrangeiras desde uma idade muito precoce.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

A Comunica¢do da Comissdo e a Resolugido do Conselho
de 27 de Junho de 2002 (") sobre a aprendizagem ao longo
da vida afirmam que a aprendizagem ao longo da vida deve
ser potenciada através de acgdes e politicas desenvolvidas
no quadro dos programas comunitdrios neste dominio.

A Resolucdo do Conselho de 19 de Dezembro de 2002 (?)
estabeleceu um processo de cooperacio europeia reforcada
nesta matéria, para o qual é necessdrio apoio a nivel
comunitdrio. A Declaragio de Copenhaga, aprovada pelos
Ministros da Educacdo de 31 paises europeus em
30 de Novembro de 2002, associou os parceiros sociais e
os paises candidatos a este processo.

A Comunicagdo da Comissdo sobre o plano de ac¢do para
as competéncias e a mobilidade observa que continua a ser
necessdrio desenvolver acgdes a nivel europeu para
melhorar o reconhecimento das qualificagdes em matéria
de educagio e formagio profissional.

A Comunicac¢do da Comissdo relativa a um plano de ac¢do
destinado a promover a aprendizagem das linguas e a
diversidade linguistica indica acgdes a realizar a nivel
europeu no periodo de 2004 a 2006 e prevé medidas de
acompanhamento.

A promocdo do ensino e da aprendizagem de linguas e a
diversidade linguistica deverdo constituir uma prioridade da
acgdo comunitdria no dominio da educagdo e da formagio
profissional. O ensino e a aprendizagem de linguas
assumem especial relevancia entre Estados-Membros vizi-
nhos.

Os relatérios de avaliagdo intercalar dos actuais programas
Socrates e Leonardo da Vinci e a consulta ptblica sobre a
ac¢do futura da Comunidade no dominio da educacio e da
formagdo mostraram que o prosseguimento das actividades
de cooperagio e mobilidade nestes dominios a nivel
europeu constitui uma necessidade importante e, em certos
aspectos, crescente. Os relatérios puseram também em
destaque a importancia de assegurar uma melhor ligagdo
dos programas comunitdrios a evolugdo das politicas de
educacio e formacio, formularam o desejo de que a accio
comunitdria fosse estruturada de modo a responder melhor
ao paradigma da aprendizagem ao longo da vida e apelaram
a uma abordagem mais simples, mais convivial e mais
flexivel com vista a execugdo desta ac¢io.

Com base no principio de boa gestdo financeira, a execugdo
do programa pode ser simplificada recorrendo a um
financiamento por montantes fixos, quer no tocante ao
apoio concedido aos participantes nos programas, quer no
tocante ao apoio comunitdrio para as estruturas criadas a
nivel nacional para a gestio do programa.

A integracdo do apoio comunitdrio a cooperacio e a
mobilidade transnacionais no dominio da educacdo e da
formagdo num programa tGnico traria vantagens significa-
tivas, uma vez que permitiria obter maiores sinergias entre
os diversos dominios de ac¢do, reforcaria a capacidade de

() JO C 163 de 9.7.2002, p. 1.
() JO C 13 de 18.1.2003, p. 2.

(1)

(22)

(23)

(24)

apoiar o desenvolvimento da aprendizagem ao longo da
vida e proporcionaria modos de gestdo mais coerentes,
racionais e eficientes. Um programa tnico favoreceria ainda
uma melhor cooperacdo entre os varios niveis de educacio
e formagio profissional.

Deverd, por conseguinte, ser criado um Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida, a fim de contribuir,
através da aprendizagem ao longo da vida, para o
desenvolvimento da Unido Europeia enquanto sociedade
de conhecimento avangada, caracterizada por um cresci-
mento econdémico sustentdvel, com mais e melhores
empregos e uma maior coesdo social.

Tendo em conta as especificidades dos sectores escolar, do
ensino superior, da formagio profissional e da educacio de
adultos, e a consequente necessidade de a ac¢do comuni-
tdria se basear em objectivos, formas de accdo e estruturas
organizativas adaptadas a estes dominios, convém manter,
no quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da
Vida, programas especificos para cada um destes quatro
sectores e maximizar a coeréncia e os elementos comuns
entre esses programas.

Na sua Comunicacio intitulada «Construir o nosso futuro
em comum: desafios politicos e recursos orcamentais da
Unido alargada — 2007-2013», a Comissdo estabeleceu
uma série de objectivos quantificados a cumprir pela nova
geragdo de programas comunitdrios de educagio e
formagdo, que pressupdem um aumento significativo das
acgdes de mobilidade e parceria.

Tendo em conta ndo s6 os efeitos benéficos comprovados
da mobilidade transnacional para as pessoas e para os
sistemas de educagdo e formagdo, como também o grande
volume da procura de mobilidade no satisfeita em todos
os sectores e a importancia de que se reveste esta actividade
no contexto do objectivo de Lisboa, torna-se necessario
aumentar substancialmente o volume do apoio a mobili-
dade transnacional nos quatro subprogramas sectoriais.

A fim de cobrir de forma mais adequada os custos
adicionais efectivos suportados pelos estudantes no estran-
geiro, o montante da bolsa padrdo para a mobilidade dos
estudantes deve ser mantido, ao longo do periodo de
vigéncia do programa, num nivel médio de 200 EUR em
termos reais por mes.

Deverdo ser adoptadas disposicdes suplementares para ter
em conta as necessidades individuais de mobilidade dos
alunos do ensino secunddrio e dos estudantes em idade
adulta, que até a0 momento ndo se encontram abrangidos
por programas comunitdrios, mediante a introdu¢do de um
novo tipo de acgio de mobilidade no ambito dos
programas Comenius e Grundtvig. Convird ainda aproveitar
cabalmente as possibilidades oferecidas pela mobilidade dos
professores a fim de desenvolver uma cooperagdo dura-
doura entre estabelecimentos de ensino situados em regides
vizinhas.
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(27) As pequenas e médias empresas desempenham um papel de a educagﬁo € a formagﬁo. (@) dl?ﬂOgO intercultural deveré

(28)

(29)

(31)

(32)

(34)

relevo na economia europeia. Até a0 momento, porém, a
participacdo dessas empresas no programa Leonardo da
Vinci foi diminuta. Deverdo, pois, ser tomadas medidas para
melhorar o atractivo das iniciativas comunitarias para as
referidas empresas, nomeadamente através da garantia de
que haverd mais oportunidades para os formandos no
plano da mobilidade. Deverdo ser previstas disposi¢des
adequadas, andlogas as que existem no dmbito do programa
Erasmus, com vista ao reconhecimento dos resultados deste
tipo de mobilidade.

Tendo em conta os desafios educativos especificos com que
se encontram confrontados os filhos dos trabalhadores que
exercem profissdes itinerantes e dos trabalhadores moéveis
na Europa, deverdo ser inteiramente aproveitadas as
oportunidades existentes no dmbito do programa Come-
nius de apoio as actividades transnacionais orientadas para
as suas necessidades.

O aumento da mobilidade a escala europeia deverd ser
indissocidvel de uma constante melhoria da qualidade.

A fim de dar resposta a crescente necessidade de apoiar a
realizagdo de actividades a nivel europeu para atingir estes
objectivos politicos, e no intuito de estabelecer um
instrumento de apoio a actividades trans-sectoriais nos
dominios das linguas e das TIC e de reforcar a divulgacio e
exploracio dos resultados do programa, é oportuno
complementar os quatro subprogramas sectoriais com um
programa transversal.

Para atender a crescente necessidade de informacdo e de
didlogo sobre o processo de integragdo europeia e a sua
evolucdo, é importante estimular a exceléncia no ambito do
ensino, da investigacdo e da reflexdo neste dominio através
do apoio a estabelecimentos de ensino superior especiali-
zados no estudo do processo de integragdo europeia, a
associacdes europeias da drea da educacdo e formagio e a
Acgdo Jean Monnet.

E necessirio assegurar a flexibilidade suficiente na
formulagdo da presente decisdo para que as ac¢des do
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida possam ser
ajustadas de modo a reflectirem a evolugdo das necessida-
des ao longo do periodo de 2007 a 2013, evitando as
disposi¢des excessivamente pormenorizadas das anteriores
fases dos programas Socrates e Leonardo da Vinci.

Em conformidade com o n.° 2 do artigo 3.° do Tratado, a
Comunidade devera ter por objectivo eliminar as desigual-
dades e promover a igualdade entre homens e mulheres em
todas as suas actividades.

Nos termos do artigo 151.° do Tratado, a Comunidade
deverd ter em conta os aspectos culturais na sua ac¢do ao
abrigo de outras disposi¢des do Tratado, nomeadamente a
fim de respeitar e promover a diversidade das suas culturas.
Deveri ser dada especial atengdo as sinergias entre a cultura,

(35)

(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

(42)

também ser incentivado.

E necessdrio promover uma cidadania activa bem como o
respeito  dos direitos humanos e da democracia, e
intensificar a luta contra todas as formas de exclusdo,
incluindo o racismo e a xenofobia.

Na implementagio de todas as partes do programa, é
necessdrio alargar o acesso as pessoas oriundas de grupos
desfavorecidos e atender de modo activo as necessidades
especiais no dominio da aprendizagem das pessoas com
deficiéncia, nomeadamente através do aumento do mon-
tante das bolsas para reflectir os custos adicionais dos
participantes com deficiéncia e da prestacdo de apoio a
aprendizagem e utilizacdo da linguagem gestual e do Braille.

Importa registar os resultados obtidos por ocasido do Ano
Europeu da Educagdo pelo Desporto (2004) e os potenciais
beneficios em termos de educagdo resultantes da coope-
ragdo entre instituicdes de ensino e organizacdes desporti-
vas, evidenciados durante esse ano.

Os paises candidatos a adesdo a Unido Europeia e os paises
da EFTA que fazem parte do EEE podem participar nos
programas comunitdrios em conformidade com acordos a
celebrar entre a Comunidade e esses paises.

O Conselho Europeu de Salénica de 19 e 20 de Junho
de 2003 aprovou as Conclusdes do Conselho de 16 de Junho
de 2003 sobre os Balcds Ocidentais, incluindo o respectivo
Anexo «Agenda de Saldnica para os Balcds Ocidentais: em
direccio a uma Integragio Europeia», nos termos do qual os
programas comunitdrios devem estar abertos aos paises do
Processo de Estabilizagio e de Associagdo, com base em
acordos-quadro a celebrar entre a Comunidade e esses
paises.

A Comunidade e a Confederacio Suica declararam a sua
intengdo de iniciar negociagdes tendo em vista a celebragdo
de acordos em dominios de interesse comum, como 0s
programas comunitdrios relativos a educagdo, a formagio e

N

a juventude.

O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida devera ser
objecto de um acompanhamento e de uma avaliagio
regulares, em regime de cooperagdo entre a Comissio e os
Estados-Membros, por forma a permitir reajustamentos,
nomeadamente no que respeita as prioridades para a
execucdo das medidas. A avaliagio deverd incluir uma
avaliagdo externa conduzida por organismos independentes
e imparciais.

Na sua Resolugdo de 28 de Fevereiro de 2002 sobre a
execu¢do do programa Socrates (1), o Parlamento Europeu
chamou a atengdo para os procedimentos administrativos
excessivamente pesados para os candidatos a bolsas ao
abrigo da segunda fase do programa.

() JO C 293 E de 28.11.2002, p. 103.
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(43) O Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho,
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades
Europeias () e o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/
/2002 da Comissdo, de 23 de Dezembro de 2002, que
estabelece as normas de execucido do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho (), os quais
protegem os interesses financeiros da Comunidade, devem
ser aplicados tendo em conta os principios da simplicidade
e da coeréncia na escolha dos instrumentos orgamentais, a
limitagdo do nimero de casos em que a Comissio mantém
a responsabilidade directa pela sua execucio e gestdo, e a
necessdria proporcionalidade entre o montante dos recur-
sos e a carga administrativa ligada a sua utilizacdo.

(44) Para a correcta aplicacdo do programa, ¢ essencial uma
simplificagio administrativa drastica. E conveniente que o
esfor¢o administrativo e contabilistico seja proporcionado
em relacdo a natureza da subvencio.

(45 Importa igualmente tomar medidas adequadas para
prevenir irregularidades e fraudes e efectuar as diligéncias
necessdrias para recuperar os fundos perdidos, pagos
indevidamente ou utilizados incorrectamente.

(46) E conveniente assegurar um encerramento adequado do
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, em especial
para garantir a continuidade dos mecanismos plurianuais
aplicaveis a sua gestdo, tais como o financiamento de
assisténcia técnica e administrativa. A partir de 1 de Janeiro
de 2014, a assisténcia técnica e administrativa deverd
garantir, se necessirio, a gestio de acgdes ainda ndo
concluidas até ao final de 2013, incluindo acgdes de
acompanhamento e de auditoria.

(47) Uma vez que o objectivo da presente decisdo, nomea-
damente a contribui¢gdo da cooperacio europeia para a
qualidade da educacio e da formagdo profissional, ndo
pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros,
devido a necessidade de promover parcerias multilaterais,
ac¢des de mobilidade transnacional e intercimbios de
informacdo a escala comunitdria, e pode por isso, em razdo
da natureza das acgdes e das medidas necessdrias, ser
concretizados com maior eficdcia a nivel da Comunidade,
esta poderd adoptar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade enunciado no artigo 5.° do
Tratado. De acordo com o principio da proporcionalidade,
consagrado no mesmo artigo, a presente decisio ndo
excede o necessdrio para atingir esse objectivo.

(48) A presente decisio estabelece, para todo o periodo de
vigéncia do programa, um enquadramento financeiro que
constitui, para a autoridade orgamental, o principal ponto
de referéncia na acepcio do ponto 37 do Acordo
Interinstitucional de 17 de Maio de 2006 entre o
Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo sobre a
disciplina or¢amental e a boa gestdo financeira do processo
orcamental ().

(") JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

() JOL 357 de 31.12.2002, p. 1. Regulamento com a tdltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE, Euratom) n.° 1248/2006 (JO
L 227 de 19.8.2006, p. 3).

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

(49) As medidas necessdrias a execucdo da presente decisio
devem ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE
do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissdo (¥),

DECIDEM:

TITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
CAPITULO 1
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida
Artigo 1.°

Estabelecimento do Programa de Aprendizagem ao Longo
da Vida

1. A presente decisdo estabelece um programa para uma accio
comunitdria no dominio da aprendizagem ao longo da vida, a
seguir designado por «Programa de Aprendizagem ao Longo da
Vida.

2. O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida tem como
objectivo geral contribuir, através da aprendizagem ao longo da
vida, para o desenvolvimento da Comunidade enquanto
sociedade avancada baseada no conhecimento, caracterizada
por um crescimento econdémico sustentavel, com mais e
melhores empregos e uma maior coesdo social, assegurando ao
mesmo tempo a protecgdo adequada do ambiente para as
geragdes futuras. O programa destina-se a promover, em
particular, os intercimbios, a cooperagdo e a mobilidade entre
os sistemas de ensino e formagio na Comunidade, a fim de que
estes passem a constituir uma referéncia mundial de qualidade.

3. O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida tem os
seguintes objectivos especificos:

a)  Contribuir para o desenvolvimento de uma aprendizagem
de qualidade ao longo da vida e promover elevados niveis
de desempenho, bem como a inovacio e uma dimensio
europeia nos sistemas e praticas existentes neste dominio;

b)  Apoiar a criagio de um espago europeu de aprendizagem
ao longo da vida;

¢)  Contribuir para melhorar a qualidade das possibilidades de
aprendizagem ao longo da vida existentes nos Estados-
-Membros, tornando-as mais atractivas e acessiveis;

d)  Reforgar o contributo da aprendizagem ao longo da vida
para a coesdo social, a cidadania activa, o didlogo
intercultural, a igualdade entre homens e mulheres e a
realizacdo pessoal;

e)  Contribuir para a promogdo da criatividade, da competi-
tividade e da empregabilidade, bem como para o
desenvolvimento do espirito empresarial;

(% JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisio 2006/
[512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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f)  Contribuir para aumentar a participagdo na aprendizagem
ao longo da vida de pessoas de todas as idades, incluindo as
pessoas com necessidades especiais e os grupos desfavore-
cidos, independentemente da sua origem socioeconémica;

g) Promover a aprendizagem de linguas e a diversidade
linguistica;

h)  Apoiar o desenvolvimento de contetidos, de servicos, de
pedagogias e praticas para a aprendizagem ao longo da
vida, inovadoras e baseadas nas TIC;

i)  Reforcar o papel da aprendizagem ao longo da vida na
criagdo de um sentido de cidadania europeia, baseada na
compreensio e no respeito dos direitos humanos e da
democracia, incentivando a tolerdncia e o respeito pelos
outros povos e culturas;

j)  Promover a cooperagio em matéria de garantia de
qualidade em todos os sectores da educagio e da formacio
na Europa;

k)  Incentivar a melhor utilizagdo possivel dos resultados e dos
produtos e processos inovadores e assegurar o intercimbio
de boas priticas nos dominios abrangidos pelo Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida, no intuito de melhorar
a qualidade nos sectores da educacio e da formacio.

4. Em conformidade com as disposi¢des administrativas
enunciadas no anexo, o Programa de Aprendizagem ao Longo
da Vida apoiard e completard a ac¢do dos Estados-Membros,
respeitando simultaneamente de forma plena a sua responsabi-
lidade pelo contetdo da educagio e da formagio profissionais e a
sua diversidade linguistica e cultural.

5. Tendo em vista a consecugdo dos objectivos do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida, serdo postos em prética quatro
programas sectoriais, um programa transversal e o programa
Jean Monnet, a seguir designados no seu conjunto por
«subprogramas», em conformidade com o disposto no artigo 3.°

6. A presente decisdo serd executada durante o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro de 2007 e 31 de Dezembro
de 2013. No entanto, a partir da data da sua entrada em vigor
poderdo ser levadas a cabo medidas preparatérias, incluindo
decisdes adoptadas pela Comissio em conformidade com o
artigo 9.°

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos da presente decisdo, entende-se por:

1.  «Pré-escolar, a actividade educativa organizada que tem
lugar antes do inicio do ensino primério obrigatério;

2. «Aluno», qualquer pessoa inscrita numa escola para fins de
aprendizagem;

3. «Escola», qualquer tipo de estabelecimento de ensino geral
(pré-escolar, primério ou secundério), de educagdo profissi-
onal ou técnica, e, excepcionalmente, no caso de medidas
de promogido da aprendizagem de linguas, estabelecimentos
ndo escolares que prestem formagdo em regime de
aprendizagem;

10.

11.

12.

«Professores/pessoal docente», pessoas que, pelas suas
funcdes, participam directamente no processo educativo
nos Estados-Membros;

«Formadores», pessoas que, pelas suas fungdes, participam
directamente no processo de educagio e de formacio
profissional nos Estados-Membros;

«Estudante», qualquer pessoa inscrita num estabelecimento
de ensino superior, independentemente da drea de estudos,
com a finalidade de efectuar estudos superiores para
obtengdo de um grau reconhecido ou de outra qualificacdo
reconhecida de nivel superior, incluindo o nivel de
doutoramento;

«Formando», uma pessoa que recebe formacdo profissional
numa institui¢do ou organismo de formacio ou no local de
trabalho;

«Educando adulto», um educando que participa numa ac¢io
de educagio de adultos;

«Pessoa presente no mercado de trabalho», um trabalhador
por conta propria ou por conta de outrem ou uma pessoa
disponivel para efeitos de emprego;

«Estabelecimento de ensino superior:

a)  Qualquer tipo de estabelecimento de ensino superior,
em conformidade com a legislagio ou as praticas
nacionais, que confira graus reconhecidos ou outras
qualificagdes reconhecidas de nivel superior, indepen-
dentemente da denominacio desses estabelecimentos
nos Estados-Membros;

b)  Qualquer estabelecimento que ofereca educacio ou
formagdo profissional de nivel superior;

«Mestrados conjuntos», cursos de mestrado do ensino
superior que:

a)  Abranjam pelo menos trés estabelecimentos de ensino
superior de trés Estados-Membros diferentes;

b) Apliquem um programa curricular que abranja um
periodo de estudos em pelo menos dois desses trés
estabelecimentos;

¢) Disponham de mecanismos integrados para o reco-
nhecimento dos periodos de estudos efectuados nos
estabelecimentos de ensino parceiros, com base no
Sistema de Transferéncia de Créditos da Unido
Europeia ou compativeis com esse sistema;

d) Culminem na atribuicio, pelos estabelecimentos
participantes, de diplomas conjuntos, duplos ou
mdltiplos, reconhecidos ou acreditados pelos Esta-
dos-Membros;

«Formacdo profissional», qualquer tipo de educagdo ou de
formagdo profissional inicial, incluindo o ensino técnico e
profissional e os sistemas de formacdo em regime de
aprendizagem, que contribua para a obtencio de uma
qualificagdo profissional reconhecida pelas autoridades
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

competentes do Estado-Membro em que for adquirida, bem
como qualquer formagio profissional efectuada por uma
pessoa na Comunidade durante a sua vida activa;

«Educagdo de adultos», qualquer forma de aprendizagem
ndo profissional seguida por adultos, com cardcter formal,
ndo formal ou informal;

«Visita de estudo», uma visita breve efectuada com o
objectivo de estudar um determinado aspecto da aprendi-
zagem ao longo da vida noutro Estado-Membro;

«Mobilidade», passar um determinado periodo noutro
Estado-Membro com o objectivo de efectuar um periodo
de estudos, obter experiéncia profissional ou realizar outra
actividade de aprendizagem ou de ensino, ou uma
actividade administrativa conexa, eventualmente acompa-
nhada de cursos de preparacio ou de reciclagem na lingua
do pais de acolhimento ou numa lingua de trabalho;

«Estdgio», passar um determinado periodo numa empresa
ou organizagio situada noutro Estado-Membro, eventual-
mente acompanhado de cursos de preparagio ou de
reciclagem na lingua do pais de acolhimento ou numa
lingua de trabalho, tendo em vista facilitar o ajustamento
aos requisitos do mercado laboral comunitdrio, adquirir
uma aptiddo especifica e melhorar o conhecimento da
cultura social e econdmica do pafs em questdo no contexto
da aquisi¢do de experiéncias de trabalho;

«Unilateral», que envolve uma tnica instituicio;
«Bilateral», que envolve parceiros de dois Estados-Membros;

«Multilateral», que envolve parceiros de pelo menos trés
Estados-Membros. A Comissdo pode considerar multilate-
rais as associagdes ou outros organismos que contem com
membros provenientes de trés ou mais Estados-Membros;

«Parceria», um acordo bilateral ou multilateral entre um
grupo de estabelecimentos ou de organismos de Estados-
-Membros diferentes, que vise a realizagio de ac¢des
europeias conjuntas no dominio da aprendizagem ao longo
da vida;

«Rede», um agrupamento formal ou informal de organis-
mos activos num determinado dominio, disciplina ou
sector da aprendizagem ao longo da vida;

«Projecto», uma ac¢do de cooperagdo com termo definido,
desenvolvida em conjunto por um agrupamento formal ou
informal de organismos ou estabelecimentos;

«Coordenador de projecto», a organizagio ou o estabeleci-
mento responsdvel pela implementacdo do projecto
efectuado pelo agrupamento multilateral;

«Parceiros do projecto», as organizagdes ou estabelecimen-
tos, excluindo o coordenador, que integram o agrupamento
multilateral;

«Empresa», qualquer empresa do sector publico ou privado
que exerca uma actividade econémica, independentemente
da dimensdo, do estatuto juridico ou do sector econdémico
em que opere, incluindo a economia social;

26.

27.

28.

29.

1.

2.

«Parceiros sociais» a nivel nacional, as organizacdes de
empregadores e de trabalhadores, em conformidade com a
legislagdo efou as praticas nacionais; a nivel comunitdrio, as
organizagdes de empregadores e de trabalhadores que
participem no didlogo social a nivel comunitario;

«Orientagdo e aconselhamento», todo o leque de activida-
des, como a informacgdo, a avaliagdo, a orientagio e o
aconselhamento, destinadas a ajudar os educandos, os
professores e outro pessoal a fazer opgdes em matéria de
programas de educagdo e de formagdo ou de oportunidades
de emprego;

«Divulgagdo e exploracio de resultados», as actividades
destinadas a assegurar que os resultados do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida e dos programas que o
precedem sejam devidamente reconhecidos, demonstrados
e aplicados em grande escala;

«Aprendizagem ao longo da vida», qualquer forma de
ensino geral, de educacio e formagdo profissionais, de
educagdo ndo formal e de aprendizagem informal seguida
ao longo da vida, que permita melhorar os conhecimentos,
aptiddes e competéncias numa perspectiva pessoal, civica,
social efou profissional. Inclui a prestacdo de servios de
orientacio e aconselhamento.

Artigo 3.°
Subprogramas

Os subprogramas sectoriais sdo os seguintes:

O programa Comenius, que atende as necessidades de
ensino e de aprendizagem de todos os participantes na
educagdo pré-escolar e no ensino escolar até ao final do
secundério, bem como dos estabelecimentos e organismos
que oferecem essa educagdo e esse ensino;

O programa Erasmus, que atende as necessidades de ensino
e aprendizagem de todos os participantes no ensino
superior formal e na educagdo e formagdo profissionais
de nivel superior, independentemente da duragdo do curso
ou da qualificagdo e incluindo os estudos de doutoramento,
bem como as necessidades dos estabelecimentos e
organizacdes que oferecem ou promovem essa educacio e
formacio;

O programa Leonardo da Vinci, que atende as necessidades
de ensino e de aprendizagem de todos os participantes na
educagio e formagdo profissional, que ndo de nivel
superior, bem como as necessidades dos estabelecimentos
e organizac¢des que oferecem ou promovem essa educacio e
formacio;

O programa Grundtvig, que atende as necessidades de
ensino e aprendizagem dos intervenientes em todas as
formas de educagio para adultos, bem como as necessida-
des dos estabelecimentos e organizagdes que oferecem ou
promovem essa educagio.

O programa transversal abrange as seguintes quatro

actividades principais:



24.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 327/51

a) A cooperagdo em matéria de politicas e a inovagdo no
dominio da aprendizagem ao longo da vida;

b) A promogio da aprendizagem de linguas;

¢) O desenvolvimento de contetidos, servicos, pedagogias e
praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida;

d) A divulgacio e exploragio dos resultados das acgdes
apoiadas no quadro do programa e de programas anteriores
com ele relacionados e o intercimbio de boas praticas.

3. O programa Jean Monnet presta apoio a institui¢des e
actividades no dominio da integragio europeia. Abrange as
seguintes trés actividades principais:

a) A Acgdo Jean Monnet;

b) A concessio de subvencdes de funcionamento em apoio a
instituicdes especificadas que tratem de questdes relaciona-
das com a integragdo europeia;

¢) A concessdo de subvencdes de funcionamento para apoio a
outras instituicOes e associagdes europeias que actuem nos
dominios da educagio e da formacio.

Artigo 4.°
Acesso ao Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida

O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida destina-se:
a) A alunos, estudantes, formandos e educandos adultos;

b)  Aos professores, formadores e outro pessoal envolvido em
qualquer aspecto da aprendizagem ao longo da vida;

) As pessoas presentes no mercado de trabalho;

d)  Aos estabelecimentos ou organismos que oferecem opor-
tunidades de aprendizagem no contexto do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida ou dentro dos limites dos
seus subprogramas;

e) As pessoas e organismos responsiveis pelos sistemas e
politicas de aprendizagem ao longo da vida, sob todos os
seus aspectos, a nivel local, regional e nacional;

f)  As empresas, aos parceiros sociais e as respectivas
organizagdes a todos os niveis, incluindo as organizagdes
profissionais e as cimaras de comércio e industria;

g) A organismos que prestem servicos de orientacdo, aconse-
lhamento e informagao relacionados com qualquer aspecto
da aprendizagem ao longo da vida;

h) A associacdes que actuem no dominio da aprendizagem ao
longo da vida, incluindo associagdes de estudantes, de
formandos, de alunos, de professores, de pais e de
educandos adultos;

i)  Aos centros e organismos de investigacio que se ocupem
de temas relacionados com a aprendizagem ao longo da
vida;

j) A organismos sem fins lucrativos, organizacdes de
voluntarios e organiza¢des ndo governamentais (ONG).

Artigo 5.°
Accdes comunitdrias

1. O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida inclui o
apoio as seguintes acgdes:

a)  Mobilidade das pessoas no contexto da aprendizagem ao
longo da vida;

b)  Parcerias bilaterais e multilaterais;

¢)  Projectos multilaterais especialmente vocacionados para
promover a qualidade dos sistemas nacionais de educagio e
formacdo por meio de transferéncia transnacional de
inovacao;

d)  Projectos unilaterais e nacionais;
e) Projectos e redes multilaterais;

f)  Observagio e andlise de politicas e sistemas no dominio da
aprendizagem ao longo da vida, elaboragio e melhoria
periédica de material de referéncia, nomeadamente de
inquéritos, estatisticas, andlises e indicadores, medidas de
apoio a transparéncia e ao reconhecimento das qualifica-
¢des e da aprendizagem anterior, bem como medidas de
apoio a cooperagio no dominio da garantia de qualidade;

g)  Concessdo de subvencdes de funcionamento destinadas a
financiar determinadas despesas administrativas e de
funcionamento de institui¢des e associagdes que actuam
no dominio abrangido pelo Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida;

h)  Outras iniciativas que visem a promocdo dos objectivos do
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida («medidas de
acompanhamento).

2. Pode ser concedido apoio comunitdrio a realizacio de visitas
preparatorias relacionadas com quaisquer das ac¢des previstas no
presente artigo.

3. A Comissdo pode organizar semindrios, coléquios ou outros
encontros susceptiveis de facilitar a execugdo do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida e levar a cabo ac¢des adequadas
de informacdo, publicacio e divulgagdo e acgdes para reforcar a
aceitacio do programa, bem como proceder ao acompanha-
mento e avaliagio do programa.

4. As acgdes previstas no presente artigo podem ser executadas
através de convites a apresentagio de propostas ou de concursos
publicos, ou directamente pela Comissdo.

Artigo 6.°
Missdes da Comissdo e dos Estados-Membros
1. A Comissdo garante a execugdo efectiva e eficaz das acgdes

comunitdrias previstas no Programa de Aprendizagem ao Longo
da Vida.
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2.

3)

Os Estados-Membros devem:

Tomar as medidas necessarias para garantir a gestdo eficaz
do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida a nivel
nacional, associando todos os intervenientes nos diversos
aspectos da aprendizagem ao longo da vida, de acordo com
as préticas ou a legislagdo nacionais;

Instituir ou designar e garantir o acompanhamento de uma
estrutura adequada para a gestdo coordenada da execugdo
das acgdes do Programa de Aprendizagem ao Longo da
Vida a nivel dos Estados-Membros (agéncias nacionais),
nomeadamente no plano da gestio orgamental, em
conformidade com o disposto na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 54.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 e
no artigo 38.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/
/2002, de acordo com os seguintes critérios:

i)  um organismo instituido ou designado como agéncia
nacional deve ser dotado de personalidade juridica ou
fazer parte integrante de uma entidade com persona-
lidade juridica e reger-se pela legislacdo do respectivo
Estado-Membro. Um ministério ndo pode ser desig-
nado como agéncia nacional,

ii) cada agéncia nacional deve dispor de recursos
humanos suficientes para o desempenho das suas
missdes que retinam as aptiddes profissionais e
linguisticas adequadas ao trabalho num ambiente de
cooperagdo internacional no dominio da educagdo e
da formacio,

iii) deve dispor de infra-estruturas adequadas, especial-
mente no que se refere a equipamento informdtico e
meios de comunicacio,

iv) deve operar num contexto administrativo que lhe
permita desempenhar satisfatoriamente as suas fun-
¢es e evitar conflitos de interesses,

v)  deve estar em condigdes de aplicar as regras de gestdo
financeira e as condicdes contratuais estabelecidas a
nivel comunitdrio,

vi) deve oferecer garantias financeiras adequadas, presta-
das de preferéncia por uma entidade publica, e possuir
uma capacidade de gestdo consentanea com o volume
de fundos comunitdrios que lhe seja dado a gerir;

Assumir a responsabilidade pela boa gestdo, efectuada pelas
agéncias nacionais referidas na alinea b), das dotagdes
transferidas para essas agéncias com vista ao apoio de
projectos e, em particular, pela observéncia, por parte das
agéncias nacionais, dos principios da transparéncia e da
igualdade de tratamento, evitando o duplo financiamento
por outras fontes de fundos comunitarios, bem como da
obriga¢do de acompanhar os projectos e de recuperar
quaisquer fundos que devam ser eventualmente reembolsa-
dos pelos beneficidrios;

Tomar as medidas necessarias para assegurar as auditorias
adequadas e a supervisdo financeira das agéncias nacionais
referidas na alinea b), nomeadamente:

3.

i)  fornecendo a Comissio, antes do inicio da actividade
da agéncia nacional, as garantias necessarias no que
respeita a existéncia, a pertinéncia e ao bom
funcionamento na agéncia nacional, em conformidade
com as regras da boa gestdo financeira, dos
procedimentos a aplicar, dos sistemas de controlo,
dos sistemas de contabilidade e dos procedimentos em
matéria de contratagdo e de concessdo de subvencdes,

ii) fornecendo anualmente a Comissio uma declaragio
de garantia quanto a fiabilidade dos procedimentos e
sistemas financeiros das agéncias nacionais e ao rigor
das suas contas;

Assumir a responsabilidade pelos fundos ndo recuperados
sempre que, na sequéncia de uma irregularidade, negligén-
cia ou fraude imputdvel a uma agéncia nacional instituida
ou designada nos termos da alinea b), a Comissdo ndo
possa recuperar integralmente os fundos devidos pela
agéncia nacional;

Designar, a pedido da Comissdo, os estabelecimentos ou
organismos que oferecem oportunidades de aprendizagem
ou os tipos de estabelecimentos ou organismos considera-
dos elegiveis para participarem no Programa de Aprendi-
zagem ao Longo da Vida nos respectivos territérios;

Envidar esforcos para adoptar todas as medidas adequadas
para eliminar quaisquer obstaculos juridicos e administra-
tivos a0 bom funcionamento do Programa de Aprendiza-
gem ao Longo da Vida;

Tomar medidas para garantir que sejam realizadas a nivel
nacional as potenciais sinergias com outros programas e
instrumentos financeiros comunitarios e com os programas
pertinentes levados a cabo no Estado-Membro em questéo.

A Comissdo, em cooperagdo com os Estados-Membros, deve

assegurar:

a)

A transicdo entre as acgdes desenvolvidas no dmbito dos
programas precedentes no dominio da educagio, da
formagdo e da aprendizagem ao longo da vida e as ac¢des
a realizar no quadro do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida;

A devida protecgdo dos interesses financeiros da Comuni-
dade, designadamente mediante a adopcio de medidas
eficazes, proporcionadas e dissuasivas e a aplicagio de
controlos administrativos e de sancdes;

A ampla divulgacdo de informagdes, a publicidade e o
seguimento das ac¢des apoiadas ao abrigo do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida;

A recolha, andlise e tratamento dos dados disponiveis
necessdrios para medir os resultados e os efeitos do
programa e para acompanhar e avaliar as actividades
referidas no artigo 15.%;

A difusdo dos resultados da anterior geragdo de programas
em matéria de educacio e formagdo e do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida.
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Artigo 7.°
Participagio de paises terceiros

1. O Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida estd aberto
a participagdo:

a) Dos paises da EFTA que sio membros do EEE, nas
condicoes definidas no Acordo sobre o EEE;

b)  Dos paises candidatos que beneficiam de uma estratégia de
pré-adesdo, em conformidade com os principios gerais e as
condigdes gerais estabelecidos nos acordos-quadro celebra-
dos com esses paises para a sua participagdo em programas
comunitarios;

¢)  Dos paises dos Balcds Ocidentais, em conformidade com as
disposicdes a acordar com estes paises ap6s a celebragdo de
acordos-quadro que prevéem a sua participagio em
programas comunitarios;

d) Da Confederagio Suica, com base num acordo bilateral a
celebrar com este pais.

2. A actividade principal n.° 1 do programa Jean Monnet,
referida na alinea a) do n.° 3 do artigo 3.°, estd igualmente aberta
a participagdo de estabelecimentos de ensino superior de
qualquer outro pais terceiro.

3. Os paises terceiros que participarem no Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida estdo sujeitos a todas as
obriga¢des e devem desempenhar todas as missdes que
incumbem aos Estados-Membros nos termos da presente
decisdo.

Artigo 8.°
Cooperagio internacional

No ambito do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, e
em conformidade com o artigo 9.°, a Comissdo pode cooperar
com paises terceiros e com as organizagdes internacionais
pertinentes, em particular o Conselho da Europa, a Organizagio
de Cooperacdo e de Desenvolvimento Econdémico (OCDE) e a
Organizagdo das Nagbes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e
Cultura (UNESCO).

CAPITULO II
Execugdo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida
Artigo 9.°
Medidas de execucio
1. As medidas necessrias a execucdo do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida relativas as matérias adiante

indicadas sdo aprovadas pela Comissdo em conformidade com o
procedimento referido no n.° 2 do artigo 10.%:

a)  Plano de trabalho anual, incluindo as prioridades;

b)  Dotagdes anuais e reparti¢do de fundos entre e no interior
dos subprogramas;

¢) Orientacdes gerais para a execugdo dos subprogramas
(incluindo decisdes relativas a natureza das acgdes, a sua
duracdo e ao nivel de financiamento), bem como critérios e
procedimentos de selecgdo;

d) Propostas da Comissdo para a selecgdo de candidaturas para
projectos e redes multilaterais, tal como referido nas
alineas b) e ¢) do n.° 1 do artigo 33.%

¢)  Propostas da Comissdo para a seleccdo de candidaturas para
as acgdes previstas na alinea €) do n.° 1 do artigo 5.°, ndo
abrangidas pela alinea d) do presente niimero, e nas
alineas f), g) e h) do n.° 1 do artigo 5.°, para as quais o
apoio comunitdrio proposto exceda 1 milhio de EUR;

f)  Defini¢do das respectivas fungdes e responsabilidades da
Comissdo, dos Estados-Membros e das agéncias nacionais
no que respeita ao «procedimento das agéncias nacionais»
estabelecido no anexo;

g) Reparticio de fundos entre os Estados-Membros para as
acgdes a gerir através do «procedimento das agéncias
nacionais» estabelecido no anexo;

h) Disposi¢des destinadas a garantir a coeréncia interna do
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida;

i)  Disposi¢des de acompanhamento e avaliagio do Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida e dos subprogramas e
de divulgacdo e transferéncia de resultados.

2. As medidas necessdrias a execugdo de todas as matérias ndo
especificadas no n.° 1 do presente artigo sdo aprovadas em
conformidade com o procedimento referido no n° 3 do
artigo 10.°

Artigo 10.°
Comitologia

1. A Comissdo ¢é assistida por um comité, a seguir designado
por «comité.

2. Sempre que for feita referéncia ao presente niimero, sdo
aplicdveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468|CE,
atendendo ao disposto no artigo 8.° da mesma.

O prazo previsto no n.° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE
¢ de dois meses.

3. Sempre que for feita referéncia ao presente ntimero, sdo
aplicaveis os artigos 3.° e 7.° da Decisdio 1999/468/CE,
atendendo ao disposto no artigo 8.° da mesma.

4. O comité aprova o seu regulamento interno.

5. Os Estados-Membros ndo podem ser representados por
pessoas que trabalhem nas agéncias nacionais referidas na
alinea b) do n.° 2 do artigo 6.° ou que estejam investidas de
responsabilidades no funcionamento dessas agéncias.



L 327/54

Jornal Oficial da Unido Europeia

24.11.2006

Artigo 11.°
Parceiros sociais

1. Sempre que o comité for consultado sobre qualquer questdo
relativa a aplicacdo da presente decisio no dominio da educagdo
e da formagdo profissional, poderdo participar nos trabalhos
deste comité, na qualidade de observadores, representantes dos
parceiros sociais nomeados pela Comissdo com base em
propostas dos parceiros sociais europeus.

Os observadores serdo em nimero idéntico ao dos representan-
tes dos Estados-Membros.

2. Os observadores tém o direito de solicitar que a sua posi¢do
seja exarada na acta das reunides do comité.

Artigo 12.°
Politicas horizontais

Na execucdo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida,
deve-se assegurar que este contribua plenamente para a
promocio das politicas horizontais da Comunidade, designada-
mente mediante:

a) A sensibilizagdo para a importancia da diversidade
linguistica e cultural e do multiculturalismo na Europa,
bem como para a necessidade de combater o racismo, os
preconceitos e a xenofobia;

b) Medidas destinadas aos educandos com necessidades
especiais, especialmente com vista a promover a sua
integracdo no sistema geral da educacio e formacio;

¢) A promogdo da igualdade entre homens e mulheres e a
contribui¢do para a luta contra todo o tipo de discrimina-
¢do em razdo do sexo, da raca ou origem étnica, da religido
ou crenga, da deficiéncia, da idade ou da orientagdo sexual.

Artigo 13.°
Coeréncia e complementaridade com outras politicas

1. A Comissdo deve assegurar, em cooperagdo com os Estados-
-Membros, a coeréncia e a complementaridade globais com o
Programa de Trabalho «Educacio e Formagdo 2010» e com
outras politicas, instrumentos e ac¢gdes comunitdrios pertinentes,
em particular nos dominios da cultura, dos meios de
comunicacdo social, da juventude, da investigagdo e desenvolvi-
mento, do reconhecimento das qualificagdes, do emprego, das
empresas, do ambiente, das TIC e do programa estatistico
comunitdrio.

A Comissdo deve assegurar, em cooperacdo com os Estados-
-Membros, uma articulacio eficaz entre o Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida e os programas e acgdes no
dominio da educacio e da formac¢io conduzidos no dmbito dos
instrumentos de pré-adesdo da Comunidade e de outras formas
de cooperagdo com paises terceiros e com as organizagdes
internacionais competentes.

2. A Comissdo mantém o comité periodicamente informado
sobre outras iniciativas comunitarias pertinentes no dominio da
aprendizagem ao longo da vida, incluindo a cooperagio com
paises terceiros e organizacOes internacionais.

3. Ao executarem as acgdes previstas no Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida, a Comissdo e os Estados-
-Membros devem ter em conta as prioridades definidas nas
orientacdes integradas para o emprego aprovadas pelo Conselho
enquanto parte integrante da parceria de Lisboa para o
crescimento e 0 emprego.

4. Em colaboracdio com os parceiros sociais europeus, a
Comissio deve procurar estabelecer uma coordenagio adequada
entre o Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida e o
didlogo social no plano comunitdrio, incluindo nos varios
sectores da economia.

5. Ao executar o Programa de Aprendizagem ao Longo da
Vida, a Comissdo recorre, se necessario, a assisténcia do Centro
Europeu para o Desenvolvimento da Formagdo Profissional
(CEDEFOP), nos dominios da sua competéncia e de acordo com
o disposto no Regulamento (CEE) n.° 337/75 do Conselho (!). Se
necessario, a Comissdo pode igualmente recorrer ao apoio da
Fundagdo Europeia para a Formacdo, dentro dos limites do seu
mandato e em conformidade com o disposto no Regula-
mento (CEE) n.° 1360/90 do Conselho (3).

6. A Comissdo informa periodicamente o Comité Consultivo
para a Formacdo Profissional sobre a evolugdo registada no
dominio da educacio e da formagdo profissional.

CAPITULO Il
Disposigdes financeiras — Avaliagdo
Artigo 14.°
Financiamento

1. O enquadramento financeiro indicativo para a execu¢do da
presente decisdo é fixado, para o periodo de sete anos com inicio
em 1 de Janeiro de 2007, em 6 970 000 000 de EUR. Neste
enquadramento, os montantes a atribuir aos programas
Comenius, Erasmus, Leonardo da Vinci e Grundtvig ndo podem
ser inferiores ao valor estabelecido no ponto 11 da seccdo B do
anexo. Esses montantes podem ser alterados pela Comissio em
conformidade com o procedimento previsto no n.° 2 do
artigo 10.°

2. Para apoiar a participagdo em accdes relativas a parcerias,
projectos e redes, organizadas ao abrigo do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida, de parceiros provenientes de
paises terceiros que ndo participem no Programa de Aprendi-
zagem ao Longo da Vida ao abrigo do disposto no artigo 7.°,
pode ser utilizado um montante equivalente, no méximo, a 1%
das dotacdes do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida.

3. As dotagdes anuais sdo autorizadas pela autoridade
orcamental dentro dos limites do quadro financeiro.

() JOL 39 de 13.2.1975, p. 1.
) JOL 131 de 23.5.1990, p. 1.
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Artigo 15.°
Acompanhamento e avaliagio

1. A Comissdo, em cooperacio com os Estados-Membros,
assegura o acompanhamento e avaliacdo periédicos do Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida, em funcdo dos seus
objectivos.

2. A Comissdo toma as medidas necessdrias para a realizacio
de avaliacdes externas, independentes e periddicas, do Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida e publica periodicamente
estatisticas para acompanhar os progressos alcancados.

3. Os resultados do acompanhamento e avaliagdo do Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida e da anterior geragdo de
programas em matéria de educagdo e de formacdo profissional
devem ser tidos em conta durante a execucdo do programa.

4. Os Estados-Membros enviaram a Comissdo relatorios sobre
a execugdo e o impacto do Programa de Aprendizagem ao Longo
da Vida até 30 de Junho de 2010 e 30 de Junho de 2015,
respectivamente.

5. A Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides:

a) Até 31 de Marco de 2011, um relatério de avaliacdo
intercalar sobre os aspectos qualitativos e quantitativos da
execugdo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida
e, nomeadamente, uma andlise dos resultados obtidos;

b)  Até 31 de Dezembro de 2011, uma comunica¢do sobre o
prosseguimento do Programa de Aprendizagem ao Longo
da Vida;

o) Até 31 de Marco de 2016, um relatério de avaliagdo ex post.

TITULO 1I
SUBPROGRAMAS
CAPITULO 1
Programa Comenius
Artigo 16.°
Acesso ao programa Comenius

No quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, o
programa Comenius destina-se:

a) A alunos da educagio escolar, até ao final do ensino
secundario;

b) A escolas especificadas pelos Estados-Membros;
¢) A professores e outro pessoal dessas escolas;

d) A associacdes, organismos sem fins lucrativos, ONG e
representantes das partes envolvidas na educacdo escolar;

¢) A pessoas e organismos responsaveis pela organizacdo e
oferta de educagdo a nivel local, regional e nacional;

f) A centros e organismos de investigagdo que se ocupem de
temas relacionados com a aprendizagem ao longo da vida;

g) A estabelecimentos de ensino superior;

h) A organismos que prestem servicos de orientagdo, aconse-
lhamento e informacio, relacionados com qualquer aspecto
do Programa de Aprendizagem ao Servio da Vida.

Artigo 17.°
Objectivos do programa Comenius

1. Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida enunciados no artigo 1.°, o programa Comenius
tem os seguintes objectivos especificos:

a)  Sensibilizar os jovens e o pessoal docente para a diversidade
e o valor das culturas e das linguas europeias e desenvolver
o conhecimento sobre elas junto desses sectores;

b) Ajudar os jovens a adquirir as aptiddes e competéncias
vitais de base, necessdrias para o seu desenvolvimento
pessoal, para a sua futura vida profissional e para uma
cidadania europeia activa.

2. O programa Comenius tem os seguintes objectivos
operacionais:

a)  Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos a mobilidade de alunos e de pessoal docente
nos diferentes Estados-Membros;

b) Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos as parcerias entre escolas de diferentes
Estados-Membros, de modo a fazer participar trés milhdes
de alunos em actividades educativas conjuntas durante o
periodo de vigéncia do programa;

¢) Incentivar a aprendizagem de linguas modernas estrangei-
ras;

d)  Apoiar o desenvolvimento de contetidos, servicos, pedago-
gias e praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida;

¢) Reforgar a qualidade e a dimensdo europeia da formacdo de
professores;

fy  Apoiar a melhoria dos métodos pedagdgicos e da gestdo
das escolas.

Artigo 18.°
Accdes do programa Comenius

1. O programa Comenius pode apoiar as seguintes ac¢des:

a) A mobilidade das pessoas referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.° No quadro da organizacio ou do apoio a
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organizacdo dessas acgdes de mobilidade, devem ser
tomadas as medidas preparatorias necessdrias e efectuadas
as devidas diligéncias para assegurar a supervisio, o
aconselhamento e o apoio adequados das pessoas que
nelas participem.

Essa mobilidade podera incluir:
i) intercAmbios de alunos e de pessoal,

ii) a mobilidade escolar para alunos e estdgios para
pessoal docente em escolas ou empresas,

iii) a participagdo de professores e outro pessoal docente
em cursos de formacio,

iv) visitas de estudo e de preparagdo das actividades
relacionadas com a mobilidade, as parcerias, os
projectos ou as redes,

v)  contratos como assistente destinados a professores ou
futuros professores;

A criacdo de parcerias como referido na alinea b) do n.° 1
do artigo 5.° entre:

i) escolas, tendo em vista desenvolver projectos conjun-
tos de aprendizagem para alunos e respectivos
professores («parcerias escolares Comenius»),

ii) organismos responsaveis por qualquer aspecto da
educagdo escolar, a fim de promover a cooperagio
interregional, e nomeadamente a cooperacio entre
regides fronteiricas («parcerias Comenius-Regio»);

Os projectos multilaterais referidos na alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 5.° entre os quais poderdo figurar projectos que
visem:

i) elaborar, promover e divulgar as melhores préticas no
dominio da educacdo, incluindo novos métodos ou
materiais didacticos,

ii) adquirir ou partilhar experiéncias sobre sistemas de
prestacio de informacdo ou orientagdo especifica-
mente adaptados aos educandos, aos professores e
outro pessoal abrangidos pelo programa Comenius,

i) elaborar, promover e divulgar novos cursos ou
contetidos para a formacio de professores;

As redes multilaterais referidas na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.°, entre as quais se podem incluir redes destinadas
a:

i) desenvolver a educagdo na disciplina ou drea temdtica
em que operam, em beneficio da prépria rede ou da
educacio em sentido lato,

ii) produzir e divulgar as boas priticas e a inovagdo
pertinentes,

ii) proporcionar apoio, em termos de contetidos, a
projectos e parcerias desenvolvidos por terceiros,

iv) promover a elaboragdo de andlises das necessidades e
a sua aplicacdo prética na educagio escolar;

e)  Outras iniciativas que visem promover os objectivos do
programa Comenius, como previsto na alinea h) do n.° 1
do artigo 5.° («medidas de acompanhamento»).

2. Os aspectos operacionais das ac¢des previstas no n.° 1 sio
decididos em conformidade com o procedimento referido no
n.° 2 do artigo 10.°

Artigo 19.°
Montantes atribuidos ao programa Comenius

A titulo de apoio a mobilidade prevista na alinea a) do n.° 1 do
artigo 18.° e as parcerias Comenius previstas na alinea b) do n.° 1
do mesmo artigo, ¢ mobilizada uma verba ndo inferior a 80%
dos montantes atribuidos ao programa Comenius.

CAPITULO II
Programa Erasmus
Artigo 20.°
Acesso ao programa Erasmus

No quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, o
programa Erasmus destina-se:

a) A estudantes e formandos que efectuem a sua aprendiza-
gem no quadro de qualquer sistema de educagio e de
formagdo de nivel superior;

b) A estabelecimentos de ensino superior especificados pelos
Estados-Membros;

¢) A professores, formadores e outro pessoal desses estabele-
cimentos;

d) A associacdes e representantes das partes envolvidas no
ensino superior, incluindo as associagdes de estudantes, de
universidades e de docentes/formadores;

e) A empresas, parceiros sociais e outros representantes do
mundo laboral;

f) A organismos publicos e privados, incluindo organismos
sem fins lucrativos e ONG, responsaveis pela organizacio e
oferta de educagdo e formagio profissional a nivel local,
regional e nacional;

g) A centros e organismos de investigacdo que se ocupem de
temas relacionados com a aprendizagem ao longo da vida;
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h) A organismos que prestem servios de orientacdo, aconse-
lhamento e informacio, relacionados com qualquer aspecto
do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida.

Artigo 21.°
Objectivos do programa Erasmus

1. Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida enunciados no artigo 1.° o programa Erasmus
tem os seguintes objectivos especificos:

a) Apoiar a criagdo de um Espaco Europeu do Ensino
Superior;

b) Reforcar o contributo do ensino superior e do ensino
profissional avangado para o processo de inovacio.

2. O programa Erasmus tem os seguintes objectivos operacio-
nais:

a)  Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos a mobilidade dos estudantes e do pessoal
docente na Europa, de modo a atingir até 2012 uma
participacdo de pelo menos trés milhdes de pessoas nas
acgdes de mobilidade de estudantes no ambito do programa
Erasmus e dos programas que o precederam;

b)  Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos as ac¢des de cooperagdo multilateral entre os
estabelecimentos de ensino superior na Europa;

¢)  Reforgar o grau de transparéncia e compatibilidade entre as
qualificagdes do ensino superior e do ensino profissional
avancado obtidas na Europa;

d) Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos as accdes de cooperagdo entre os estabeleci-
mentos de ensino superior e as empresas;

¢) Facilitar o desenvolvimento e a transferéncia de praticas
inovadoras no ensino e na formagdo de nivel superior,
designadamente de cada pais participante para os restantes;

f)  Apoiar o desenvolvimento de contetidos, servigos, pedago-
gias e praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida.

Artigo 22.°
Accdes do programa Erasmus

1. O programa Erasmus pode apoiar as seguintes ac¢des:

a) A mobilidade das pessoas referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.°, que podera incluir:

i) a mobilidade de estudantes com o objectivo de
realizar estudos ou formacdes nos Estados-Membros
em estabelecimentos de ensino superior, bem como
estdgios em empresas, em centros de formagio e de
investigacdo ou noutros organismos,

ii) a mobilidade do pessoal docente em estabelecimentos
de ensino superior, com o objectivo de ensinar ou
receber formacdo num estabelecimento parceiro no
estrangeiro,

i) a mobilidade de outro pessoal em estabelecimentos de
ensino superior e de pessoal das empresas, para efeitos
de ensino ou formacio,

iv) programas intensivos Erasmus organizados a nivel
multilateral.

Pode também ser concedido apoio aos estabelecimentos de
ensino superior ou empresas de origem e de acolhimento
tendo em vista a realizagdo de ac¢des destinadas a garantir a
qualidade em todas as ectapas das ac¢des de mobilidade,
incluindo cursos de preparacio e de reciclagem linguistica;

b)  Os projectos multilaterais referidos na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.°, centrados, designadamente, na inovagio e
experimentacdo e no intercAmbio de boas praticas nos
dominios previstos nos objectivos especificos e operacio-
nais;

¢) As redes multilaterais referidas na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.°, geridas por consorcios de estabelecimentos de
ensino superior e que representem uma disciplina ou um
dominio interdisciplinar («redes temdticas Erasmus»), dedi-
cadas ao desenvolvimento de novas competéncias e
conceitos de aprendizagem. Estas redes podem incluir
igualmente representantes de outros organismos publicos,
empresas ou associacoes;

d) Outras iniciativas que visem promover os objectivos do
programa Erasmus, como referido na alinea h) do n.° 1 do
artigo 5.° («medidas de acompanhamento»).

2. Os participantes nas acgdes de mobilidade referidas na
subalinea i) da alinea a) do n.° 1 (cestudantes Erasmus») s3o as
seguintes pessoas:

a)  Estudantes de estabelecimentos de ensino superior que,
inscritos pelo menos no segundo ano, passem um periodo
de estudo noutro Estado-Membro no contexto de uma
acgdo de mobilidade do programa Erasmus, independente-
mente de terem ou ndo obtido apoio financeiro no ambito
deste programa. Esses periodos sdo plenamente reconheci-
dos ao abrigo dos acordos interinstitucionais celebrados
entre os estabelecimentos de origem e de acolhimento. Os
estabelecimentos de acolhimento abster-se-d0 de cobrar
propinas a estes estudantes;

b)  Estudantes inscritos em programas de mestrado conjuntos e
que participam na mobilidade;

¢) Estudantes de estabelecimentos de ensino superior que
efectuem um estagio.

3. Os aspectos operacionais das ac¢des previstas no n.° 1 sio
decididos em conformidade com o procedimento referido no
n.° 2 do artigo 10.°
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Artigo 23.°

Montantes atribuidos ao programa Erasmus

A titulo do apoio a mobilidade prevista na alinea a) do n.° 1 do
artigo 22.°, é mobilizada uma verba nio inferior a 80 % dos
montantes atribuidos ao programa Erasmus.

CAPITULO IIl
Programa Leonardo da Vinci
Artigo 24.°

Acesso ao programa Leonardo da Vinci

No quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, o
programa Leonardo da Vinci destina-se:

a)

1.

A pessoas que efectuem a sua aprendizagem no quadro de
qualquer sistema de educacio e formagio profissional, com
excep¢io do ensino superior;

A pessoas presentes no mercado de trabalho;

A estabelecimentos ou organismos que oferecem oportu-
nidades de aprendizagem nos dominios abrangidos pelo
programa Leonardo da Vinci;

A professores, formadores e outro pessoal desses estabele-
cimentos ou organismos;

A associagOes e representantes das partes envolvidas na
educacio e formagdo profissional, incluindo associagdes de
formandos, de pais e de docentes;

A empresas, parceiros sociais e outros representantes do
mundo laboral, incluindo cimaras de comércio e outras
organizagdes de comércio;

A organismos que prestem servigos de orientagdo, aconse-
lhamento e informagio relacionados com qualquer aspecto
da aprendizagem ao longo da vida;

A pessoas e organismos responsdveis pelos sistemas e
politicas de educacio e formacio profissional, sob todos os
seus aspectos, a nivel local, regional e nacional;

A centros e organismos de investigagdo que se ocupem de
temas relacionadas com a aprendizagem ao longo da vida;

A estabelecimentos de ensino superior;

A organismos sem fins lucrativos, organizagdes de
voluntdrios e organizagdes ndo governamentais (ONG).

Artigo 25.°

Objectivos do programa Leonardo da Vinci

Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao

Longo da Vida definidos no artigo 1.°, o programa Leonardo da
Vinci tem os seguintes objectivos especificos:

a)

2.

Apoiar os participantes em ac¢des de formagio e
aperfeicoamento na aquisicdo e utilizagdo de conhecimen-
tos, competéncias e qualificagdes por forma a facilitar o seu
desenvolvimento pessoal, a empregabilidade e a participa-
¢do no mercado de trabalho europeu;

Apoiar a melhoria da qualidade e da inovagdo dos sistemas,
institui¢des e praticas de educacio e formagio profissionais;

Aumentar o atractivo da educacdo e da formacdo
profissionais, bem como a mobilidade dos empregadores
e das pessoas, e facilitar a mobilidade dos formandos que
trabalham.

O programa Leonardo da Vinci tem os seguintes objectivos

operacionais:

a)

1.

Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos, em toda a Europa, a mobilidade dos
participantes na educagio e formacio profissionais iniciais
e na formacio continua, de modo a aumentar o niimero de
estagios em empresas para pelo menos 80 000 por ano até
ao final do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida;

Melhorar em termos qualitativos e aumentar em termos
quantitativos a cooperacdo entre estabelecimentos ou
organismos que oferecem oportunidades de aprendizagem,
empresas, parceiros sociais e outros organismos pertinentes
em toda a Europa;

Facilitar o desenvolvimento e a transferéncia de praticas
inovadoras no dominio da educacio e formacio profissio-
nais, que ndo de nivel superior, designadamente de cada
pais participante para os restantes;

Melhorar a transparéncia e o reconhecimento das qualifi-
cagdes e competéncias, incluindo as adquiridas através da
aprendizagem ndo formal e informal;

Incentivar a aprendizagem de linguas modernas estrangei-
ras;

Apoiar o desenvolvimento de contetidos, servigos, pedago-
gias e praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida.

Artigo 26.°
Accdes do programa Leonardo da Vinci

O programa Leonardo da Vinci pode apoiar as seguintes

acgoes:

a)

A mobilidade das pessoas referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.° No quadro da organizacio ou do apoio a
organizagdo dessas acgdes de mobilidade, devem ser
tomadas as medidas preparatrias necessrias, nomea-
damente em termos de preparacdo linguistica, e efectuadas
as devidas diligéncias para assegurar a supervisdo e o apoio
adequados das pessoas que nelas participem. Essa mobili-
dade pode incluir:
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i)  estdgios transnacionais em empresas ou estabeleci-
mentos de formacio,

ii) estdgios e intercAmbios destinados a aprofundar a
formagdo profissional de formadores e conselheiros
de orientacdo profissional, bem como dos responsi-
veis por estabelecimentos de formacio, e das pessoas
encarregadas da formacdo e da orientagdo profissional
nas empresas;

b)  As parcerias referidas na alinea b) do n.° 1 do artigo 5.°,
centradas em temas de interesse comum para 0s organis-
mos participantes;

¢)  Os projectos multilaterais referidos na alinea c¢) do n.° 1 do
artigo 5.°, particularmente os que visem melhorar os
sistemas de formacdo, centrando-se na transferéncia de
inovacdo que implique uma adaptacio linguistica, cultural e
juridica as necessidades nacionais dos produtos e processos
inovadores desenvolvidos em diversos contextos;

d)  Os projectos multilaterais referidos na alinea e) do n.° 1 do
artigo 5.°, destinados a melhorar os sistemas de formacio,
centrando-se no desenvolvimento da inovagio e das boas
préticas;

¢) as redes temdticas de peritos e organizagdes, referidas na
alinea €¢) do n.° 1 do artigo 5.°, dedicadas a questdes
especificas relacionadas com a educagdo e a formacio
profissionais;

f)  outras iniciativas que visem promover os objectivos do
programa Leonardo da Vinci, como previsto na alinea h) do
n.° 1 do artigo 5.° («medidas de acompanhamento»).

2. Os aspectos operacionais destas ac¢des sdo decididos em
conformidade com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 10.°

Artigo 27.°
Montantes atribuidos ao programa Leonardo da Vinci
A titulo do apoio & mobilidade e as parcerias previstas nas
alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 26.°, serd mobilizada uma verba

ndo inferior a 60% dos montantes atribuidos ao programa
Leonardo da Vinci.

CAPITULO IV
Programa Grundtvig
Artigo 28.°
Acesso ao programa Grundtvig

No quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, o
programa Grundtvig destina-se:

a) A educandos inseridos na educacio de adultos;

b) A estabelecimentos ou organismos que oferecem oportu-
nidades de aprendizagem no ambito da educagio de
adultos;

c) A professores e outro pessoal desses estabelecimentos ou
organismos;

d) A estabelecimentos envolvidos na formacio inicial ou
continua do pessoal encarregado da educagdo de adultos;

€) A associacdes e representantes das partes envolvidas na
educacdo de adultos, incluindo associa¢des de educandos e
de professores;

f) A organismos que prestem servi¢os de orientacdo, aconse-
lhamento e informagio relacionados com qualquer aspecto
da aprendizagem ao longo da vida;

g) A pessoas e organismos responsdveis pelos sistemas e
politicas de educacio de adultos, em todos os seus aspectos,
a nivel local, regional e nacional;

h) A centros e organismos de investigacio que se ocupem de
temas relacionados com a aprendizagem ao longo da vida;

i) A empresas;

j) A organismos sem fins lucrativos, organizacdes de
voluntarios e organiza¢des ndo governamentais (ONG);

k) A estabelecimentos de ensino superior.

Artigo 29.°
Objectivos do programa Grundtvig

1. Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida enunciados no artigo 1.°, o programa Grundtvig
tem os seguintes objectivos especificos:

a)  Responder ao desafio que o envelhecimento da populagio
europeia representa no dominio da educagio;

b)  Contribuir para oferecer aos adultos percursos com vista a
melhoria dos seus conhecimentos e competéncias.

2. O programa Grundtvig tem os seguintes objectivos
operacionais:

a)  Melhorar a qualidade e a acessibilidade, em toda a Europa,
da mobilidade das pessoas envolvidas na educagio de
adultos, e aumenta-la em termos quantitativos de modo a
apoiar a mobilidade de pelo menos 7 000 dessas pessoas
por ano, até 2013;

b)  Melhorar a qualidade e aumentar em termos quantitativos
as ac¢oes de cooperagdo entre os organismos envolvidos na
educagdo de adultos em toda a Europa;

¢)  Apoiar as pessoas provenientes de grupos sociais vulnerd-
veis e de contextos sociais marginais, em particular as
pessoas idosas e as que abandonaram o sistema educativo
sem qualificacdes de base, a fim de que possam dispor de
possibilidades alternativas de acesso a educacio de adultos;
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d)

1.

a)

Facilitar o desenvolvimento e a transferéncia de praticas
inovadoras no dominio da educagdo de adultos, designada-
mente de cada paifs participante para os restantes;

Apoiar o desenvolvimento de contetidos, servicos, pedago-
gias e praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida;

Melhorar os métodos pedagdgicos e a gestdo das
organizagdes de educacio de adultos.

Artigo 30.°
Accdes do programa Grundtvig

O programa Grundtvig pode apoiar as seguintes ac¢des:

A mobilidade das pessoas referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.° No quadro da organizacio ou do apoio a
organizagdo dessas acgdes de mobilidade, devem ser
tomadas as medidas preparatérias necessdrias e efectuadas
as devidas diligéncias para assegurar a supervisio e o apoio
adequados das pessoas que nelas participem. Essa mobili-
dade pode incluir visitas, contratos de assistente e
intercimbios destinados aos intervenientes na educagio
formal e ndo formal de adultos, incluindo a formacio e o
desenvolvimento profissional do pessoal que trabalha neste
sector, especialmente em sinergia com parceiros e projectos;

As parcerias, referidas na alinea b) do n.° 1 do artigo 5.°,
designadas por «parcerias de aprendizagem Grundtvigy,
centradas em temas de interesse comum para as organiza-
¢Oes participantes;

Os projectos multilaterais referidos na alinea e) do n.° 1 do
artigo 5.°, destinados a melhorar os sistemas de educacdo
de adultos através do desenvolvimento e da transferéncia de
inovacdo e boas praticas;

As redes tematicas de peritos e organizagdes referidas na
alinea ) do n° 1 do artigo 5.° designadas por «edes
Grundtvig», dedicadas, em particular:

i) ao desenvolvimento da educacio de adultos na
disciplina, drea temdtica ou aspecto de gestio a que
estejam ligadas,

ii) a identificacdo, a melhoria e divulgacio das boas
préticas e da inovacdo pertinentes,

ii) ao apoio, em termos de contetido, a projectos e
parcerias criados por terceiros ¢ a promocio da
interactividade entre esses projectos e parcerias,

iv) a promocdo e ao desenvolvimento da andlise das
necessidades e da garantia de qualidade no dominio da
educacdo de adultos;

Outras iniciativas que visem promover os objectivos do
programa Grundtvig, como previsto na alinea h) do n.° 1
do artigo 5.° («medidas de acompanhamento»).

2. Os aspectos operacionais destas ac¢des sdo decididos em
conformidade com o procedimento referido no n.° 2 do
artigo 10.°

Artigo 31.°
Montantes atribuidos ao programa Grundtvig

A titulo de apoio a mobilidade e as parcerias previstas nas
alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 30.°, serd mobilizada uma verba
ndo inferior a 55% dos montantes atribuidos ao programa
Grundtvig.

CAPITULO V
Programa transversal
Artigo 32.°
Objectivos do programa transversal

1. Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida enunciados no artigo 1.°, o programa transversal
tem os seguintes objectivos especificos:

a) Promover a cooperacio europeia em dominios que
abranjam dois ou mais subprogramas sectoriais;

b)  Promover a qualidade e a transparéncia entre os sistemas de
educacio e formacio dos Estados-Membros.

2. O programa transversal tem os seguintes objectivos
operacionais:

a)  Apoiar a defini¢do de politicas e a cooperacdo a nivel
europeu no dominio da aprendizagem ao longo da vida,
designadamente no contexto do Processo de Lisboa e do
Programa de Trabalho «Educacdo e Formagio 2010», bem
como dos Processos de Bolonha e de Copenhaga e seus
sucessores;

b)  Assegurar a existéncia de uma base adequada de dados,
estatisticas e andlises comparéveis para apoiar a defini¢do de
politicas de aprendizagem ao longo da vida, bem como
acompanhar os progressos rumo a objectivos e metas da
aprendizagem ao longo da vida, e identificar dominios
merecedores de aten¢do especial;

¢)  Promover a aprendizagem de linguas e apoiar a diversidade
linguistica nos Estados-Membros;

d)  Apoiar o desenvolvimento de contetidos, servigos, pedago-
gias e praticas inovadores, baseados nas TIC, no dominio da
aprendizagem ao longo da vida;

e)  Assegurar que os resultados do Programa de Aprendizagem
ao Longo da Vida sejam devidamente reconhecidos,
demonstrados e aplicados em grande escala.
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Artigo 33.°
Accdes do programa transversal

1. No quadro da actividade principal de cooperagdo politica e
de inovacdo no dominio da aprendizagem ao longo da vida,
referida na alinea a) do n.° 2 do artigo 3.° o programa
transversal pode apoiar as seguintes accdes:

a) A mobilidade das pessoas, referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.° incluindo visitas de estudo de peritos e
funciondrios designados pelas autoridades nacionais, regio-
nais e locais, de directores dos estabelecimentos de
educacdo e formagio e dos servicos de orientacio e
validacdo da experiéncia, bem como dos parceiros sociais;

b)  Os projectos multilaterais referidos na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.° que visem preparar e testar propostas de
politicas, elaboradas a nivel da Comunidade, bem como a
inovagdo no dominio da aprendizagem ao longo da vida;

¢) As redes multilaterais referidas na alinea e¢) do n.° 1 do
artigo 5.° constituidas por peritos efou institui¢des que
desenvolvam um trabalho conjunto sobre temas politicos.
Estas redes podem incluir:

i)  redes temdticas dedicadas a questdes relacionadas com
o contetido da aprendizagem ao longo da vida ou com
as metodologias e politicas dessa aprendizagem. Estas
redes podem observar, partilhar, identificar e analisar
as boas prdticas e a inovagdo e formular propostas
com vista a uma melhor e mais ampla utilizacdo
dessas praticas nos Estados-Membros,

ii)  foruns sobre aspectos estratégicos da aprendizagem ao
longo da vida;

d) A observagio e andlise das politicas e dos sistemas no
dominio da aprendizagem ao longo da vida, referidas na
alinea f) do n.° 1 do artigo 5.°, abrangendo, por exemplo:

i)  estudos e investigacio comparativa,

ii) elaboracio de indicadores e inquéritos estatisticos,
incluindo apoio ao trabalho realizado no dominio da
aprendizagem ao longo da vida em cooperagio com o
Eurostat,

i) apoio ao funcionamento da rede EURYDICE e
financiamento da Unidade Europeia criada pela
Comissdo;

¢)  As medidas de apoio a transparéncia e ao reconhecimento
das qualificacdes e competéncias, incluindo as adquiridas
através da aprendizagem ndo formal e informal, bem como
as medidas de apoio a informagio e orientagdo em matéria
de mobilidade para efeitos de aprendizagem e a cooperacio
com vista a garantia de qualidade, referidas na alinea f) do
n.° 1 do artigo 5.° que poderdo incluir, designadamente:

i)  redes de organizacdes que facilitem a mobilidade e o
reconhecimento, como a Euroguidance e os Centros
Nacionais de Informagio sobre o Reconhecimento
Académico (NARIC),

ii) apoio a servigos transnacionais baseados na internet,
como o Ploteus,

i) actividades desenvolvidas no quadro da iniciativa
Europass, em conformidade com a Decisdo
n.° 2241/2004/CE;

f)  Outras iniciativas, como referido na alinea h) do n.° 1 do
artigo 5.° incluindo actividades de aprendizagem em
equipa que visem promover os objectivos da actividade
principal referida na alinea a) do n° 2 do artigo 3.
(«medidas de acompanhamento»).

2. No quadro da actividade principal de aprendizagem de
linguas, referida na alinea b) do n.° 2 do artigo 3.°, pode ser
concedido apoio as seguintes ac¢des, destinadas a dar resposta as
necessidades de ensino e de aprendizagem em diversos dominios
do subprograma:

a)  Projectos multilaterais referidos na alinea €¢) do n.° 1 do
artigo 5.° que visem, designadamente:

i)  desenvolver novos materiais para a aprendizagem de
linguas, incluindo cursos em linha, bem como
instrumentos de avaliagdo linguistica,

ii) criar instrumentos e cursos para a formagio de
professores de linguas, bem como de formadores e
outro pessoal nesta drea;

b) Redes multilaterais referidas na alinea €¢) do n.° 1 do
artigo 5.° que actuem no dominio da aprendizagem de
linguas e da diversidade linguistica;

¢)  Outras iniciativas que se coadunem com os objectivos do
Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, como
previsto na alinea h) do n.° 1 do artigo 5.° incluindo
actividades destinadas a tornar a aprendizagem de linguas
mais atractiva para os educandos através dos meios de
comunica¢do social efou do marketing, de campanhas
publicitirias ou de informagio, bem como mediante
conferéncias, estudos e desenvolvimento de indicadores
estatisticos relativos a aprendizagem de linguas e a
diversidade linguistica.

3. No quadro da actividade principal de TIC, referida na
alinea ¢) do n.° 2 do artigo 3.°, pode ser concedido apoio as
seguintes ac¢des, destinadas a dar resposta as necessidades de
ensino e de aprendizagem em diversos dominios do subpro-
grama:

a)  Projectos multilaterais, referidos na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.°, que visem o desenvolvimento e a divulgacio,
conforme adequado, de métodos, contetidos, servicos e
ambientes inovadores;

b) Redes multilaterais referidas na alinea €¢) do n.° 1 do
artigo 5.°, que visem a partilha e o intercambio de
conhecimentos, experiéncias e boas préticas;

¢)  Outras medidas destinadas a melhorar as politicas e praticas
em matéria de aprendizagem ao longo da vida, como
previsto na alinea f) do n.° 1 do artigo 5.°, que poderdo
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incluir mecanismos de avaliagdo, observacdo, aferi¢io e
melhoria da qualidade e a analise das tendéncias tecnolé-
gicas e pedagdgicas.

4. No quadro da actividade principal de divulgacio, referida na
alinea d) do n.° 2 do artigo 3.°, pode ser concedido apoio as
acgdes seguidamente indicadas:

a)  Projectos unilaterais e nacionais referidos na alinea d) do
n.° 1 do artigo 5.%

b)  Projectos multilaterais referidos na alinea €) do n.° 1 do
artigo 5.°, que visem, designadamente:

i) apoiar a exploragio e execugio de produtos e
processos inovadores,

ii) estimular a cooperagio entre projectos relativos ao
mesmo dominio,

i)  desenvolver boas préticas no que respeita aos métodos
de divulgacio;

¢)  Elaboracio de material de referéncia, conforme referido na
alinea f) do n.° 1 do artigo 5.° que poderd englobar a
recolha de dados estatisticos pertinentes e a realizagio de
estudos em matéria de divulgacio, exploracdo de resultados
e intercdmbio de boas préticas.

CAPITULO VI
Programa Jean Monnet
Artigo 34.°
Acesso ao programa Jean Monnet

No quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, o
programa Jean Monnet destina-se:

a) A estudantes e investigadores que se dediquem ao tema da
integragdo europeia no quadro de qualquer sistema de
ensino superior, no seio da Comunidade ou fora dela;

b) A estabelecimentos de ensino superior situados na
Comunidade ou fora dela e reconhecidos como tal nos
seus proprios paises;

¢) A professores e outro pessoal desses estabelecimentos;

d) A associacdes e representantes das partes envolvidas na
educacio e formagdo profissional, no seio da Comunidade
ou fora dela;

¢) A organismos publicos e privados responsaveis pela
organizagdo e oferta de educagio e formacio profissional
a nivel local, regional e nacional;

f) A centros e organismos de investigacio que estudem
temdticas relacionadas com a integracdo europeia, no
interior da Comunidade ou fora dela.

Artigo 35.°
Objectivos do programa Jean Monnet

1. Além dos objectivos do Programa de Aprendizagem ao
Longo da Vida enunciados no artigo 1.° o programa Jean
Monnet tem os seguintes objectivos especificos:

a)  Estimular as actividades de ensino, investigacio e reflexdo
no dominio dos estudos sobre a integragdo europeia;

b) Propiciar a existéncia de um conjunto adequado de
institui¢des e associagdes dedicadas a temas relacionados
com a integracdo europeia e a educagdo e formacio
profissional numa perspectiva europeia.

2. O programa Jean Monnet tem os seguintes objectivos
operacionais:

a)  Estimular a exceléncia do ensino, da investigacdo e da
reflexdo no dmbito de estudos sobre a integracdo europeia
em estabelecimentos de ensino superior na Comunidade e
fora dela;

b)  Reforcar o conhecimento e a sensibilizagdo para as questdes
relacionadas com a integragdo europeia junto dos especia-
listas universitdrios e, de um modo geral, junto dos
cidaddos europeus;

¢) Prestar apoio aos mais importantes estabelecimentos
europeus que se ocupam de questdes relacionadas com a
integracdo europeia;

d) Prestar apoio a instituiches e associa¢des europeias de
elevada qualidade que actuem nos dominios da educacdo e
da formacio profissional.

Artigo 36.°
Accdes do programa Jean Monnet

1. No quadro da actividade principal referida na alinea a) do
n° 3 do artigo 3.° pode ser concedido apoio as acgdes
seguidamente indicadas:

a)  Projectos unilaterais e nacionais referidos na alinea d) do
n.° 1 do artigo 5.°, que podem abranger:

i)  cétedras, centros de exceléncia e modulos de ensino
Jean Monnet,

ii) associagdes de professores universitirios, de outros
docentes do ensino superior e de investigadores que se
especializem na drea da integracdo europeia,

i) apoio a jovens investigadores que se especializem em
estudos sobre a integragio europeia,

iv) actividades de informacdo e de investigacdo relacio-
nadas com a Comunidade que tenham como objectivo
promover o debate, a reflexdo e o conhecimento sobre
o processo de integragio europeia;
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b)  Projectos e redes multilaterais referidos na alinea €) do n.° 1
do artigo 5.°, que podem abranger medidas de apoio a
criagdo de grupos multilaterais de investigacdo no dominio
da integragdo europeia.

2. No quadro da actividade principal referida na alinea b) do
n° 3 do artigo 3.° podem ser concedidas subvengdes de
funcionamento, conforme previsto na alinea g) do n.° 1 do
artigo 5.° a fim de contribuir para determinadas despesas
operacionais e administrativas das institui¢des seguidamente
indicadas, que desenvolvem objectivos de interesse europeu:

a)  Colégio da Europa (Universidades de Bruges e Natdlia);
b) Instituto Universitdrio Europeu, Florenca;

¢) Instituto Europeu de Administracdo Piblica, Maastricht;
d)  Academia de Direito Europeu, Trier;

e)  Agéncia Europeia para o Desenvolvimento da Educagdo em
Necessidades Educativas Especiais, Miadelas;

f)  Centro Internacional de Formagio Europeia (CIFE) Nice.

3. No quadro da actividade principal referida na alinea ¢) do
n° 3 do artigo 3.° podem ser concedidas subvengdes de
funcionamento, conforme referido na alinea g) do n.° 1 do
artigo 5.°, a fim de contribuir para determinadas despesas
operacionais e administrativas de instituicdes ou associagdes
europeias que desenvolvam actividades no dominio da educagio
e da formacdo.

4. As subveng¢des podem ser concedidas anualmente ou numa
base renovdvel, ao abrigo de um acordo-quadro de parceria
celebrado com a Comissdo.

Artigo 37.°
Montantes atribuidos ao programa Jean Monnet

Serdo mobilizados montantes ndo inferiores a 16% dos
montantes atribuidos ao programa Jean Monnet a titulo de
apoio a actividade principal referida na alinea a) do n.° 3 do

artigo 3.°, montantes ndo inferiores a 65% a titulo da actividade
principal referida na alinea b) do n.° 3 do mesmo artigo e
montantes ndo inferiores a 19% a titulo da actividade principal
referida na alinea ¢) do n.° 3 do mesmo artigo.

TITULO III
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 38.°
Disposicao transitdria

1. As acgdes iniciadas até 31 de Dezembro de 2006, com base
na Decisio 1999/382/CE, na Decisio n.° 253/2000/CE, na
Decisdo n.° 2318/2003/CE, na Decisdo n.° 791/2004/CE ou na
Decisdo n.° 2241/2004/CE, sdo geridas em conformidade com o
disposto nas referidas decisdes, com a ressalva de que os comités

estabelecidos por essas decisdes sdo substituidos pelo comité
previsto no artigo 10.° da presente decisdo.

2. Em conformidade com o disposto no artigo 18.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, as dotagdes
correspondentes a receitas afectadas provenientes da restitui¢do
de montantes pagos indevidamente em aplicacio da Deci-
sdo 1999/382/CE, da Decisio n.° 253/2000/CE, da Decisdo
n.° 2318/2003/CE, da Decisio n.° 791/2004/CE e da Decisao
n° 2241/2004/CE podem ser afectadas ao Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida.

Artigo 39.°

Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia subsequente
ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Estrasburgo, em 15 de Novembro de 2006.

Pelo Conselho
A Presidente
P. LEHTOMAKI

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO

DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS E FINANCEIRAS

Disposicdes administrativas

Os procedimentos para a apresentagdo de propostas e a selecgdo das acgdes previstas no Programa de Aprendizagem
ao Longo da Vida sdo os seguintes:

1.1.

1.2

Procedimento das agéncias nacionais

Procedimento n.° 1

As acgdes seguidamente indicadas, em relagdo as quais as decisdes de selec¢do sdo tomadas pelas agéncias
nacionais competentes, sdo geridas através do «procedimento n.° 1 das agéncias nacionais»:

a)  Mobilidade das pessoas que participam na aprendizagem ao longo da vida, referida na alinea a) do n.° 1 do
artigo 5.%

b)  Parcerias bilaterais e multilaterais referidas na alinea b) do n.° 1 do artigo 5.%

¢)  Projectos unilaterais e nacionais referidos na alinea d) do n.° 1 do artigo 5.°, sempre que estes sejam
financiados ao abrigo da alinea a) do n.° 4 do artigo 33.°

Os pedidos de apoio financeiro apresentados a titulo destas ac¢des devem ser enviados as agéncias nacionais
competentes, designadas pelos Estados-Membros em conformidade com a alinea b) do n.° 2 do artigo 6.° As
agéncias nacionais procedem a selec¢do e atribuem apoio financeiro aos candidatos seleccionados em
conformidade com as orientagdes gerais a estabelecer nos termos da alinea c) do n.° 1 do artigo 9.° As agéncias
nacionais repartem as subvengdes pelos beneficidrios situados nos respectivos Estados-Membros. Cada membro
de uma parceria bilateral ou multilateral receberd o apoio financeiro directamente da respectiva agéncia
nacional.

Procedimento n.° 2

A acgdo seguidamente indicada, em relagdo a qual as decisdes de selecgdo sdo tomadas pela Comissdo, embora
os procedimentos de avaliagio e contratagdo sejam levados a cabo pelas agéncias nacionais competentes, é
gerida através do «procedimento n.° 2 das agéncias nacionais»:

—  projectos multilaterais referidos na alinea c) do n.° 1 do artigo 5.°

Os pedidos de apoio financeiro apresentados no quadro desta accdo devem ser enviados a agéncia nacional
designada pelo Estado-Membro do coordenador de projecto, em conformidade com a alinea b) do n.° 2 do
artigo 6.° A agéncia nacional do Estado-Membro do coordenador de projecto avalia os pedidos e apresenta a
Comissdo uma lista de pré-selec¢do das candidaturas que propde para aprovacdo. A Comissdo toma uma decisdo
com base na lista de pré-selec¢do proposta, apds o que a agéncia nacional atribui o apoio financeiro adequado
aos candidatos seleccionados, em conformidade com as orientagdes gerais a estabelecer nos termos da alinea c)
do n.° 1 do artigo 9.

Antes de apresentar a lista de pré-selec¢do a Comissdo, a agéncia nacional do pais em que o projecto é
coordenado deve entrar em contacto com as agéncias dos paises de todos os outros parceiros. As agéncias
nacionais repartem as subvencdes pelos coordenadores de projecto seleccionados, situados nos respectivos
Estados-Membros, que sio responsdveis pela reparticio dos fundos entre os parceiros que participam nos
projectos.

Procedimento da Comissdo

As acgdes seguidamente indicadas, em relacdo as quais as propostas de projectos sdo apresentadas a Comissdo,
sendo as decisdes de seleccdo tomadas por esta tltima, sdo geridas através do «procedimento da Comissdon:

a)  Projectos unilaterais e nacionais referidos na alinea d) do n.° 1 do artigo 5.°, com excep¢do dos que sejam
financiados ao abrigo da alinea a) do n.° 4 do artigo 33.%

b)  Projectos e redes multilaterais referidos na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 5.
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¢)  Observacio e andlise de politicas e sistemas no dominio da aprendizagem ao longo da vida, elaboragdo de
material de referéncia, incluindo inquéritos, estatisticas, andlises e indicadores, bem como medidas de
apoio a transparéncia e ao reconhecimento das qualificacdes e da aprendizagem anterior, como referido
na alinea f) do n.° 1 do artigo 5.%

d)  Subvengdes de funcionamento referidas na alinea g) do n.° 1 do artigo 5.%

¢)  Outras iniciativas destinadas a promover os objectivos do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida,
tal como referido na alinea h) do n.° 1 do artigo 5.° (amedidas de acompanhamento»).

Os pedidos de apoio financeiro apresentados a titulo destas ac¢des devem ser enviados a Comissdo, que procede
a seleccdo e atribui o apoio financeiro aos candidatos seleccionados, em conformidade com as orientagdes gerais
a estabelecer nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 9.°

Disposi¢oes financeiras

A Comissdo assegura que os requisitos administrativos e financeiros impostos aos beneficidrios das subvencdes
concedidas no quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida sejam proporcionadas ao nivel da subvengio.
Em particular, a Comissdo garantird que as regras financeiras e as exigéncias em matéria de candidatura e apresentacio
de relatérios aplicaveis a mobilidade e as parcerias sejam acessiveis e suficientemente simples para ndo restringir o
acesso das pessoas menos favorecidas e das instituigdes ou organismos que com elas trabalham.

A Comissdo deve, em especial, comunicar as agéncias nacionais os critérios que estas devem seguir no que respeita aos
procedimentos de seleccdo e de atribuicdo, bem como as modalidades de adjudicagdo dos contratos e de pagamento/
Jauditoria para as verbas por elas geridas. Esses critérios devem ter em conta a importéncia das subvencdes concedidas,
e quando as subvencdes sejam de montante inferior a 25 000 EUR devem prever regimes simplificados em todas as
fases que envolvam candidatos ou beneficidrios. Devem permitir que as agéncias nacionais definam e limitem os
elementos exigidos aos candidatos as subvencdes e que adjudiquem os contratos subsequentes a concessdo de uma
subvengdo de forma simplificada, que inclua apenas os seguintes elementos:

— as partes contratantes,

—  a duracdo do contrato, que deve ser o periodo de elegibilidade das despesas,
— o montante mdximo de financiamento concedido,

— uma descricdo sucinta da acgdo em causa,

—  os requisitos em matéria de relatério e de acesso de auditores.

Devem também permitir que as agéncias nacionais prevejam que o co-financiamento fornecido pelos beneficidrios
possa assumir a forma de contribuicdes em espécie. Devem ser verificaveis factualmente mas ndo precisam de ser
sujeitas a uma avaliagdo financeira.

1. Acgdes geridas pelo procedimento das agéncias nacionais

1.1. Os fundos comunitdrios destinados a prestar apoio financeiro no quadro das ac¢des a gerir mediante o
procedimento das agéncias nacionais descrito na sec¢do A, ponto 1.1 do presente anexo sdo repartidos entre os
Estados-Membros de acordo com férmulas definidas pela Comissio em conformidade com o
n.° 2 do artigo 10.°, que podem incluir os seguintes elementos:

a) A atribuicdo a cada Estado-Membro de um montante minimo, a determinar consoante as disponibilidades
orcamentais para a ac¢do em causa;

b) A atribui¢do do remanescente aos diversos Estados-Membros em fungio:
i) do namero total, em cada Estado-Membro, de

—  alunos e professores da educacio escolar, para as acgdes de parcerias entre escolas ¢ as acgdes
de mobilidade do programa Comenius previstas nas alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 18.°,

—  estudantes efou diplomados do ensino superior, para a accdo de mobilidade de estudantes e
para a accdo de programas intensivos do programa Erasmus previstos no
n.° 1, alinea a), subalineas i) e iv), do artigo 22.°,
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1.2.

1.3.

1.4.

—  professores de estabelecimentos de ensino superior, para as ac¢des do programa Erasmus
relativas a mobilidade do pessoal docente e de outro pessoal previstas no n.° 1, alinea a),
subalineas ii) e iii), do artigo 22.°,

—  populacio total e respectiva percentagem de pessoas na faixa etdria dos 15 aos 35 anos, para
as acgdes de mobilidade, de parceria e de projectos bilaterais e multilaterais do programa
Leonardo da Vinci previstos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do artigo 26.°,

—  adultos, para as ac¢des de mobilidade e de parceria do programa Grundtvig previstas nas
alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 30.°,

ii)  das diferencas de custo de vida entre os Estados-Membros,
ili)  da distancia entre as capitais de cada Estado-Membro,
iv)  do nivel de procura efou participagdo na ac¢do em causa em cada Estado-Membro.

Estas formulas devem, na medida do possivel, ser neutras em relagdo aos diversos sistemas de educagdo e
formagdo profissional dos Estados-Membros.

Os fundos comunitdrios assim distribuidos sdo geridos pelas agéncias nacionais previstas na alinea b) do n.° 2
do artigo 6.°

A Comissdo, em cooperagdo com os Estados-Membros, adoptar as medidas necessdrias para promover uma
participacdo equilibrada nos planos comunitdrio, nacional e, se for caso disso, regional, bem como,
eventualmente, nas vdrias dreas de estudo. A parte consagrada a essas medidas ndo deve exceder 5% dos
montantes anuais destinados ao financiamento de cada uma das ac¢des em causa.

Designacdo dos beneficidrios

Os organismos enumerados no n.° 2 do artigo 36.° da presente decisio sdo designados beneficidrios de
subvencdes ao abrigo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, em conformidade com o artigo 168.°
do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002.

As unidades nacionais da rede NARIC, da rede Eurydice e da rede Euroguidance, os servigos de apoio nacionais
da acgdo de geminagdo electronica («eTwinning») e os centros nacionais Europass actuam como instrumentos de
execugdo do programa a nivel nacional, em conformidade com o disposto na alinea c) do n.° 2 do artigo 54.° do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 e no artigo 38.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002.

Tipos de beneficidrios

Nos termos do n.° 1 do artigo 114.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, podem ser atribuidas
subvengdes a pessoas colectivas ou a pessoas singulares. Tratando-se de pessoas singulares, essas subvencdes
podem assumir a forma de bolsas de estudo.

Subvengdes fixas, tabelas de custos unitdrios e prémios

No caso das accdes referidas no artigo 5.°, podem ser utilizadas subvencdes de montante fixo efou tabelas de
custos unitdrios, como previsto no n.° 1 do artigo 181.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002.

Podem ser utilizadas subvencdes de montante fixo até ao valor mdximo de 25 000 EUR por subvencio. Podem
ser combinadas até um mdaximo de 100 000 EUR efou utilizadas em conjugacdo com tabelas de custos
unitarios.

A Comissdo pode prever a atribui¢do de prémios no contexto das actividades realizadas no quadro do Programa
de Aprendizagem ao Longo da Vida.

Contratacdo

Sempre que a execucdo das ac¢Oes apoiadas ao abrigo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida exija
que o beneficidrio recorra a processos de contratacdo, sdo aplicdveis os procedimentos para os contratos de
valor reduzido estabelecidos no artigo 129.° do Regulamento (CE, Euratom) n.® 2342/2002.



24.11.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 327/67

10.

11.

12.

Convencdes de parceria

Sempre que as ac¢des ao abrigo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida sejam apoiadas através de
subvengdes por forga de uma convengdo-quadro de parceria, nos termos do artigo 163.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2342/2002, tais parcerias podem ser seleccionadas e financiadas durante um perfodo de quatro
anos, sob reserva de um procedimento de renovacio simplificado.

Estabelecimentos ou organismos publicos que oferecem oportunidades de aprendizagem

Todas as escolas e estabelecimentos de ensino superior especificados pelos Estados-Membros, e todos os
estabelecimentos ou organismos que oferecem oportunidades de aprendizagem que durante os dltimos dois
anos tenham recebido mais de 50% dos seus rendimentos anuais de fontes de financiamento publicas, ou que
sejam controlados por organismos publicos ou seus mandatdrios, sdo considerados pela Comissio como
possuindo as capacidades financeira, profissional e administrativa necessarias, a par da necessdria estabilidade
financeira, para realizarem projectos ao abrigo do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida; ndo lhes deve
ser exigida a apresentacdo de outra documentacdo para dar prova disso. Esses estabelecimentos ou organismos
podem ficar isentos dos requisitos de auditoria nos termos do n.° 4 do artigo 173.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2342/2002.

Organismos que prosseguem um fim de interesse geral europeu
Em conformidade com o n.° 2 do artigo 113.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, caso sejam
concedidas subvengdes de funcionamento, no quadro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida, a

organismos que prossigam um fim de interesse geral europeu, na acep¢do do artigo 162.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2342/2002, essas subvengdes ndo terdo natureza degressiva em caso de renovagdo.

Competéncias e qualificacdes profissionais do requerente
A Comissdo pode decidir em conformidade com o n.> 2 do artigo 176.° do Regulamento (CE, Euratom)

n.° 2342/2002, que determinadas categorias de beneficidrios devem possuir as competéncias e qualificacdes
profissionais necessarias para a correcta realizacdo da ac¢do ou programa de trabalho propostos.

Participagdo de parceiros de paises terceiros
Os projectos, redes ou parcerias multilaterais podem integrar parceiros de paises terceiros, nos termos do n.° 2
do artigo 14.°, ficando essa participagdo ao critério da Comissdo ou da agéncia nacional competente. A decisdo

¢ . , v v .
de apoiar esses parceiros dependerd do grau de valor acrescentado a nivel europeu susceptivel de resultar da sua
participacdo no projecto, na rede ou na parceria em questdo.

Dotagdes minimas
Sob reserva do disposto no artigo 14.° da presente decisdo, sdo afectados aos subprogramas sectoriais os

montantes minimos a seguir indicados, em propor¢io do enquadramento financeiro estabelecido no mesmo
artigo:

Comenius 13%
Erasmus 40%
Leonardo da Vinci 25%

Grundtvig 4%

Agéncias nacionais

E prestado apoio financeiro comunitdrio as actividades das agéncias nacionais instituidas ou designadas pelos
Estados-Membros em conformidade com a alinea b) do n.° 2 do artigo 6.°

Em conformidade com o n.° 1 do artigo 38.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002, nos paises
terceiros que participem no Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida ao abrigo do n.° 1 do artigo 7.° da
presente decisdo, a fungdo de agéncia nacional pode ser desempenhada por organismos publicos ou organismos
de direito privado investidos de uma missdo de servico ptiblico regidos pelo direito do pais em questdo.
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13.

14.

De harmonia com o principio da proporcionalidade, os requisitos em matéria de certificagdo e apresentacdo de
relatérios sio mantidos a um nivel minimo necessdrio adequado.

Assisténcia técnica

O enquadramento financeiro do Programa de Aprendizagem ao Longo da Vida pode cobrir também despesas
relacionadas com actividades de preparacdo, acompanhamento, controlo, auditoria e avaliacio directamente
necessdrias para a execugdo do programa e para a consecucdo dos seus objectivos. Tais actividades podem
incluir, em particular, estudos, reunides, accdes de informacdo, publicacdes, despesas ligadas as redes
informéticas para o intercdmbio de informacdo e quaisquer outras despesas de assisténcia técnica e
administrativa a que a Comissdo possa recorrer para a execu¢do do programa.

Disposi¢des de luta contra a fraude

As decisdes tomadas pela Comissdo em aplicacdo do artigo 9.°, bem como as convencdes e contratos delas
decorrentes e as convengdes celebradas com paises terceiros participantes, devem prever uma supervisio e um
controlo financeiro por parte da Comissdo (ou de qualquer representante por esta autorizado), nomeadamente
do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF), bem como auditorias pelo Tribunal de Contas, se necessério
a efectuar no local. Estes controlos podem ser efectuados junto das agéncias nacionais e, se necessrio, junto dos
beneficidrios das subvencdes.

O beneficidrio de uma subvencdo de funcionamento deve manter a disposicio da Comissio todos os
documentos comprovativos de despesas efectuadas no ano a que corresponde a subven¢do concedida,
designadamente o mapa de contas revisto, durante cinco anos a contar da data do dltimo pagamento. O
beneficidrio de uma subvencdo diligenciar, se necessdrio, para que os documentos comprovativos que se
encontrem na posse dos parceiros ou dos membros sejam postos a disposi¢do da Comissdo.

A Comissdo pode, quer directamente através dos seus agentes, quer por intermédio de qualquer organismo
externo qualificado da sua escolha, efectuar uma auditoria a utilizacdo da subvencdo. Estas auditorias podem
realizar-se durante a vigéncia da convengdo, bem como nos cinco anos subsequentes a data do pagamento do
saldo da subvencdo. Sempre que adequado, os resultados dessas auditorias podem eventualmente levar a
Comissdo a decidir recuperar montantes indevidamente pagos.

O pessoal da Comissdo e o pessoal externo por esta mandatado devem ter acesso adequado aos escritorios do
beneficidrio, bem como a todas as informagdes necessérias, incluindo em formato electrénico, para levar a bom
termo as auditorias.

O Tribunal de Contas e 0 OLAF dispdem dos mesmos direitos que a Comissdo, designadamente do direito de
acesso.

Além disso, a Comissdo estd habilitada a efectuar controlos e verificagdes no local, no quadro do Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida, em conformidade com o Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspeccdes e verificagdes no local efectuadas pela Comissdo
para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra as fraudes e outras irregularidades ().

Relativamente as ac¢des comunitdrias financiadas ao abrigo da presente decisdo, constitui irregularidade, na
acep¢do do n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de Dezembro
de 1995, relativo a protec¢do dos interesses financeiros das Comunidades Europeias (3), qualquer violagio de
uma disposi¢do do direito comunitdrio ou qualquer incumprimento de uma obrigagdo contratual que resulte de
um acto ou omissdo de um agente econémico que tenha ou pudesse vir a ter por efeito lesar o orcamento geral
das Comunidades Europeias, ou as dotagdes por elas geridas, através de uma despesa injustificada.
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